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Vigtig sikkerhedsinformation

Laes denne brugervejledning ngje, og opbevar den i tilfaelde af, at du far brug
for at sld noget op i den.

For forste ibrugtagning fjernes al emballage og knivafdaekningerne. Vask
delene: Se “Rengering” (se diagram .

Hvis stikket eller ledningen er beskadiget, skal Kenwood eller en autoriseret
Kenwood-reparater af sikkerhedsgrunde sta for udskiftningen for at undga
fare.

Drej hastighedsregulatoren til “O”-positionen (FRA), og tag stikket ud:

O inden pasaetning eller aftagning af kraftudtagsdaeksler/redskaber/tilbehor;
O efter og nar den ikke er i brug;

O fgr rengoring.

Veer forsigtig ved handtering af skarpe knive ved tgmning af beholderne og
under rengoring

Overskrid aldrig de maksimale maengder og hastigheder, som er angivet i
diagrammet over anbefalet brug.

Lad ikke dit apparat kere i laengere tid end de nedenfor specificerede tider
uden pause. Kontinuerlig tilberedning i laengere tid kan skade dit apparat.

Funktion/tilbehar Maksimal brugstid Pause i brug
Blender/Blend-Xtract 60 sek.
2GO
Kvaern 30 sek. Tag apparatets stik ud, og
- lad det kale ned i 15 minutter
Formalingskvaern 90 sek.
Kadhakker 10 min.

Hold fingrene veaek fra bevaegelige dele og pasat tilbehgr. Kom aldrig handen/
fingrene i haangselsmekanismen.

Lad aldrig kekkenmaskinen veere uden opsyn, ndr den er i brug.

Brug aldrig beskadiget tilbehar. Fa det kontrolleret eller repareret: Se afsnittet
“Service og kundepleje”.

Lad aldrig ledningen heenge ned, sa et barn kan gribe fat i den.

Lad aldrig motorenheden, ledningen eller stikket blive vade.

Sarg for, at ingen skalredskaber er pasat eller ligger i skalen, nar drevudtagene
benyttes.

Brug aldrig uautoriseret tiloehgr eller mere end ét tilbehor ad gangen.

Veer forsigtig ved laft af apparatet. Serg for, at hovedet er korrekt 1ast i
nederste position, og at skalen, redskaberne, kraftudtagsdaekslerne og
ledningen sidder fast inden |oft.

Lad vaere med at flytte eller lgfte mixerhovedet med pasat tilbehor, da
kakkenmaskinen kan blive ustabil.

Brug ikke apparatet naer kanten af bordet.

Misbrug af maskinen kan fore til laesioner.

Dette apparat ma ikke anvendes af barn. Opbevar apparatet og ledningen
utilgeengeligt for barn.

Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med maskinen.
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Apparater kan bruges af personer med reducerede fysiske, sansemaessige eller
mentale evner eller mangel pé erfaring og kendskab, hvis de er blevet vejledt
eller givet instrukser i brugen af apparatet pa en sikker made, og hvis de
forstar de farer, der er involveret.

Anvend kun apparatet til husholdningsbrug. Kenwood patager sig intet
erstatningsansvar, hvis apparatet ikke anvendes korrekt, eller disse instruktioner
ikke falges.

Generelt om apparatets sikkerhed

Vaer forsigtig, hvis der haeldes varm vaeske i foodprocessoren eller
blenderen. Den kan blive sprojtet ud af apparatet ved pludselig dannelse af
damp.
Hold haander og genstande ude af blenderen og foodprocessorens skal, nar
stikket sidder i kontakten.
Apparatet virker ikke, hvis tilbehgret ikke er korrekt pasat.
Tilberedning af krydderier frarddes, da de kan beskadige plastdelene.
Den nominelle effekt er baseret p& kompakthakker-/kveerntilbehgret. Andet
tilbeher kan bruge mindre strem.
Skulle der fremkomme kraftig vibration under brug af tilbehar, skal du enten
reducere hastigheden eller standse maskinen og fjerne noget af indholdet.
Tilbehgr vil blive beskadiget og kan forarsage personskade, hvis
spaerremekanismen tvinges.

Tilbered IKKE varme ingredienser.
SKOLDNINGSRISIKO: Lad varme ingredienser kale ned til stuetemperatur, for
de kommes i foodprocessorskalen, kvaernen, blenderglasset eller flasken, eller
for der blendes.

Tilbehor blender/Blend-Xtract 2GO

Seet aldrig knivenheden pd motorenheden uden pdsat blenderglas/flaske.
KAP20.000GY - randen nederst pa glasset er monteret fra fabrikken, og det
ma ikke aftages.

Betjen kun blenderen med pasat 1ag.

Brug kun blenderglasset/flasken sammen med den medfalgende knivenhed.
Lad aldrig blenderen kgre tom.

Smoothieopskrifter - blend aldrig frosne ingredienser, der er blevet til en solid
masse under nedfrysningen. Knus den, fgr den kommes i blenderglasset/
flasken.

Tilbered ikke krydderier som nelliker, dild og spidskommen, da de kan
beskadige plastdelene.

Brug ikke blenderen til opbevaring. Hold den tom fer og efter brug.

Blend aldrig mere end maksimum angivet pa blenderglasset/flasken - mindre
for skummende vaesker som milkshakes.

Tilbehor Blend-Xtract 2GO

Flasken er kun egnet til brug med kolde ingredienser. Tilbered ikke
varme ingredienser.
Drik aldrig noget varmt direkte af flasken.
Nar du drikker gennem |aget, skal du s@rge for at drikken er jeevnt blendet.
Det kan veere, at der skal lidt @velse til for at opna det snskede resultat,
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specielt nar der bearbejdes faste eller umodne madvarer, da nogle af
ingredienserne kan forblive ubehandlede.

® Blend ikke frosne ingredienser eller isterninger uden vaeske.

® Nar der tilfgjes frosne ingredienser (f.eks. frossen yoghurt, dessertis eller is),
ma der ikke blendes mere end 60 g eller 3 isterninger.

® Blend aldrig torre ingredienser (f.eks. krydderier eller ngdder), og lad ikke
blenderen kore, nar den er tom.

® Nogle vaesker gger volumen og danner skum under blanding, f.eks. maelk.
Blenderen ma derfor ikke overfyldes, og det skal kontrolleres at knivenheden
er sat rigtigt pa.

Foodprocessor

® Kniven og skiverne er seerdeles skarpe og skal handteres forsigtigt. Hold
altid i fingergrebet averst, vaek fra skaerekanten, bade ved handtering og
rengoring.

® Nar der snittes/skaeres, ma skalen ikke fyldes op til skaereskiven: Tem den
regelmaessigt.

® Overskrid ikke kapacitetsmeerket "MAX” pa skalen.

® Fjern altid kniven, inden indholdet haeldes fra skalen.

® Brug aldrig fingrene til at presse mad ned i tilforselsrgret. Brug altid den
medfalgende skubber.

® |nden laget fjernes fra foodprocessorskalen, skal du slukke og vente, indtil
knivene eller skiverne star helt stille.

® Brug ikke |&get til at betjene foodprocessoren med, brug altid
hastighedsregulatoren.

Kadhakker

® Sgrg altid for, at ben og skind etc. fijernes fra kadet, for det hakkes.

® Opto frosne feodevarer grundigt, inden de hakkes.

® Ved hakning af nedder skal du kun tilfere fa ad gangen og lade sneglen tage
dem, for du tilfgrer flere.

® Brug altid hakkerens medfglgende skubber. Kom aldrig fingrene eller
redskaber i tilforselsroret.

® Advarsel - kniven er skarp og skal handteres med omhu bade under brug og
renggaring.

® Sorg for, at tiloehoret er fastgjort, inden der taendes.

® Ingen dele ma vaskes i opvaskemaskinen. Brug aldrig en sodaoplasning.

® Tor hulskiverne med vegetabilsk olie og pak dem ind i smarrebradspapir for at
forebygge misfarvning/rust.

Saftpresser

® Brug ikke saftpresseren, hvis filteret, 1dget eller skdlen er beskadiget eller har
synlige revner.

® Knivene pa filterets sokkel er meget skarpe, udvis forsigtighed ved handtering
og rengering af filteret.

® [or |dget fjernes, skal der slukkes. Vent, til filteret er standset.

® Brug kun den medfalgende skubber. Kom aldrig fingrene i tilfgrselsreret. Tag

stikket ud, inden tilferselsroret tommes.



® Skulle der opsta kraftige vibrationer ved brug af dette tilbehor, skal enten
hastigheden justeres eller maskinen standses. Tag stikket ud, og fjern alt
frugtkedet fra tromlen (saftpresseren vibrerer, hvis frugtkadet bliver ujaevnt
fordelt).

Kompakthakker og formalingskvasrn
® Ror ikke ved skarpe knive. Hold knivenheden utilgaengelig for barn.
® For kvaernen tages af maskinen:
O sluk;
O vent, til knivene er standset helt,
O pas pa ikke at skrue bageret/laget af knivsenheden.
® Brug kun bageret/ldget og knivenheden med den medfglgende basis.
® Szt aldrig knivenheden pd maskinen uden pasat baeger/lag.
® Tilbered ikke harde krydderier som torret gurkemejerod, da de kan beskadige
kniven.

Roto-snitter

® Kom aldrig fingrene i tilfarselsraret. Brug kun nedstopperen, der faglger med
roto-snitteren.

® Tryk ikke hardt for at presse maden ned i tilferselsroret - du kan beskadige
tilbehgret.

® Handter skeerekeglerne forsigtigt, de er seerdeles skarpe.

Se hovedinstruktionsbogen til kekkenmaskinen for yderligere
sikkerhedsadvarsler.

Pleje og rengoring

® Der skal altid slukkes, og stikket tages ud for rengering.

Adskil tilbehgr helt inden rengering.

For at fa lettere rengering skal delene altid vaskes straks efter brug.
Nogle fgdevarer, f.eks. gulerod, vil misfarve plasten. At gnide den med en
klud, der er dyppet i vegetabilsk olie, hjeelper med at fjerne misfarvning.
® Handter knivene og skiverne forsigtigt - de er szerdeles skarpe.

Motorenhed

® Tgr af med en fugtig klud, og ter den.

® Brug aldrig slibende midler, og kom den ikke i vand.
® Sgrg for at holde foadderne under mixeren rene.






Liste over dele

* Hvis en sddan medfglger

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY




Liste over dele (fortsat)

* Hvis en sddan medfglger

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY




Minihakker/kvaern (KAP10.000GY)
a. Glas

b. Taetningsring

C. Knivsenhed

e.  Sokkel

Plastblender (KAP20.000GY)

a. Pafyldningshaette
b. Lag

c. Glas

d. Teetningsring

e. Knivsenhed

Formalingskvarn (KAP30.000GY)
a. Lag til kveern
b. Knivenhed til kvaern

Foodprocesser og citrus-
saftpresser (KAP40.000GY)
Lille skubber

Stor skubber
Tilforselsror

Lag

Skal

Kniv

Drivaksel

Tyk skaere-/riveskive
Tynd skaere-/riveskive
Ekstrafin riveskive

tynd (juliennestil) riveplade
Standardriveplade
Ekstragrov riveskive
Kegle

. Si

Blend-Xtract 2GO
(KAP40.000GY)

3TXTTIQ 00000

o>

a. Flaske

b. Taetningsring
c.  Knivenhed
d. Basis

e. Afmalingslag
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Glasblender (KAP60.000GY)
Pafyldningshaette

Lag

Glas

Taetningsring
Knivsenhed

Knivholder

Roto-snitter (KAP70.000GY)
a. Nedstopper
b. Hoveddel og tilfarselsrar
C Skaerekegle

cl snitning

c2 grov rivning

c3 fin rivning
d  Skeerm/kegleholder

Saftpresser (KAP80.000GY)
Skubber

Lag

Lagets indgrebsflig
Filter

Beholder til rester
Saftudlgb (tud)
Sokkelenhed

o

™0 Q0T

JoQ "0 O O 0w

rester
i Baegerholder
j Baager
k Tud

Kodhakker (KAP90.000GY)
a. Ringmatrik
b. Sigter

b1. Medium sigte

(hvis medleveret)

b2. Grov sigte

(hvis medleveret)

C. Kniv

d.  Snegl

e. Skubber
f. Bakke
9. Hus

Udlzsergreb til beholderen til
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Montering og fjernelse af kraftudtagsdaeksler

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger

C Tilbehear til kraftudtag (hgj-speed)

® | oft daekslet til kraftudtag (hgj-speed)..

® Sgrg for, at kraftudtagsdaekslet (medium-speed) sidder korrekt, ellers virker apparatet
ikke.

D Tilbehor til kraftudtag (medium-speed)
Loft kraftudtagsdaekslet (medium-speed).
® Sgrg for, at kraftudtagsdaekslet (hgj-speed) sidder korrekt, ellers virker apparatet ikke.
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Sadan bruger du kompakthakker/kvarn (hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger

VIGTIGT
o Tilbered ikke varme ingredienser, lad dem kgle af forst.
® Tilberedning af krydderier frarades, da de kan beskadige plastdelene.

1  Kom ingredienserne i glasset.

2 Sorg for, at taetningsringen er pasat korrekt pa knivsenheden Der vil opsta leekage, hvis
teetningen ikke er korrekt pasat.

3 Vend bunden i vejret pa knivsenheden. Kom den ned i glasset med knivene nedad.

4 Skru soklen pa glasset, til den sidder fingerstramt.

5 Placer kveernen pa kraftudtaget med pilen pé kvaernens sokkel mod bagsiden af
maskinen. Drej kvaernen med uret for at lase den fast pa plads, indtil de to pile flugter.

6 Teend, og indstil pa maksimumhastighed.
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Diagram over anbefalet brug

a | ©

(MAKS.) (Sek.)

®@@@@@%®® 50 g Max 30

(Maks.)

@ @7 >0 (Ml\ila\akxs.) 50

Max
@ 209 (Maks.) 0

Sadan bruger du din plastikblender (hvis medieveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger




VIGTIGT

Tilbered ikke varme ingredienser.
Laekage kan forekomme, hvis taetningen er beskadiget eller forkert monteret.
Blend aldrig frosne ingredienser, som er stivnet til en klump i fryseren.

1 Seet teetningsringen ind i knivenheden, og serg for, at den er placeret korrekt.

Hold undersiden af knivenheden, indsaet knivene i blenderglasset, og drej med uret,
indtil de sidder fast.

Laeg ingredienserne i blenderglasset.

Seet 1dget pd blenderglasset, og drej med uret, indtil det klikker. Seet pafyldningshaetten
pa.

5 Anbring blenderen péa hgjhastighedsudtaget, og drej med uret for at Idse den fast.

6 Teend for apparatet pa maksimal hastighed.

Vink og tips

® Ved tilberedning af mayonnaise skal alle ingredienserne, undtagen olien, kommes i
blenderen. Aftag derpa, mens maskinen kerer, pafyldningshaetten, og heeld olien i
langsomt og jeevnt.

® Tykke blandinger, f.eks. Pateer og dip, kan skulle skrabes ned. Hvis blandingen er
vanskelig at arbejde med, kan der tilsaettes mere vaeske.

® Blend terre ingredienser ved at skaere dem i stykker, fijerne pafyldningsdaekslet og lade
stykkerne synke ned et efter et, mens apparatet korer.

Smoothies

® Tilseet vaeske forst.

® | ad frosne ingredienser t@ i 15 minutter, fer de anbringes i blenderen.

Diagram over anbefalet brug

a | ©

(MAKS.) (Sek.)
= Y
% 2 B] 15L (M[v;aké) 30-60
4-8°C |

4. Y
é 2 oL Max 15-30
(Maks.)

@ 6
@% §>:|:<§ (25 o) p 15-30

20x40x35 mm




Sadan bruger du din kvaern (hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger

o

& )

y

VIGTIGT
® Tilbered ikke torret gurkemejerod i kveernen, da den er for hard og kan beskadige
knivene.
1 Leeg alle ingredienser i knivenheden.
2 Seet ldget pd, og drej med uret for at lase.
3 Anbring kveernen pa hgjhastighedsudtaget, og drej med uret for at |1dse den fast.
4 Seet apparatets stik i stikkontakten.
5 Veelg maksimal hastighed, eller brug impuls (P).

Vink og tips

® [or optimal praestation anbefaler vi, at du ikke maler mere end 50 g ad gangen i
kveernen, nar du tilbereder krydderier.

® Hele krydderier bibeholder deres smag i meget laengere tid end malede krydderier, sa
det er bedst at friskmale en lille maengde ad gangen for at bibeholde smagen.

® Maksimal frigivelse af smag og acteriske olier sker, nar de hele krydderier ristes far
maling.

® Skeer ingefaer og kokosngd i sma stykker inden tilberedning.
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Diagram over anbefalet brug

a

(7

(MAKS.) (Sek.)
;;850 oo 6? 209 (Miié.) 20-90
o

® %@@@@%®® 50 g (Ml\/;akz_) 15-30
@ (}7 50 g P 10-15

j / 2% 309 (MMaasz(/pm 10
@ @@ %09 (MMaasz(/Pm 20-30
?@ %09 (MMaasz(/Pm 20-30

Sadan bruger du din foodprocessor - citrus-saftpresser

(hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger




Sadan bruger du din foodprocessor - citrus-saftpresser

(hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger
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VIGTIGT

® Kniven og skaeredelen af skiverne er skarpe, s& de skal altid handteres forsigtigt.

® Brug ikke kniven til at hakke isterninger eller andre harde fedevarer sdsom krydderier;
de kan beskadige udstyret.

® Hyis der tilfgjes mandelessens eller aromastoffer, skal kontakt med plastik undgas, da
det kan plette.

® Lad ikke skalen fyldes helt op til skeereskiven: Tem den regelmaessigt.

® Overskrid ikke kapacitetsmaerket "MAX” pa skalen.

® Citrus-saftpressertilbehgret ma kun anvendes sammen med foodprocessorskalen.

1 Anbring drivakslen pa mediumhastighedsudtaget.

2 Seet skalen pa drivakslen med handtaget over hastighedsregulatoren, og drej med uret,
til den lases pa plads.

3 Paseet enten kniven, en af skiverne eller citrus-saftpresseren.

4 Seet laget pa (nar kun kniven og skiverne anvendes).

Skiver

1 Veelg det tilfarselsrer, du vil bruge. Skubberen indeholder et mindre tilfarselsror til
tilberedning af individuelle genstande og tynde ingredienser.

Brug af det lille tilfarselsror - saet forst den store skubber ind i tilferselsroret.

Brug af det store tilfarselsror - brug begge skubbere samtidig

Kom fadevarerne i tilforselsreret.

Teend, og tryk jeevnt ned med nedstopperen - kom aldrig dine fingre i tilferselsroret.

«“wuN e e

Citrus-saftpresser

1 Seet sien ind i skalen, sa det sikres, at fligen pa kanten gar i indgreb pa skalens handtag.

2 Iseet keglen over drivakslen, og drej, til den synker helt ned.

3 Skeer frugten midt over. Skift til hastighed 3, og tryk frugten mod keglen.

Vink og tips - Kniv

® Skeer ked, bred og greontsager i terninger pa 2 cm inden tilberedning.

® Urter skal helst hakkes, nar de er rene og tarre.

® Pas pa ikke at tilberede dem for meget ved brug af kniven.

Vink og tips - Skiver

® Ved brug af de vendbare skiver skal det sikres, at den gnskede skeereside er gverst.

® Brug friske ingredienser.

® Skeer ikke fgdevarerne i for sma stykker. For at undga, at fodevarerne traekkes over
under tilberedning, kan tilfarselsreret fyldes i hele dets bredde, eller brug det lille
tilfarselsror.

® Nar der snittes eller rives: Fadevarer, der kares igennem stdende, bliver kortere end
fodevarer, der er anbragt vandret.

® [Efter brug vil der altid vaere en lille maengde rester pa skiven eller i maden.

Vink og tips - Citrus-saftpresse

® [or at opnd de bedste resultater skal frugten opbevares og presses ved stuetemperatur
og handrulles pa keokkenbordet fer presning.

® [or at hjeelpe med saftpresning skal frugten flyttes fra side til side, nar du presser.

® Nar der presses store maangder, skal sien regelmasssigt temmes for at hindre
ophobning af frugtfibre og kerner.
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Diagram over anbefalet brug

a || O

(MAKS.) (Sek.)
Y, /@ 400 g (33_;:4‘?) 15-20 Sek.
2cm aKs.
<§> / 14 250 P 5-10 Sek
- ekK.
(g °
ooy Max
2509 | uapey |20-30 Sek
+ @

e;e (\ 3409 1709 Max 10 Sek.
@ ﬁ gsm Y Ho| (Maksd 11020 seks

Min-Max
@ 8000 | in “vakey| 10-20 Sek

D+S|  Max 1-2 Sek.

x4 360g | (Maks)

Max
(Maks.)

4-Max
(4-Maks.)

Max
[ (Maks.)
Max

Max
(Maks.)

10-20 Sek.

Max
(Maks.)

1kg 3 2-3 Min.




Sadan bruger du din Blend Xtract 2GO (hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger
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VIGTIGT

® Du ma ikke blende frosne ingredienser uden vaeske.

® | >xkage kan forekomme, hvis taetningen er beskadiget eller forkert monteret.
® Blend aldrig frosne ingredienser, som er stivnet til en klump i fryseren.

1  Fyld alle ingredienser i flasken op til 400 ml meerket.

2 Seet teetningsringen pa knivenheden.

3 Seet knivenheden pé basen, og fastger den.

4 Vend knivenheden p& hovedet, og seenk den ned i flasken.

5 Skru knivenheden pa flasken, indtil den er fingerspaandt.

6 Anbring Blend-Xtract 2GO pa udtaget, og drej med uret for at lase den fast.
7 Teend for apparatet pa maksimal hastighed.

Vink og tips

® Bemaerk, at nar flasken er fyldt til maks. kapacitet (400 ml), er dette ca. to portioner.

® Kom altid ferst is/frosne ingredienser i flasken for at f& den bedste blendning.

® Nar din drik har ndet den gnskede konsistens, kan du bruge impuls “P” til at sikre, at alle
ingredienser blendes grundigt.

® Hvis du ikke straks vil nyde drikken, bar du saette den i kaleskabet.
Sgrg for at drikken er tynd nok til at drikke fra haeldetuden. Tilsaet mere vaeske for at
fremstille en mere tyndtflydende smoothie drik.

® Efter blendning er nogle drikke maske ikke helt jeevne pa grund af kerner eller
ingrediensernes fiberindhold.

® Nogle drikke kan skille, nér de star. Det er derfor bedst at drikke dem med det samme.
Skilte drikke skal omrares, for de drikkes.

® Nar afmalingslaget er sat pa, skal rejseflasken altid holdes lodret.

Diagram over anbefalet brug

a | ©

(MAKS.) (Sek.)
L WY - Max
v Q -
@ '@ N 400 ml (Maks.) 30-60

4-8°C

\
=R\ Y - Max _
H o a00m | M 550
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et)

Sadan bruger du din glasblender (hvis medlever

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger
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VIGTIGT

® Tilbered ikke varme ingredienser.
® | >xkage kan forekomme, hvis taetningen er beskadiget eller forkert monteret.
® Blend aldrig frosne ingredienser, som er stivnet til en klump i fryseren.
1 Seet teetningsringen ind i knivenheden, og sorg for, at den er placeret korrekt.
2 Hold undersiden af knivenheden, indsaet knivene i blenderglasset, og drej med uret,
indtil de sidder fast.
3 Laeg ingredienserne i blenderglasset.
4 Seet laget pa blenderglasset, og tryk ned for at fastgere det. Seet pafyldningsheaetten pa.
5 Anbring blenderen péa hgjhastighedsudtaget, og drej med uret for at |dse den fast.
6 Teend for apparatet pa maksimal hastighed.
Vink og tips
® Ved tilberedning af mayonnaise skal alle ingredienserne, undtagen olien, kommes i
blenderen. Aftag derpa, mens maskinen kgrer, pafyldningsheaetten, og heeld olien i
langsomt og jeevnt.
® Tykke blandinger, f.eks. Pateer og dip, kan skulle skrabes ned. Hvis blandingen er
vanskelig at arbejde med, kan der tilsaettes mere vaeske.
® Blend terre ingredienser ved at skaere dem i stykker, fijerne pafyldningsdaekslet og lade
stykkerne synke ned et efter et, mens apparatet karer.
Smoothies
® Tilseet vaeske forst.
® | ad frosne ingredienser t@ i 15 minutter, for de anbringes i blenderen.

Diagram over anbefalet brug

a | O

(MAKS.) (Sek.)
W/
¥ o= H e :
% 121 (Maks.) 50-60

4-8°C

Y
@ 800 ml Max 15-30
@ (Maks.)

@ 6
@% §>:|:<§ (28 o P 15-30

20x40x35 mm
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Sadan bruger du din Roto-snitter (hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger

VIGTIGT

Handter skaerekeglerne forsigtigt, de er seerdeles skarpe.
Ror ikke ved nogen bevaegelige dele.

1

Laft mixerhovedet. Sgrg for, at begge kraftudtagsdacksler er pasat.

Med tilbeharets hoveddel i den viste position rettes drevets flige pa enden af tilbehgret
ind efter de modsvarende dbninger i drevudtaget.

Paseet den gnskede kegle - drej mod uret for at 1dse den pa plads.

Fastgor kegleholderen - ret hakket ind efter udskaeringen i hoveddelen. Drej med uret
for at lase pa plads.

Pasaet blandeskalen, eller anbring en passende skal under udlgbet.

Kom fedevarerne i tilfarselsraret, og brug MAX-hastighed. Tryk forsigtigt ned med
nedstopperen.

Bemeaerk: Nedstopperen passer kun ind pa én made.
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Diagram over anbefalet brug

(MAKS.)

(Sek.)

1 kg

Max
(Maks.)

2-3

Sadan bruger du din saftpresser (hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger




VIGTIGT

® Hvis saftpresseren begynder at vibrere, skal der slukkes, og filteret tammes for
frugtfibre. (Saftpresseren vibrerer, hvis fibrene fordeles ujaevnt).

® Nogle meget harde fadevarer kan fa dit tilbehor til at seenke farten eller stoppe. Hvis
dette sker, skal der slukkes, og filteret skal tammes.

® Sjuk, og tem regelmaessigt fiber- og saftbeholderen under brug.
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Anbring beholderen til rester pa sokkelenheden, og drej med uret, til den |&ser pa plads.
Ved korrekt padsaetning skal saftudlgbet veere placeret over udlgsergrebet til beholderen
til rester.

2 Paseet filteret, og tryk det fast pa plads.

3 Seet ldget pa beholderen til rester - drej det med uret, indtil pilen W pa lagets flig star
ud for maerket | pa sokkelenheden.

4 Seet baegerholderen pa undersiden af tilbeharet - pilen A pa baegerholderen skal pege
opad og veere pa linje med saftudlgbet.

5 Hold under baegerholderen, og seet tilbehgret pa udlobet ved at rette tuden ind over
maskinens hjgrne og dreje med uret for at Idse den pa plads.

6 For at pasaette baegeret skal holderen drejes veek fra tuden og baegeret anbringes i
holderen. Drej baegeret, s& det sidder under saftudlgbet.

7  Tryk tuden pa plads.

8 Skeer fodevarerne i stykker, der passer ind i tilferselsroret.

9 Drej til maks. hastighed, og stik aldrig fingerene ind i tilfarselsrgret. Tryk jeevnt ned med
skubberen - kom aldrig dine fingre i tilfarselsroret.

Vink og tips

Citrusfrugter - brug citrus-saftpresseren, som kan kgbes separat, for at fa det bedste
resultat.

Kom blgde fgdevarer langsomt i for at fa mest saft.

Fjern sten (blommer, ferskner, kirsebaer osv.).

Fjern sej skrael (meloner, ananas, agurker osv.).

Nogle fadevarer, f.eks. frugt med blad skrael, skal blot vaskes (aebler, paerer, guleredder,
spinat, vindruer, jordbeer, seleri osv.).

Sundhedsrad

® Drik saften sa hurtigt som muligt for at fa s& mange vitaminer som muligt.

® Hyvis du skal opbevare saften et par timer, kan du saette den i kgleskabet og komme et
par draber citronsaft i, s& den holder sig frisk.

® Drik ikke mere end tre glas (230 ml) saft om dagen, medmindre du er vant til det.

® Saft til bern skal fortyndes 1:1 med vand.

® Saft fra merkegrenne (broccoli, spinat osv.) eller markergde (redbede, radkal osv.)
grontsager er meget steerk og skal altid fortyndes.

® Frugtsaft har hajt indhold af fruktose (frugtsukker), sa folk med diabetes eller lavt

blodsukker skal undga at drikke for meget.
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Diagram over anbefalet brug

va Q| O
/4 (MAKS.) (sek.)
§'é Max
500 30-60
65% = /2.5 x 4 cm 9 | (Maks)
@ &/ 5009 | M | 3060
1/4 (Maks.)
@ Max
500 30-60
/8 9 | (Maks)
O 9’ Max )
é / 009 | (Maksy | 390
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Sadan bruger du din keadhakker (hvis medleveret)

Brugsdiagrammer og brugsanvisninger
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VIGTIGT

Opte frosne fadevarer grundigt, inden de hakkes.
Sorg altid for, at ben og skind etc. er fjernet fra kedet, for det hakkes.

Samling af kedhakkeren

1

2
3
4

Seet sneglen i huset.

Paseet kniven - sgrg for, at den sidder korrekt med seggen udad.
Paseet en sigte - seet tappen ud for hakket.

Seet ringmetrikken last pa.

Sadan bruges kadhakkeren

1
2

~N O O AW

Laft mixerhovedet. Sgrg for, at begge kraftudtagsdaeksler er pasat.

Med tilbehgret i den viste position rettes drevets flige pa enden af sneglen ind efter de
modsvarende dbninger i drevudtaget.

Tryk tilbehgret ind i kraftudtaget, og drej det med uret, til det ldser pa plads.

Tilspaend ringmgatrikken manuelt.

Pasaet bakken.

Skeer kedet i 2,5 cm brede strimler.

Veaelg maks. hastighed. Brug skubberen til forsigtigt at skubbe fgdevarerne igennem et
stykke ad gangen. Tryk ikke hardt - du kan beskadige maskinen.

Diagram over anbefalet brug

[o} O ‘@2

MAX (Mins)

Q| Lo | - | o | e

B

20009 - | o | w
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Service og kundepleje

® Hyvis du oplever nogen problemer med betjening af dit apparat, skal du, fer du
anmoder om hjeelp, se afsnittet "fejlsagningsguide” i manualen eller besage
www.kenwoodworld.com.

® Bemaerk, at dit produkt er daekket af en garanti, som overholder alle lovbestemmelser,
vedrgrende evt. eksisterende garanti- og forbrugerrettigheder i det land, hvor produktet er
blevet kagbt.

® Hyvis dit Kenwood-produkt er defekt, eller du finder nogen fejl, skal du sende det
eller bringe det til et autoriseret KENWOOD-servicecenter. For at finde opdaterede
oplysninger om dit neermeste autoriserede KENWOOD-servicecenter kan du ga til
www.kenwoodworld.com eller webstedet for dit land.

® Designet og udviklet af Kenwood i Storbritannien.
® Fremstillet i Kina.

VIGTIG INFORMATION ANGAENDE KORREKT BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET I
OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET OM AFFALD AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK
UDSTYR (WEEE)

Ved afslutningen af dets produktive liv ma produktet ikke bortskaffes som almindeligt affald.
Det ber afleveres pa et specialiseret lokalt genbrugscenter eller til en forhandler, der yder
denne service.
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Fejlsagningsguide

Problem

Arsag

Lasning

Apparatet stopper
under drift.

Ingen strem.

Kontrollér, at apparatets stik er sat i.

Maskine overbelastet/
maksimal kapacitet
overskredet.

Drej hastighedskontakten til fra-
positionen, vent nogle sekunder,

og veelg igen hastighed. Apparatet
ber fortsaette med at virke med det
samme.

Kontrollér den maksimale kapacitet i
oversigten over anbefalet brug.

Kraftudtagsdaeksler ikke
pasat eller ulast.

Kontrollér, at kraftudtagsdaekslerne er
pasat korrekt.

Tilbehar (medium-
eller hgj-speed) virker
ikke.

Tilbehor ikke pasat og last
korrekt pa plads.

Kontrollér, at tilbeher er 1ast korrekt.

Andet kraftudtagsdaeksel
ikke pasat korrekt.

Kontrollér, at andet kraftudtagsdacksel
er pasat korrekt.

Beveegelse pa bordet.

Fodder pa enhedens
underside er vade eller
snavsede.

Kontrollér regelmaessigt, at fedderne
er rene og torre.

Blender-, Blend-
Xtract 2GO- eller
kveern-tilbehgr
laekker fra
knivsenheden.

Taetning mangler.
Teetning forkert pasat.
Teetning beskadiget.

Kontrollér, at teetning er pasat korrekt
og ikke beskadiget. Se i "Service og
kundepleje”, hvordan man far en ny
teetning.

Redskaber/tilbehar
virker ikke korrekt.

Se tips i det relevante afsnit ‘Brug af tilbehoret.
Kontrollér, at tilbeharet er korrekt samlet.
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Viktig sakerhetsinformation

L&s bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida bruk.

Innan du anvander koksmaskinen for forsta gdngen ska du ta bort allt
forpackningsmaterial och plastskydden pa knivarna. Diska delarna: se
"Rengdring” (se bild m).

Om kontakten eller sladden ar skadad maste den av sékerhetsskal bytas ut av
Kenwood eller av en auktoriserad Kenwood-reparatdr fér att undvika fara.
Vrid hastighetsreglaget till lage "O” (AV) och dra ur kontakten:

O innan du monterar eller tar bort uttagslock/verktyg/tilloehor.

O efter anvandning eller dd apparaten inte anvands.

O fore rengbring.

Var forsiktig nér du hanterar de vassa knivbladen dé du tommer behallarna
och vid rengéring.

Overskrid aldrig maximal mangd och hastighet som anges i diagrammet fér
rekommenderad anvandning.

Kor inte apparaten under langre tid an vad som anges nedan utan viloperiod.
Kontinuerlig bearbetning under l&ngre perioder kan skada apparaten.

Funktion/tillbehor Maximal drifttid Viloperiod mellan
bearbetningar

Mixer/Blend-Xtract 60 s
2GO
Kvarn 30 s Koppla ur apparaten och lat
- den svalna under 15 min.

Malningskvarn 90 s
Livsmedelskvarn 10 min.

Hall fingrarna borta fran rorliga delar och monterade tillbehér. - Stick aldrig in
handen/fingrarna i gangjarnsmekanismen.

Ladmna aldrig kdksmaskinen obevakad nar den anvands.

Anvand aldrig skadade delar. Lat kontrollera eller reparera kbksmaskinen: se
avsnittet "Service och kundtjanst”.

Lamna aldrig sladden s& att ett barn kan na den.

Lat aldrig drivenhet, sladd eller stickkontakt bli vata.

Se till att inga skalverktyg &r monterade eller forvaras i skdlen nar du anvander
drivenhetens uttag.

Anvand aldrig tillbehdr som inte ar godkanda eller fler an ett tillbehor
samtidigt.

Var forsiktig nar du lyfter apparaten. Se till att huvudet &r 1&st i sitt nedre lage
och att skalen, verktygen, uttagslock och sladd &r sakrade innan du lyfter den.
Flytta eller lyft inte mixerhuvudet nar ett verktyg ar monterat eftersom
kdksmaskinen kan bli instabil.

Anvand inte apparaten néra kanten av arbetsytan.

Om apparaten anvands pa fel satt kan det orsaka personskador.

Denna apparat ska inte anvandas av barn. Hall apparat och sladden utom
rackhall for barn.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.
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Apparaten kan anvandas av personer med begransad fysisk eller mental
formaga eller begransad kansel eller med bristande erfarenhet eller kunskap,
om de dvervakas eller far instruktioner om hur den ska anvéndas pa sakert satt
och forstar de medfoljande riskerna.

Anvand apparaten endast for avsett andamal i hemmet. Kenwood frénsager sig
allt ansvar om apparaten anvands pa felaktigt satt eller om dessa instruktioner
inte foljs.

Allman sdkerhet nar det galler tillbehér

Var forsiktig om varm vatska halls i matberedaren eller mixern eftersom den
kan spruta ut ur apparaten pa grund av pldtslig anga.

Hall hander och redskap borta fran mixer- och matberedarskal da apparaten ar
kopplad till eluttaget.

Apparaten fungerar endast om tillbenhdren ar ratt monterade.

Bearbetning av kryddor rekommenderas inte eftersom dessa kan skada
plastdetaljer.

Markeffekten ar baserad pa minihackaren/kvarnen. Andra tillbehor kan dra
mindre strém.

Om kraftiga vibrationer uppstar da ett tillbehoér anvands ska du antingen dra
ner hastigheten eller stoppa maskinen och ta bort en del av innehallet.
Tillbehdren skadas och kan orsaka personskador om sparrmekanismen
hanteras ovarsamt.

@ Bearbeta INTE heta ingredienser.

SKALLNINGSRISK: Heta ingredienser maste fa svalna till rumstemperatur
innan de placeras i matberedarskalen, kvarnen, bagaren eller flaskan, eller fore
mixning.

Mixer/Blender-Xtract 2GO (tillbehdr)

Montera aldrig bladenheten pa drivenheten utan att mixerbagaren/flaskan ar
monterad.

KAP20.000GY - Kanten langst ner pa bagaren monteras vid tillverkning och
den ska inta tas bort.

Locket ska alltid sitta pa nar mixern anvands.

Anvand endast bagaren/flaskan med tillhdrande bladenhet.

Kor aldrig med tom mixer.

Smoothierecept - mixa aldrig frysta ingredienser som klumpat ihop sig till

en fast massa under férvaringen i frysen. Bryt isér dessa innan de tillsatts till
bagaren/flaskan.

Bearbeta inte kryddor sasom nejlikor, dill- och kumminfréon eftersom dessa kan
skada plastdetaljer

Anvand inte mixern som forvaringskarl. Lat den vara tom fére och efter
anvandning.

Mixa aldrig mer &n den maxgrans som ar markerad pa bagaren/flaskan -
mindre for skummande vatskor som milkshakes.

Blend-Xtract 2GO (tillbehér)

Flaskan ska endast anvdndas med kalla ingredienser. Bearbeta inte
varma ingredienser.
Drick aldrig varma drycker direkt fran flaskan.
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® Se till att drycken ar ordenligt mixad och slat om du ska dricka genom
locket. Du kan behdva prova dig fram innan du far énskat resultat. Det géller
framfor allt om du mixar fast eller omogen frukt, déa det kan handa att dessa
ingredienser inte bearbetas fullt ut.

® Blanda inte frysta ingredienser eller isbitar utan vatska.

® Om du tillsatter frysta ingredienser (till exempel fryst frukt, yoghurt, glass eller
is) mixa inte mer an 60 g eller tre isbitar.

® Mixa aldrig torra ingredienser (t.ex. kryddor, noétter). Kér aldrig mixern nar
den ar tom.

® Vissa vatskor kan dka i volym och skummangd nar de mixas (t.ex. mjolk).
Overfyll darfér inte bagaren och kontrollera att knivsatsen &r korrekt
monterad.

Matberedare

® Kniv och skarskivor & mycket vassa, hanteras med forsiktighet. Hall alltid i
fingergreppet hdogst upp, pa avstand fran skireggen, bade vid hantering
och rengéring.

® Nair du skir eller river ska du inte lata skalen fyllas upp dver skirskivan: tém
den regelbundet.

o Overskrid inte "MAX”-grdnsen som dr markerad pa skalen.

® Ta alltid bort kniven innan du haller ur skalens innehall.

® Anvand aldrig fingrarna for att pressa ner livsmedel i pafyliningsréret. Anvand
alltid tillhérande pamatare.

® Stang alltid av apparaten och vanta tills kniven eller skivorna har stannat helt
innan du tar bort locket fran matberedarskalen.

® Anvand alltid hastighetsreglaget, och inte locket, for att reglera matberedaren

vid anvandning.

Livsmedelskvarn

Ta alltid att ta bort ben och sval, mm. fran kottet innan du mal det.

Tina frysta livsmedel ordentligt fére malning.

Na&r du hackar notter ska du bara mata i ndgra stycken at gédngen och 1ata
spiralen plocka upp dem innan du tillsatter fler.

Anvand alltid pdmataren som tillhor livsmedelskvarnen. Stoppa aldrig ner
fingrar eller verktyg i pafyliningsroret.

Varning - skarbladet ar vasst. Hantera det varsamt bade vid anvandning och
rengdring.

Kontrollera att tillbehoret sitter ordentligt fast innan du slar pa apparaten.
Maskindiska inte delarna. Anvand aldrig sodaldsning.

Torka av med vegetabilisk olja och svep in dem i smdrpapper sa att de inte
missfargas eller rostar.

Rasaftcentrifug

Anvand inte rdsaftcentrifug om filtret, locket eller skalen &r skadade eller har
synliga sprickor.

Skarbladen pa filtrets bas ar mycket vassa. Var forsiktig vid hantering och
rengdring av filtret.

Stang av och vanta tills dess att filtret stannat, innan du tar av locket.
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Anvand endast tillhérande pdmatare. Stoppa aldrig ner fingrarna i
pafyliningsroret. Dra ur kontakten innan du rensar pafyliningsroret.

Om kraftiga vibrationer uppstar da du anvander detta tillbehor justerar du
antingen hastigheten eller stoppar maskinen, drar ur kontakten och rensar bort
eventuellt fruktkott fran cylindern (rasaftcentrifugen vibrerar om fruktkottet
sprids ojdmnt).

Minihackaren och malningskvarn

Ror inte vid vassa knivblad. Se till att bladenheten &r utom rackhall for barn.
Innan du tar bort minihackaren/kvarnen fran apparaten:

O stang av apparaten.

O vanta tills bladen har stannat helt.

O akta sa att du inte skruvar loss behallaren/locket fran bladenheten.
Anvand endast behallaren/locket och bladenheten med tillhdrande basenhet.
Montera aldrig bladenheten péa apparaten utan att behéllaren/locket &r
monterade.

Bearbeta inte harda kryddor, t.ex. torkad gurkmejarot, eftersom dessa kan
skada bladen.

Rakosttillbehéret

Stoppa aldrig ner fingrarna i matarrdret. Anvand endast medféljande stdét med
rékosttillbehoret.

Anvand inte dverdriven kraft for att pressa ned livsmedel i matarrdret - du kan
skada tillbehoret.

Hantera skarkonerna med forsiktighet, de ar extremt vassa.

Se huvudinstruktionsboken for kéksmaskinen fér ytterligare
sdkerhetsanvisningar.
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Skoétsel och rengodring

Stang alltid av och dra ur stickkontakten fére rengdring.

Plocka isar tillbehdren helt och hallet fore rengdring.

Det underlattar att rengdra delarna omedelbart efter anvandning.

Vissa livsmedel, t.ex. morot, missfargar plasten. Att gnugga med en trasa
doppad i vegetabilisk olja hjalper for att ta bort missfargningar.

Hantera blad, skdrkoner och skdrplattor med férsiktighet - de ar extremt
vassa.

Drivenhet

® Torka av med en fuktig trasa, |at den sedan torka.

® Anvand aldrig slipande medel eller bldtlagg den i vatten.
® Se till att fotterna pa mixerns bas halls rena.
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Lista over delar

* Om sadan medfolje

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Lista over delar

* Om sadan medfolje

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY
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Minihackare/kvarn
(KAP10.000GY)

a. Behdllare

b. Tatningsring
c. Bladenhet

d. Bas

Plastmixer (KAP20.000GY)

a. Pafyliningslock
b. Lock

C. Bagare

d. Tatningsring
e. Bladenhet

Malningskvarn (KAP30.000GY)
a. Kvarnlock
b. Knivsats till kvarn

Matberedare och citruspress
(KAP40.000GY)

Liten pamatare

Stor pamatare

Pafyliningsror

Lock

Skal

Kniv

Drivaxel

Tjock skivnings-/rivningsskiva
Tunn skivnings-/rivningsskiva
Extratunn rivningsskiva

Tunn strimlingsskiva
Standard strimlingsskiva
Extra tjock rivningsskiva

Kon

. Sil

Blend-Xtract 2GO
(KAP50.000GY)

3TXT T Q0 Q000

o>

a. Flaska

b. Tatningsringen
c. Bladenhet

d.  Bas

a. Dricklock
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6 Glasmixer (KAP60.000GY)
a. Pafyliningslock

Lock

Bagare

Tatningsring

Bladenhet

. Bladhallare

7 Rakosttillbehér (KAP70.000GY)
a. Stot
b. Stomme och matarroér
c.  Skarkon
cl skivning
c2 grov rivning
c3 fin rivning
d. Lasanordning/hallare for
koner

8 Rasaftcentrifug (KAP80.000GY)
Pamatare
Lock
Lockets sparrflik
Filter
Fruktkottsbehallare
Utlopp for rasaften (pip)
Basenhet
Frigdringsspak for
fruktkottsbehallare
i. Mugghallare
j. Mugg
k. Pip
9 Livsmedelskvarn (KAP90.000GY)
a. Ringmutter
b. Malningsskivor
B1. Medelgrov halskiva
(om sadan medfoljer)
B2. Grov halskiva
(om sadan medfoljer)

™o Q0T

SQ@ P00 T

c. Skarare
d. Spiral

e. Pamatare
f. Trag

g. Stomme
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Montera och ta bort uttagets lock

Anvandningsdiagram och bruksanvisning

C Tillbehor for hoghastighetsuttaget

® |yft av hdghastighetsuttagets lock.

® Se till att locket dver mellanhastighets-uttaget sitter pa plats, annars kommer apparaten
inte att fungera.

D Tilloehor for mellanhastighetsuttaget

Lyft av mellanhastighetsuttagets lock.

® Se till att locket dver hoghastighets-uttaget sitter pa plats , annars kommer apparaten
inte att fungera.
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Anvadnda minihackare/kvarn (om sddan medfdljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning

VIKTIGT
® Bearbeta inte heta ingredienser, 1at de svalna férst.
® Bearbetning av kryddor rekommenderas inte eftersom dessa kan skada plastdetaljer.

1 L&gg ingredienserna i behallaren.

2 Se till att tatningsringen &ar ratt monterad pa bladenheten. Det lacker om tatningen inte
ar ratt monterad.

3 Vand bladenheten upp och ner. Sank ner den i behallaren med bladen nedat.

4 Skruva fast basen pa behéllaren med fingerkraft.

5 Placera minihackaren/kvarnen pa uttaget med pilen pa basen riktad mot apparatens
baksida. Vrid minihackaren/kvarnen medurs tills de tva pilarna &r riktade mot varandra
och den sitter fast ordentligt.

6 Sla pd maxhastighet.
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Diagram éver anvandning

30

30

30

Max

Max

Max

50 g

50 g

50 g

&

Anvadnda plastmixer (om sadan medféljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning
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VIKTIGT

® BRearbeta inte varma ingredienser.

® | dckage kommer att ske vid tatningen om den ar skadad eller felaktigt monterad.

® Mixa aldrig frysta ingredienser som har bildat en kompakt massa.
1 Montera tatningsringen pa bladenheten - se till att den sitter korrekt.
2 Greppa undersidan av bladenheten och for in bladen i bagaren, vrid medurs tills den

sitter fast ordentligt.

3 Lagg ingredienserna i bagaren.

4 Satt pa locket pa bagaren och vrid medurs tills det klickar. Montera pafylinadslocket.
5 Placera mixern pa hdghastighetsuttaget och vrid medurs till den sitter fast ordentligt.
6 Sla pd maximal hastighet.

Tips och idéer

Lagg i alla ingredienser utom oljan i mixern nar du gbér majonnas. Satt igang maskinen
och ta sedan av pafyliningslocket och tillsatt oljan ldangsamt med en jamn strale.

Tjocka blandningar, t.ex. patéer och dippsaser, kan behéva skrapas ner. Om blandningen
ar svarbearbetad tillsatter du mer vatska.

Vid mixning av torra ingredienser - skar i bitar, ta bort pafyliningslocket, satt sedan igang
maskinen och slépp ner bitarna en i taget.

Smoothies

Tillsatt vatska forst.
L&t frysta ingredienser tina i 15 minuter innan du l&ger dem i mixern.

Diagram éver anvdandning

a | O

MAX (Sek)
AN Y
@ B] 15 L Max 30-60
4-8°C

C%l é 2L Max 15-30

@ 6
@% §§|:<§ RPN p 15-30

20x40x35 mm
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Anvanda malningskvarnen (om sadan medfdljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning

o

& )

y

VIKTIGT
°

Forsok inte mala torkad gurkmejarot i kvarnen eftersom den &r fér hard och kan
skada knivbladen.

a h N~

Placera ingredienserna i knivsatsen.

Montera locket och vrid medurs for att lasa det.

Placera kvarnen pa hoghastighetsuttaget och vrid medurs for att 1dsa fast den.
Satt i kontakten.

Valj maximal hastighet eller anvand pulsfunktionen (P).

Tips och idéer

For basta resultat vid bearbetning av kryddor rekommenderar vi att du inte kér mer an
50 g &t gangen i kvarnen.

Hela kryddor behaller smaken mycket langre &n malda kryddor darfor ar det battre att

mala en liten mangd vid behov.

For att frigora sa mycket smak och essentiella oljor som mojligt bor hela kryddor rostas
innan de mals.

Skar ingefara och kokosndt i sma bitar innan du bereder dem.
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Diagram éver anvandning

MAX (Sek)
&% o 50 g Max 30-90
oo S

®@@@@@%®® 50 g Max 15-30

@ (\b 509 P 10-15

j /2% 3049 Max/P 10

@ @@ 309 Max,/P 20-30

?@ 3049 Max/P 20-30

Anvdanda matberedare och citruspress (om sadana medféljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning




Anvanda matberedare och citruspress (om sddana medféljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning
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VIKTIGT
® Kniven och skivornas skar- och rivytor ar vassa och ska alltid hanteras med
forsiktighet.
® Anvand inte kniven fér att hacka is eller andra harda livsmedel, t.ex. torkade kryddor.
Det kan skada tilloehoret.
® Om du tillsatter extrakt eller smaktillsats av mandel ska du undvika kontakt med
plastytor eftersom dessa kan flackas.
® | it inte skalen fyllas upp 6ver skarskivan: tém den regelbundet.
o Overskrid inte den "MAX”-grans som ar markerad pa skalen.
e Citruspressen kan endast anvandas tillsammans med matberedarskalen.
1 Placera drivaxeln pd mellanhastighetsuttaget.
2 Montera skalen pa drivaxeln med handtaget 6ver hastighetsreglaget och vrid medurs
tills den lases fast i sitt lage.
3 Montera antingen kniven, en av skivorna eller citruspressen.
4 Montera locket (endast d& du anvander knivsats och skivor).
Skivor
1 Valj vilket pafyliningsrér du vill anvédnda. Pamataren innehaller ett mindre pafyliningsror
for bearbetning av enstaka bitar eller smala ingredienser.
® [or att anvanda det mindre pafyliningsroret - satt forst den storre pdmataren inuti
pafyliningsroret.
® [or att anvanda det storre pafyliningsréret - anvand bada pamatarna tillsammans.
2 Lagg livsmedlen i pafyliningsroret.
3 Sl& pa och anvand pamataren for att pressa nedat med ett jdmnt tryck - stoppa aldrig

ner fingrarna i pafyliningsroret.

Citruspress

1

Montera silen i skalen och se till att fliken pa kanten lases i skadlens handtag.

2 Placera konen 6ver drivaxeln och vrid den tills den sjunker hela vagen ner.
3 Skar frukten i halvor. Sl& pa hastighet 3 och pressa frukten mot konen.

Tips och idéer - Kniv

Skéar kott, bréd och gronsaker i

2 cm kuber fore bearbetning.

Kryddvéaxter hackas bast d& de &r rena och torra.
Akta sa att du inte 6verbearbetar nar kniven anvands.

Tips och idéer - Skivor

Se till att ratt skdrande sida &r vand uppat da du anvander de vandbara skivorna.
Anvand farska ingredienser.

Skar inte livsmedlen i alltfor sma bitar. Fyll upp pafyliningsroret eller anvand det lilla
pafyliningsréret for att forhindra att livsmedel glider dver under bearbetning.

Nar du skivar eller river kommer livsmedel som placeras uppratt att bli kortare an
livsmedel som placeras horisontellt.

Det blir alltid lite rester av livsmedel kvar pa skivan eller i skalen efter bearbetning.
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Tips och idéer - Citruspress

® [orvara och pressa frukten vid rumstemperatur och handrulla den mot arbetsytan innan
du pressar den for basta resultat.

® Flytta frukten fran sida till sida medan du pressar for att fa ut sé mycket fruktsaft som
mojligt.

® To6m silen regelbundet da du pressar stora kvantiteter for att undvika att det samlas for
mycket fruktkott och karnor i den.
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Diagram éver anvandning

a || O

MAX (Sek)
Y, /@ 400g | 3Max | 1520
2cm
@ / v 250 P 5-10
< ?
250 g Max 20-30

222 3409 1709
@ @ @ s ml H H,0 e 10-20

@ 800 g Min-Max 10-20

Q> +© Max 1-2

x4 360 g

Max
4-Max
Max 10-20
[ Max Max
Max
1kg 3 Mi%_uster
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Anvanda Blend Xtract 2GO (om sadan medféljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning
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VIKTIGT

® Mixa inte frysta ingredienser utan vatska.

® | dckage kommer att ske om tatningsringen ar skadad eller felaktigt monterad.
® Mixa aldrig frysta ingredienser som har bildat en kompakt massa.

Tillsatt ingredienser i flaskan upp till 400 ml-markeringen.

Montera tatningsringen pa bladenheten.

Montera bladenheten pa basen och fast den pa plats.

Vand bladenheten upp och ner och sank ner den i flaskan.

Skruva fast bladenheten pa flaskan med fingerkraft.

Placera Blend-Xtract 2GO pa uttaget och vrid medurs for att |asa den ordentligt pa
plats.

7 Sla pé maximal hastighet.

O U WN

Tips och idéer

® Observera att nar flaskan ar fylld till maximum (400 ml) motsvarar det ungefar tva
portioner.

® [For basta resultat ska du alltid tillsatta is/frysa ingredienser till flaskan forst.

® Nar drycken har natt onskad konsistens, kan du anvanda pulsfunktionen P for att se till
att alla ingredienserna ar ordentligt mixade.

® Forvara din dryck i kylskdp om du inte ska dricka den direkt.

® Kontrollera att drycken ar tillrackligt lattflytande for att du ska kunna dricka den genom
dricklocket. Tillsatt mer vatska om du vill ha en tunnare dryck.

® \/issa drycker &r inte helt slata efter att de mixats pa grund av att de innehaller fron eller
fiberhaltiga ingredienser.

® \/issa drycker kan separera om de star en 1dng stund. D&rfér &r det bast att dricka dem
direkt. Om ingredienserna har separerats rér om drycken innan du dricker den.

® Nar dricklocket &r monterat hall alltid flaskan uppratt.

Diagram éver anvdandning

a | ©

MAX (Sek)
A Y
@ B] 400 m! Max 30-60

4-8°C

@ é 400 ml Max 15-30
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Anvanda glasmixer (om sddan medfdljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning
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VIKTIGT

® Bearbeta inte varma ingredienser

® | dckage kommer att ske om tatningen ar skadad eller felaktigt monterad.
® Mixa aldrig frysta ingredienser som har bildat en kompakt massa.

1 Montera tatningsringen pa bladenheten - se till att tadtningen ar ratt placerad.

2 Greppa undersidan av bladenheten och for in bladen i bagaren, vrid medurs tills den
sitter sakert.

3 L&gg ingredienserna i bagaren.

4 Satt fast locket pad bagaren genom att trycka det nedat. Montera pafyliningslocket.

5 Placera mixern pa hdghastighetsuttaget och vrid medurs for att 1dsa den ordentligt pa
plats.

6 Sla pd maximal hastighet.

Tips och idéer

® | 3ggiallaingredienser utom oljan i mixern nér du gdér majonnas. Satt igdng maskinen
och ta sedan av pafyliningslocket och tillsatt oljan ldngsamt med en jamn strale.

® Tjocka blandningar, t.ex. patéer och dippsaser, kan behéva skrapas ner. Om
blandningen &r svarbearbetad tillsdtter du mer véatska.

® Vid mixning av torra ingredienser - skar i bitar, ta bort pafyliningslocket, satt sedan
igang maskinen och slépp ner bitarna en i taget..

Smoothies

® Tillsatt vatska forst.
® |3t frysta ingredienser tina i 15 minuter innan du lager dem i mixern.

Diagram éver anvandning

a | O

MAX (Sek)

%] B] 121 Max 30-60

4-8°C

@ é 800 m Max 15-30

@ 6
@% §>:|:<§ (28 o p 15-30

20x40x35 mm
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Anvanda trumskararen (om sddan medfdljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning

VIKTIGT
® Hantera skarkonerna med forsiktighet, de ar extremt vassa.
® Ro&rinte vid delar i rorelse.

1 HOj upp mixerhuvudet. Se till att bdda uttagslocken &r monterade.

2 Med tillbehorets stomme i visat lage - rikta drivflikarna i &nden av tilloehéret mot de
motsvarande skarorna i drivuttaget.

3 Montera dnskad kon - vrid moturs for att 1asa fast i lage.

4 Montera konhallaren - stéll in markeringen mot utsk&rningen i stommen. Vrid medurs foér
att 13sa fast i lage.

5 Montera mixerskalen eller placera en lamplig skal under utloppet.

6 Placera livsmedlet i matarroret och vélj maxhastighet. Pressa forsiktigt nedat med
stoten.

Obs! Stoten passar endast pd ett satt.
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Diagram éver anvandning

MAX

(Sek)

@ | @7

6/)(% 1 kg Max

@ O

2-3

Anvanda rasaftcentrifugen (om sddan medféljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning




VIKTIGT

® Om rasaftcentrifugen borjar vibrera, stdng av apparaten och tom filtret pa fruktkott.
(Rasaftcentrifugen vibrerar om fruktkottet fordelas ojamnt).

® \Vissa mycket harda livsmedel kan gdra att apparaten arbetar ldngsammare eller
stannar. Stang i sa fall av apparaten och gor rent filtret.

® Sting av och tdm fruktkdtts-behallaren regelbundet under anvandning.
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1 Placera fruktkottsbehallaren pa basenheten och vrid den medurs fér att 1dsa den i
sitt 1dge. Nar den &r ratt monterad &r pipen placerad ovanfor fruktkdttsbehallarens
frigdringsspak.

2 Montera filtret och pressa det bestamt pa plats.

3 Montera pa locket ovanpa fruktkottsbehallaren - vrid medurs sa att pilen W pa locket
riktas mot markeringen | pa basenheten.

4 Placera mugghallaren pa undersidan av tillboehoret - pilen A pa hallaren ska peka uppat
och vara i linje med pipen.

5  Hall i mugghallaren och montera tillbehéret pd uttaget genom att rikta pipen dver
apparatens horn och sedan vrida det medurs fér att 1asa det i sitt lage.

6 Rotera hallaren bort fran pipen och placera muggen i hallaren. Rotera tillbaka muggen
under pipen.

7  Tryck fast pipen sa att den sitter ordentligt fast.

Skar livsmedlen s& att de passar i pafyliningsroret.

9 Vrid pa maxhastighet och placera sedan livsmedlen i pafyliningsréret. Anvand
pamataren for att pressa nedat med jamnt tryck - stoppa aldrig ner fingrarna i
pafyliningsroret.

¢4}

Tips och idéer

® Citrusfrukter - anvand citruspressen, som ar tillganglig separat, for basta resultat.
Stoppa i mjuka livsmedel langsamt for att fa ut s& mycket juice som majligt.

Ta bort kdrnorna (plommon, persikor, kérsbar, mm.).

Ta bort harda skal (melon, ananas, gurka, mm.).

Frukter/gronsaker med mjukt skal och andra livsmedel behdver endast skoljas av
(applen, paron, morodtter, spenat, vindruvor, jordgubbar, selleri, mm.).

Halsorekommendationer

® [or att bevara vitaminerna ska juicen drickas sa snart som mojligt

® Om du maste forvara juicen nagra timmar ska du stélla den i kylen och tillsatta nagra
droppar citronjuice fér att halla den frasch.

® Drick inte mer an tre glas (230 ml) juice per dag om du inte ar van vid det.

® Spad juicen med lika delar vatten for barn.

® Juicen fran morkt grona gronsaker (broccoli, spenat, mm.) eller morkt réda gronsaker
(rodbeta, rodkal, mm.) &r mycket stark, sa spad alltid ut den.

® [ruktjuice innehaller mycket fruktos (fruktsocker), sa personer med diabetes eller lagt
blodsocker bér undvika att dricka for mycket.
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Diagram éver anvandning

va ﬁ (s C)
s MAX (Sek)
Y /

45% @ 55y 4cm 500 g Max 30-60

@ &/ 500 g Max 30-60
1/4

O 500 g Max 30-60
1/8

@ / 83’ 500 g Max 30-60
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Anvanda livsmedelskvarnen (om sadan medféljer)

Anvandningsdiagram och bruksanvisning
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VIKTIGT
°
.

Tina frysta livsmedel ordentligt fére malning.
Se till att ta bort ben och sval, mm. fran kéttet innan du mal det.

Montera livsmedelskvarnen

1
2

3
4

Montera spiralen inuti stommen.

Montera skararen - se till att den &r placerad pa ratt satt med den skarande sidan
ytterst.

Montera en malningsskiva - rikta skaran mot stiftet.

Montera ringmuttern I&st.

Anvdnda livsmedelskvarnen

1
2

~N O O AW

Hoj upp mixerhuvudet. Se till att bada uttagslocken &r monterade.

Med tillbehoret i visad position - rikta drivflikarna i anden av spiralen mot de
motsvarande skarorna i drivuttaget.

Skjut in tillbehdret i uttaget och vrid medurs till det lases pa plats.

Dra at ringmuttern manuellt.

Montera traget.

Skar kott i 2,5 cm breda strimlor.

Valj maxhastighet. Anvand pamataren for att forsiktigt pressa igenom livsmedlen, bit for
bit. Pressa inte hart - du kan skada apparaten.

Diagram éver anvandning

o | O | A

MAX (Minuter)

m %-5 cm : 10 Max

B

2000 - | o | ow
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Service och kundtjanst

Om du far problem med att anvédnda apparaten ber vi dig att 1&dsa avsnittet om
"Problemsdkningsguide” i bruksanvisningen eller pa www.kenwoodworld.com innan du
ringer kundtjanst.

Produkten omfattas av en garanti som efterféljer alla lagstadgade bestdmmelser vad galler
garanti och konsumentrattigheter i inkdpslandet.

Om din Kenwood-produkt inte fungerar som den ska eller om du upptacker fel
ber vi dig att Idmna eller skicka in den till ett godkant KENWOOD-servicecenter.
For aktuell information om narmaste godkanda KENWOOD-servicecenter besok
www.kenwoodworld.com eller Kenwoods webbplats for ditt land.

Konstruerad och utvecklad av Kenwood i Storbritannien.
Tillverkad i Kina.

VIKTIG INFORMATION OM HUR PRODUKTEN SKALL KASSERAS | ENLIGHET MED
EUROPEISKA DIREKTIV OM AVFALL SOM UTGORS AV ELLER INNEHALLER ELEKTRISK
OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (WEEE)

Nar produktens livslangd &r dver far den inte slangas i hushallssoporna. Den kan dverlamnas till
lokala myndigheters avfallssorteringscentraler eller till en aterférséljare som ger denna service.
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Problemsékning

Problem

Orsak

LAsning

Apparaten stannade
under anvandning.

Ingen el.

Kontrollera att apparaten ar ansluten
till kontakten.

Maskinen overlastad/
maximal kapacitet
overskriden.

Vrid hastighetsreglaget till ldge Ay,
vanta nagra sekunder och vélj sedan
ater hastighet.

Apparaten bor starta igen direkt.
Kontrollera maxkapaciteten under
"Rekommenderad anvandning”.

Uttagslock inte
monterade eller inte
ordentligt fastsatta.

Kontrollera att uttagslocken ar
monterade pa ratt satt.

Medium- eller hég-
hastighetstillbehor
fungerar inte.

Tilloehoret ar inte ratt
monterat och fastsatt.

Kontrollera att tilloehdret ar ratt
fastsatt.

Andra uttagslock ar inte
ratt monterade.

Kontrollera att andra uttagslock ar
monterade pa ratt satt.

Apparaten ror sig pa
arbetsytan.

Fotterna pa undersidan
av enheten ar vata eller
smutsiga.

Kontrollera regelbundet att fotterna ar
rena och torra.

Tillbehoren till mixer,
Blend-Xtract 2GO
eller minihackare/
kvarn lacker fran
bladenheten.

Tatning saknas.
Tatnings ar felmonterad.
Tatning skadad.

Kontrollera att tatningen ar ratt
monterad och oskadad. For att
skaffa en ny tatning se "Service och
kundtjanst”.

Verktyg /tillbehor
fungerar daligt.

Se tips under relevant avsnitt for hur tilloehdren anvands.
Kontrollera att tilloehoéret ar ratt monterat.
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Viktig sikkerhetsinformasjon

Les ngye gjennom denne bruksanvisningen og ta vare pa den slik at du kan
sld opp i den senere.

Fjern all emballasje og deksel pa plastbladene for forste gangs bruk. Vask
delene: se ‘Rengjoring’ (se tabell m).

Hvis stopselet eller ledningen er skadet, m& de av sikkerhetshensyn skiftes ut
av Kenwood eller et godkjent Kenwood-verksted for & unnga ulykker.

Vri hastighetsbryteren til «O» (av) og trekk ut stgpselet:

O for du setter pa eller tar av uttaksdeksler/redskaper/tilbehar,

O etter bruk og nar den ikke skal brukes,

O for rengjering.

Veer forsiktig ved handtering av skarpe skjaereblader, ved tamming av
beholdere og i lgpet av rengjoring.

Overskrid aldri de maksimale mengdene og hastighetene som star oppfart i
den anbefalte brukertabellen.

Ilkke bruk apparatet lenger enn de angitte tidene uten hvileperioder. Ved
kontinuerlig behandling i lengre perioder kan det skade apparatet.

Funksjon/tilbehar Maksimum Hvileperiode mellom hver
behandlingstid behandling
Blender/Blend-Xtract 60 sek
2GO
Kverner 30 sek Koble fra apparatet og la det

kjole seg ned i 15 minutter
Malekvern 90 sek
Matkvern 10 min

Hold fingrene unna bevegelige deler og pasatt tilbehgr. Du ma aldri stikke inn
handen/fingrene i hengselmekanismen.

La aldri kjokkenmaskinen vaere uten oppsyn mens den er i drift.

Bruk aldri et gdelagt tilbehgr. Fa det sjekket eller reparert: se ‘Service og
Kundeservice’ delen.

Du ma aldri la ledningen henge ned slik at et barn kan ta tak i den.

Du ma aldri la motorenheten, ledningen eller stgpselet bli vatt.

Pass pa at ingen bolleredskaper er satt pa eller oppbevares i bollen mens du
bruker kraftuttakene.

Du ma aldri bruke uautorisert tilbehar eller mer enn ett tilbehgr om gangen.
Veer forsiktig nar du lefter apparatet. Pass pa at hodet er satt korrekt pa plass
i nedfelt stilling og at bollen, redskapene, uttaksdekselet og ledningen er sikret
for du lofter.

Ikke flytt eller hev mikserhodet mens tilbehgr er satt pd, dette kan gjore
kigkkenmaskinen ustabil.

Ikke bruk maskinen naer benkekanten.

Feil bruk av maskinen kan forarsake personskader.

Dette apparatet ma ikke brukes av barn. Hold apparatet og den tilhgrende
ledningen utenfor barns rekkevidde.

Barn ma vaere under oppsyn for a sikre at de ikke leker med maskinen.
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Apparater kan brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller som mangler erfaring eller kunnskap, hvis de har fatt

tilsyn eller veiledning om trygg bruk av apparatet og de forstar farene det
innebaerer.

Bruk bare apparatet til dets tiltenkte hjemlige bruk. Kenwood frasier seg
ethvert ansvar ved feilaktig bruk eller dersom apparatet ikke er brukt i henhold
til denne bruksanvisningen.

Tilbehor - generell sikkerhet

Veer forsiktig nar du heller varm vaeske i kiskkenmaskinen eller blenderen -
den kan bli slynget ut av apparatet ved plutselig dampdannelise.
Hold hender og redskap utenfor matmikserbollen mens mikseren er tilkoblet
stromnettet.
Apparatet fungerer ikke dersom tilbehgret er ukorrekt festet.
Vi anbefaler ikke at det brukes til krydder, da det kan skade plastdelene.
Merkeeffekten er basert pa tilbehgret til kompakt hakker/kvern. Annet tilbehar
kan trekke mindre strgm.
Hvis det oppstar for mye vibrasjon nar du bruker tilbehar, ma du justere
hastigheten eller stanse apparatet og fjerne noe av innholdet.
Tilbehgr blir skadet og kan forarsake personskader hvis det brukes for stor
kraft pa ldsemekanismen.

Du ma IKKE behandle varme ingredienser.
SKALDEFARE: VVarme ingredienser m& kjgles ned til romtemperatur for du har
dem i kjigkkenmaskinbollen, kvernen, glasset eller flasken eller far miksing.

Blender/ Blend-Xtract 2GO-tilbehor

Fest aldri knivenheten til motordelen uten at blenderglasset/-flasken er satt
pa.

KAP20.000GY - kanten nederst pa muggen er festet under produksjon, og
det ma ikke gjores forsgk pa a fjerne den.

Mikseren ma bare brukes med lokket pa plass.

Bruk kun blenderglasset/-flasken med knivenheten som falger med.

La aldri blenderen kjgre uten innhold.

Smoothie-oppskrifter - du ma aldri mikse frosne ingredienser som har stivnet
til en klump i fryseren. Bryt den opp for den tilsettes blenderglasset/-flasken.
Du ma ikke behandle krydder som nellik, dill og spisskummen, da de kan skade
plastdelene.

Du ma ikke bruke blenderen til oppbevaring. La den vaere tom far og etter
bruk.

Miks aldri mer enn maksimumsmerket pa blenderglasset/flasken - mindre for
skummende vaesker, slik som milkshake.

Blend-Xtract 2GO-tilbehor

Flasken egner seg bare til bruk med kalde ingredienser. Du ma ikke
behandle varme ingredienser.
Du ma aldri drikke varme veesker fra flasken.
Nar du drikker gjennom lokket, ma du passe pa at drikken er jevn. Det kan
hende at du ma eksperimentere litt for & oppna ensket resultat, spesielt
nar du behandler fast eller umoden mat siden noen ingredienser ikke blir
behandlet. 68



® Unngad & mikse frosne ingredienser eller isbiter uten vaeske.

® \/ed tilsetting av frosne ingredienser (f.eks. frossen frukt, yoghurt, iskrem eller
is) ma du ikke mikse mer enn 60 g eller 3 isbiter.

® Du ma aldri mikse tarre ingredienser (f.eks. krydder eller ngtter) eller kjore
hurtigmikseren mens den er tom.

® Noen vaesker, f.eks. melk, gker i volum og skummer nar de blandes, sa ikke
overfyll enheten og serg for at bladet sitter riktig pa plass.

Matmikser

® Knivbladet og skivene er svaert skarpe - handteres med forsiktighet. Hold
alltid i fingergrepet overst, vekk fra skjserekanten, bade ved handtering og
rengjoring.

® Ved skjzering i skiver/rasping ma du ikke la bollen fylles helt opp til
kuttskiven: tem den regelmessig.

® Du ma ikke overstige «MAX» kapasitetsniva pd bollen.

® [jern alltid knivbladet fgr du heller innholdet fra bollen.

® Bruk aldri fingrene til & skyve ned mat i materoret. Bruk alltid stapperen som
folger med.

® For du tar av lokket pd matmikserbollen, ma du sld av og vente til kniven eller
skivene har stoppet helt opp.

® Du ma ikke bruke lokket til & styre matmikseren. Bruk alltid hastighetsbryteren.

Matkvern

® Sorg for at bein og hud osv. er fjernet fra kjottet for det kvernes.

® Tin frosne matvarer helt for du kverner dem.

® \ed hakking av ngtter ma du bare ha i noen om gangen og vente til de blir
hentet av rullen for du legger i flere.

® Bruk alltid kvernstapperen som falger med. Du ma aldri stikke fingrene eller
redskaper ned i matergret.

® Advarsel - skjeerebladet er skarpt og ma handteres med varsomhet bade ved
bruk og rengjaring.

® Pass pa at tilbehgret sitter ordentlig pa plass for du slar p& apparatet.

® |kke vask noen av delene i oppvaskmaskin. Bruk aldri soda i vannet.

® Tork over med vegetabilsk olje, og pakk den deretter inn i smarpapir for &

hindre at den blir misfarget eller ruster.

Saftsentrifuge

Du ma ikke bruke juicepressen hvis filteret, lokket eller bollen er skadet eller
har synlige sprekker.

Skjeerebladene nederst pa filteret er veldig skarpe. Veer forsiktig ved
handtering og rengjering av filteret.

Sla av apparatet og vente til filteret stopper for du tar av lokket.

Bruk kun stapperen som felger med. Du ma aldri stikke fingrene i matergret.
Trekk ut stgpselet for du rensker matergret.

Hvis det oppstar for mye vibrasjon nar du bruker dette tilbehgret, ma du
justere hastigheten eller stanse apparatet. Fjern eventuelt fruktkjott fra
trommelen (saftsentrifugen vibrerer hvis fruktkjgttet blir ujevnt fordelt).
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Kompakt hakker og Malekvern

Bergr aldri skarpe kniver. Hold knivenheten utilgjengelig for barn.

For du fjerner kvernen fra apparatet:

O sla av apparatet,

O vent til knivene har stanset helt,

O pass pa at du ikke skrur lgs glasset/lokket fra knivenheten.

Bruk kun glasset/lokket og knivenheten med basen som felger med.

Du ma aldri sette knivenheten pd maskinen uten at glasset/lokket sitter pa.
Du ma ikke hakke harde krydder, slik som tarket gurkemeie - det kan skade
kniven.

Roto matkutter

Du ma aldri putte fingrene i matergret. Bruk stapperen som falger med
matkutteren.

Ikke bruk for stor kraft ndr du skyver maten ned matereret - du kan skade
tilbehgret.

Handter knivene, kuttekjeglene og skivene forsiktig - de er sveert skarpe.

Se instruksjonshandboken for kjgkkenmaskinen din for ekstra
sikkerhetsvarsler.

Stell og rengjering

Sl3 alltid av og trekk ut stopselet for rengjering.

Ta tilbehgret helt fra hverandre for du rengjer det.

Rengjgringen gar enklere hvis du vasker delene rett etter bruk.

Enkelte ingredienser, f.eks. gulrot, misfarger plastmaterialet. Du kan forsgke &
fierne misfargingen med en klut fuktet i vegetabilsk olje.

Handter knivene, kuttekjeglene og skivene forsiktig - de er svaert skarpe.

Motorenhet

Tork over med en fuktig klut og tark.
Unnga bruk av slipende midler og nedsenking i vann.
Pass pa at fottene pd mikserbasen holdes rene.
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Deleliste

* Hvis levert

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Deleliste (Fortsetter)

* Hvis levert

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY
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Kompakt hakker/kverner
(KAP10.000GY)

a.
b.
C.
d.

Plastblender (KAP20.000GY)

a.

b.
C.
d

Malekvern (KAP30.000GY)

a.
b.

Food Processor og Citrus Juicer

Glass
Tetningsring
Knivenhet
Base

Pafyllingsdeksel
Lokk

Mugge
Tetningsring
Knivenhet

Kvernlokk

Knivenheten til kvernen

(KAP40.000GY)

o>

3TXT T Q0 Q000

Liten stapper

Stor stapper

Matergar

Lokk

Bolle

Knivblad

Drivaksel

Tykk kutte-/riveskive
Tynn kutte-/riveskive
Ekstra fin riveskive

Tynn julienne kutteskive

Standard kutteskive
Ekstra tykk riveskive
Kjegle

Sil

Blend-Xtract 2GO
(KAP50.000GY)

a.

®© Qo 00

Flaske
Tetningsring
Knivenhet
Base
Pafyllingslokk
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Glassblender (KAP60.000GY)
Pafyllingsdeksel
Lokk
Mugge
Knivenhet
Tetningsring
Knivholder
Roto matkutter (KAP70.000GY)
a. Stapper
b. Hoveddel og materor
C. Kuttekjegle
cl skjeere
c2 grovrive
c3 finrive
d. Beskyttelse/kjegleholder
Saftsentrifuge (KAP80.000GY)
a Stapper
b Lokk
C Lasetapp for lokk
d Filter
e
f
g
h

"o Q0o

Fruktkjettbeholde
Saftutslipp (tut)
Baseenhet
Utlgserspak for

fruktkjottbeholder

i Beger

j Begerholder

k. Tut

Matkvern (KAP90.000GY)
a Ringmutter
b Hullskiver
bl. Medium skjerm
(Hvis levert)
b2. Grovskjerm
(Hvis levert)

C Kniv

d Kvernrull

g Kvernstapper
f Brett

e Hoveddel
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For a montere og fjerne uttaksdeksler

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner

C Uttak for hgy hastighet til tiloehgr

® Ta av dekslet til uttaket for hgy hastighet.

® Pass pa at dekslet til uttaket for middels hastighet sitter pa plass. Ellers vil ikke
apparatet fungere.

D Uttak for middels hastighet til tiloehgr

Ta av dekslet til uttaket for middels hastighet.

® Pass pad at dekslet til uttaket for hgy hastighet sitter pa plass. Ellers vil ikke apparatet
fungere.

75



For a bruke Compact Chopper/Kvernen din (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner

VIKTIG

Du méa ikke behandle varme ingredienser - la dem avkjgles forst.
Vi anbefaler ikke at det brukes til krydder, da det kan skade plastdelene.

Tilsett ingrediensene i glasset.

Pase at tetningsringen ligger korrekt i knivenheten. Det vil forekomme lekkasjer hvis den
ikke ligger korrekt.

Snu knivenheten opp ned. Senk den ned i glasset med knivene vendt nedover.

Skru fast basen til begeret til den sitter godt fast.

Plasser kvernen pa uttaket med pilen pa kvernen mot baksiden av maskinen. Vri
kvernen pa plass med klokken til de to pilene star overfor hverandre.

Vri til maksimal hastighet.
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Bruksdiagram
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Hvordan bruke din blender i plast (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner




VIKTIG

® |kke behandle varme ingredienser.
® | ekkasje kan inntreffe dersom forseglingen er skadet eller ikke montert pa riktig mate.
® Prosesser aldri frosne ingredienser som har dannet en solid masse.
1 Monter forseglingsringen pa bladmonteringen - forsikre deg om at forseglingen er riktig
plassert.
2 Hold undersiden av bladmonteringen og sett inn bladene i begeret, vri dem i retning
med klokken til de er festet.
3 Legg ingrediensene dine i begeret.
4 Sett lokket pa begeret og vrii retning med klokken til det klikker fast. Sett pa
fyllerhetten.
5 Plasser blenderen pa heyhastighetsuttaket og vri i retning med klokken helt til den lases
fast.
6 Skru pa til maksimal hastighet.
Rad og tips
® Nar du lager majones, tilsetter du alle ingrediensene unntatt oljen i blenderen. Mens
blenderen kjgrer, tar du av pafyllingsdekslet og tilsetter oljen langsomt og jevnt.
® Tykke blandinger, som posteier og dipper, ma ofte skrapes ned. Hvis det er vanskelig &
behandle blandingen, tilsetter du mer vaeske.
® Ved miksing av terre ingredienser - kutt opp i biter, ta av pafyllingsdekslet og slipp
bitene oppi enkeltvis mens apparatet kjorer.
Smoothier
® Tilsett vaeske forst.
® | a frosne ingredienser tine i 15 minutter fgr du legger dem i blenderen.
Bruksdiagram
[0} (7 ©
(MAKS) (Sek)
== Y B] Max
&) 15L (Maks) 30-60
4-8°C

W
) 22 & Max ;
@ & b 2L (Maks) 15-30

@ 6
@% §>:|:<§ RPN p 15-30

20x40x35 mm
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Hvordan bruke kvernemgallen din (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner

o

& /)

y

VIKTIG
® |kke prosesser tgrket gurkemeie rot i mollen, da den er for hard og kan skade
bladene.
1 Legg ingrediensene dine i bladmonteringen.
2 Sett pa lokket og vri det i retning med klokken for & 1dse det.
3 Sett kvernen pa hayhastighetsuttaket og vri i retning med klokken for & l3se.
4 Plugg i apparatet.
5 Velg maksimal hastighet eller bruk pulseringen (P).
Rad og tips
® [or optimal ytelse nar du maler krydder anbefaler vi at du ikke maler mer enn 50 g om

gangen.

® Hele krydder holder mye lenger pa smaken enn malt krydder, s& det er best & male en
liten mengde friskt krydder om gangen for & holde pa smaken.

® [or & fa mest mulig smak og essensielle oljer er det best & riste hele krydder for du
maler dem.

® Kutt ingefeer og kokos i sma biter for de males.
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Bruksdiagram

(MAKS) (Sek)
sH o Max
o -
oo 6? 50 g (Maks) 30-90

(Maks)

®@@@@@%®® 50 g Max 15-30

@ (\b 509 P 10-15

@ Max/P
j*“é /2cm 09 (Maks/P) 10

Max/P
@ @Q 309 (Maks/P) 20-30

Max/P
?@ 509 (Maks/Py | 29730

Hvordan bruke Food Processor og Sitrusjuicemaskinen din
(Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner




Hvordan bruke Food Processor og Sitrusjuicemaskinen din

vis levert)

(H

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner

81



VIKTIG

® Knivbladet og kuttedelene pa skivene er skarpe, sa veer forsiktig.

e |kke bruk knivbladet til & kutte opp isbiter eller andre harde matvarer slik som
krydder. De kan skade tilbehgret.

® \/ed tilsetting av mandelessens eller smakstilsetning, unngad kontakt med plast da
dette kan sette merker.

® SJik bruker du det lille matergret - putt forst den store stapperen i materoret.

® SJik bruker du det store matergret - bruk begge stapperne samtidig.

® Sitrusjuice tilbehgr kan kun brukes sammen med food processor bollen.

1 Plasser drivskaftet pa utlgpet med middels hastighet.

2 Sett bollen over drivakselen med handtaket over hastighetsbryteren, og vri med klokken
til den klikker pa plass.

3  Fest enten knivbladet, en av skivene eller sitrussaftpressen.

4 Sett pa lokket (kun nar du bruker knivbladet og skiver).

Skiver

1 Velg matergret du vil bruke. Stapperen har et mindre matergr til bruk for enkeltartikler
eller tynne ingredienser.

Du ma ikke la bollen fylles helt opp til kutteskiven: tem den jevnlig.

Du ma ikke overskride «MAX» kapasitetsniva pa bollen.

Legg maten i matergret.

Sla pa apparatet, og skyv stapperen ned i en jevn bevegelse - du ma aldri stikke
fingrene i matergret.

“wN e e

Sitrussaftpresse

1 Legg silen i bollen og pass pa at tappen pa kanten klikker pa plass i bollehandtaket.
2 For kjeglen over drivakselen til den faller helt ned.

3 Skjeer frukten i to. Skift til hastighet 3, og press frukten ned pa kjeglen.

Rad og tips - Knivblad

® Kutt opp kjstt, brad og grennsaker i terninger pa 2 cm fgr behandling.
® Urter bor veere rene og terre for kutting.

® Pass pa at du ikke overdriver ved bruk av knivbladet.

Rad og tips - Skiver

® \/ed bruk av de reversible skivene, ma du pase at onsket kutteside vender opp.

® Bruk ferske ingredienser.

® |kke kutt maten for smatt. For & unnga at maten renner over under kjering, fyll ut
bredden av det store matergret eller bruk det mindre matergret.

® Ved kutting eller riving: mat som plasseres staende, far kortere lengde enn mat som
plasseres vannrett.

® [Etter bruk vil det alltid komme litt matavfall pa skiven eller i maten.

Rad og tips - Sitrussaftpresse

® Du far best resultat hvis du oppbevarer og presser frukten ved romtemperatur og ruller
den pa benken med hendene far du presser den.

® Beveg frukten fra side til side under pressingen for a f& ut mest mulig saft.

® Hyvis du presser store mengder saft, m& du temme silen regelmessig for & hindre
opphopning av fruktkjett og steiner.
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Bruksdiagram

[0 (7 ®
(MAKS) (Sek)
W) /@ 400g | 3-Max |15-20 sek
2cm
@ / 14 250 P 5-10 sek
-10's
(g ° e
oo § Max .
250 g (Maks) 20 30 Sek
=+ D
22¢ (\ Og 17oﬂig Max 10 sek
@ ﬁ ssm Y Ho| (Maks) 140,00 sek
Min-Max
@ 800 9 | \imipakey| 10720 sek
Q> +© Max 1-2 sek
x4 360g| (Maks)
Max
(Maks)
4-Max
(4-Maks)
Max
[ (Maks) 10-20 sek
Max Max
(Maks)
Max
(Maks)
1 kg 3 2-3 min
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Hvordan bruke din Blend Xtract 2GO (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner
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VIKTIG

® |kke blend frosne ingredienser uten vaeske.
® | ekkasje vil inntreffe dersom forseglingsringen er gdelagt eller ikke montert pa riktig
mate.
® Bland aldri frosne ingredienser som har dannet en solid masse.
1 Tilsett ingredienser til flasken opp til 400 ml-merket.
2 Monter forseglingsringen pa bladmonteringen.
3 Sett bladmonteringen inn i basen og I&s det fast.
4 Sett bladmonteringen opp ned og senk den ned i flasken.
5 Skru bladmonteringen pa flasken ved & stramme den for hand.
6 Plasser Blend-Xtract 2GO pa uttaket og skru den i retning med klokken for & Iase den
fast pa plass.
7 Skru til maksimal hastighet.
Rad og tips
® Merk at nar flasken fylles til maksimal kapasitet (400 ml), er dette omtrent to porsjoner.
® [or best mikseresultat ma du alltid tilsette is/frosne ingredienser i flasken forst.
® Nar drikken har fatt gnsket konsistens, kan du bruke pulsering ‘P’ for & serge for at alle
ingredienser blir grundig blandet.
® Hyvis du ikke skal drikke drikken gyeblikkelig, setter du den i kjsleskapet.
® Kontroller at drikken er tynn nok til & kunne drikkes fra pafyllingslokket. Hvis du vil ha
en tynnere drikk, tilsetter du mer vaeske.
® [Etter blanding kan det hende at noen drikker ikke er helt jevne pa grunn av fro eller
konsistensen pa ingrediensene.
® Noen drikker skiller seg nar de blir stdende, og derfor er det best & drikke dem med en
gang. Drikker som har skilt seg, ber reres fer du drikker dem.
® Nar pafyllingslokket er satt pa, ma du alltid holde reiseflasken rett opp.
Bruksdiagram
[0} (7 ©
(MAKS) (Sek)
= Y Max
c@ * B] 400 m 30-60
S A (Maks)

W
) 2R ©& Max ;
@ 2 400 ml Mo 15-30
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Hvordan bruke glassblenderen din (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner
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VIKTIG

® |kke behandle varme ingredienser.

® | ekkasje kan inntreffe dersom forseglingen er skadet eller ikke montert pa riktig mate.
® Bland aldri frosne ingredienser som har dannet en solid masse.

1 Monter forseglingsringen pa bladmonteringen - forsikre deg om at forseglingen er riktig
plassert.

2 Hold undersiden av bladmonteringen og sett inn bladene i begeret, vri dem i retning
med klokken til de er festet.

3 Legg ingrediensene dine i begeret.

4 Sett lokket pa begeret og skyv ned for & feste det. Sett pa fyllerhetten.

5 Plasser blenderen pa heyhastighetsuttaket og vri i retning med klokken helt til den lases
fast.

6 Skru pa til maksimal hastighet.

Rad og tips

® Nar du lager majones, tilsetter du alle ingrediensene unntatt oljen i blenderen. Mens
blenderen kjgrer, tar du av pafyllingsdekslet og tilsetter oljen langsomt og jevnt.

® Tykke blandinger, som posteier og dipper, ma ofte skrapes ned. Hvis det er vanskelig &
behandle blandingen, tilsetter du mer vaeske.

® Ved miksing av terre ingredienser - kutt opp i biter, ta av pafyllingsdekslet og slipp
bitene oppi enkeltvis mens apparatet kjorer.

Smoothies
® Tilsett veeske forst.
® | a frosne ingredienser tine i 15 minutter fgr du legger dem i blenderen.

Bruksdiagram
O (s ®
(MAKS) (Sek)
~. Max
% 4@1 121 Mo 30-60

W
o) 22 & Max ;
%) 2 800 ml (Maks) 15-30

@ 6
@% §>:|:<§ (28 o P 15-30

20x40x35 mm
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Hvordan bruke Roto mathakkeren din (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner

VIKTIG

Handter knivene, kuttekjeglene og skivene forsiktig - de er sveert skarpe.
Ikke ta pa delene i bevegelse.

5
6

Hev mikserhodet. Pase at begge uttaksdekslene sitter pa.

Hold tiloehgrsenheten som vist - still inn tappene i enden av tilbeharet mot
korresponderende spor i drivuttaket.

Sett pa aktuell kjegle - vri mot klokken for 3 lase den pa plass.

Fest kjegleholderen - still inn hakket mot innskjeeringen pa enheten. vri med klokken for
a lase pa plass.

Sett pa miksebollen eller plasser en egnet bolle under uttaket.

Legg maten i matergret og bruk MAX hastighet. Skyv den forsiktig ned med stapperen.

Merk: Stapperen kan bare brukes den ene veien.
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Bruksdiagram

(MAKS) (Sek)

Max
Tkg (Maks) 2-3

Hvordan bruke Juice Extractoren din (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner




VIKTIG

® Hyis saftsentrifugen begynner & vibrere, ma du sld den av og temme ut fruktkjottet
fra filteret. (Saftsentrifugen vibrerer hvis fruktkjettet er ujevnt fordelt).

® [Enkelte veldig harde matvarer kan gjore at hastigheten reduseres eller at den stanser
helt. Hvis dette skjer, m& du sla av apparatet og fjerne blokkeringen i filteret.

® Sl3 av apparatet og tem fruktkjott- og saftbeholderne regelmessig under bruk.
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Sett fruktkjottbeholderen pa baseenheten, og vri med klokken til den klikker
pa plass. Saftutslippet er korrekt plassert nar det star over utlgserspaken for
fruktkjettbeholderen.

2 Sett pa filteret, og skyv det godt inn pa plass.

3 Sett lokket pa fruktkjsttbeholderen - vri med klokken til pilen W pa lokktappen star
overfor merket l pa baseenheten.

4 Sett begerholderen pa undersiden av tilbehgret - pilen A pa begerholderen skal peke
oppover, mot saftuttaket.

5 Stett opp begerholderen mens du fester tilbehgret til uttaket ved & plassere tuten over
hjgrnet av maskinen og deretter vri med klokken til det lases pa plass.

6 Fest begeret ved & vri holderen vekk fra tuten og deretter plassere begeret i holderen.
Vri begeret slik at det star under saftuttaket.

7  Trykk pa tuten for & sette den pa plass.

8 Skjeer opp matvarene slik at de passer i materoret.

8 Vri til maksimal hastighet, og plasser maten i materoret. Skyv jevnt nedover med
stapperen - du ma aldri stikke fingrene i matergret.

Rad og tips

® Sitrusfrukt - du far best resultater hvis du bruker sitrussaftpresseren som kan kjgpes
separat.

® | egg i myke matvarer langsomt, sa far du ut mest mulig saft.

® [jern steiner (plommer, fersken, kirsebaesr osv.).

® Fjern hardt skall (meloner, ananas, agurker osv.).

® Matvarer med mykt skall og andre matvarer trenger bare & skylles (epler, peerer,

gulretter, spinat, druer, jordbaer, selleri osv.).

Helseanbefalinger

Drikk saften sa raskt som mulig for & bevare vitaminene.

Hvis du ma oppbevare saften i noen timer, bgr du sette den i kjgleskap. Tilsett noen
draper sitronsaft for at den skal holde seg bedre.

Ikke drikk mer enn tre glass (230 ml) med saft om dagen med mindre du er vant til det.
Vann ut saft til barn med like mengder vann.

Saft fra markegronne grennsaker (brokkoli, spinat osv.) eller markergde grennsaker
(radbet, radkadl osv.) er sveert sterk, sa den bgr alltid vannes ut.

Fruktsaft inneholder mye fruktose (fruktsukker), s personer med diabetes eller lavt
blodsukker bar unnga & drikke for mye av den.
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Bruksdiagram

va \ﬁ' () C,
la (MAKS) (Sek)
Y Max
00 30-60
6/;% /2.5 X 4 cm 5009 (Maks)
@ &/ 500 g Makx 30-60
1/4 (Ma S)
@ Max
30-60
1/8 2009 1 (Maks)
% / O ¥ 2009 (l\[:l/]aaé) 50-60
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Hvordan bruke hakkemaskinen din (Hvis levert)

Bruksdiagram og brukerinstruksjoner
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VIKTIG
® Tin frosne matvarer helt for du kverner dem.
® Pass pa at bein og hud osv. er fiernet fra kjottet for det kvernes.

For & montere hakkemaskinen

1 Sett kvernrullen inn i hoveddelen.

2 Sett pa kniven - pass pa at den sitter ordentlig pa plass med skjaerekanten ytterst.
3 Sett pa en hullskive - plasser hakket over plasseringsfliken.

4 Sett ringmutteren lgst pa.

Slik bruker du matkvernen

1 Hev mikserhodet. Pass pa at begge uttaksdeksler sitter pa.

2 Ha tilbehgret i posisjonen som vises pa illustrasjonen, og plasser drivflikene pa enden av
rullen med de tilsvarende sporene i kraftuttaket.

Skyv tilbehgret inn i uttaket, og vri mot klokken til den lases pa plass.

Stram til ringmutteren for hand.

Sett pa brettet.

Skjaer kjott i 2,5 cm brede strimler.

Velg Max hastighet. Bruk stapperen til & skyve maten forsiktig gjennom, én bit om
gangen. Ikke skyv hardt - du kan skade matkvernen.

~N O O AW

Bruksdiagram

[0} O (7

(MAKS) (Min)

%.5 cm _ Max
= o | o

NE

(}7 @ O-@ ) 10 (I\[:I/laalz(s)
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Service og kundetjeneste

® Hvis du har problemer med & bruke apparatet ditt, ma du sjekke «Feilsgkingsveiledningen»
i handboken eller ga til www.kenwoodworld.com far du kontakter oss for hjelp.

® Vennligst merk at produktet ditt dekkes av en garanti som overholder alle lovforskrifter
angaende eksisterende garanti- og forbrukerrettigheter i landet der produktet ble kjgpt.

® Hvis Kenwood-produktet ditt har funksjonssvikt eller du finner defekter pa det, ma du
sende eller ta det med til et autorisert KENWOOD-servicesenter. Du finner oppdatert
informasjon om hvor ditt neermeste autoriserte KENWOOD-servicesenter er, pa
www.kenwoodworld.com eller pa nettstedet for landet ditt.

® Designet og utviklet av Kenwood i Storbritannia.
® | agetiKina.

VIKTIG INFORMASJON OM KORREKT KASTING AV PRODUKTET | HENHOLD TIL EU-
DIREKTIVET OM ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR SOM AVFALL (WEEE)

Pa slutten av levetiden ma ikke produktet kastes som vanlig avfall.

Det ma tas med til et lokalt kildesorteringssenter eller til en forhandler som tilbyr denne
tjenesten.
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Feilsgkingsveiledning

Problem

Arsak

Lasning

Apparatet stoppet
under kjaring.

Ingen strom.

Sjekk at stgpselet er satt inn.

Maskin overbelastet/
maksimalkapasiteten er
overskredet.

Vri hastighetsbryteren til av-
posisjonen, vent noen sekunder og
velg hastighet pa nytt. Apparatet skal
gjenoppta driften umiddelbart.

Sjekk maksimalkapasiteten som

star oppfert i tabellen for anbefalt
anvendelse.

Uttaksdeksler sitter ikke
pa eller er ikke last pa
plass.

Sjekk at uttaksdekslet/-ene sitter
korrekt pa plass.

Tilbehgr for middels
eller hgy hastighet
fungerer ikke.

Tilbeharet er ikke Iast
korrekt pa plass.

Sjekk at tilbeharet er 1&st korrekt pa
plass.

Det andre dekslet sitter
ikke korrekt pa plass.

Sjekk at det andre uttaksdekslet sitter
korrekt pa.

Maskinen beveger

seg rundt pa benken.

Fottene pad underside av
maskinen er skitne eller
vate.

Sjekk regelmessig at fottene er rene
og taerre.

Blender, Blend-
Xtract 2GO eller
malekvern lekker fra
knivenheten.

Tetning mangler.

Tetning ukorrekt satt inn.

Tetning skadet.

Sjekk at tetningen er satt korrekt inn
og ikke er skadet. For & anskaffe ny
tetning, se «Service og kundetjeneste».

Redskaper/tilbehgr
yter darlig.

Se tipsene i «Slik bruker du»-avsnittet for det aktuelle tiloehgret.
Sjekk at tilbehgret er satt sammen pa korrekt mate.
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Tarkeita turvallisuustietoja

Lue nama ohjeet huolella ja sailytd ne mydhempaa tarvetta varten..

Poista ennen ensimmaista kayttdkertaa kaikki pakkausmateriaali ja muoviset

terdnsuojukset. Pese osat: ks. "Puhdistus” (ks. kaavio m).

Jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, sen saa vaihtaa ainoastaan Kenwood

tai Kenwoodin valtuutettu huoltoedustaja vaarojen valttamiseksi.

Kaanna nopeudenvalitsin O (OFF/POIS) -asentoon ja irrota pistoke

pistorasiasta

O ennen litdntdjen suojusten, tydvalineiden tai varusteiden kiinnittdmista ja
irrottamista

O  kayton jalkeen ja kun keittiokonetta ei kayteta

O  ennen puhdistamista.

Ole varovainen kasitellessasi teravia leikkuuteria, astioita tyhjentaessasi ja

puhdistuksen aikana.

Alg ylitd Suositeltu kayttd -kaaviossa ilmoitettuja enimmaismaaria ja

-nopeuksia.

Ala kayta laitetta tauotta pidempaan kuin alla on ilmoitettu. Jos laitetta

kaytetdan yhtajaksoisesti tata pidempaan, se voi vaurioitua.

Toiminto/lisalaite Pisin yhtajaksoinen Tauon pituus kayttdjaksojen
kayttdaika valilla
Sekoitin/Blend-Xtract 60 sekuntia
2GO ) .
. Irrota laitteen pistoke
Mylly 30 sekuntia pistorasiasta ja anna laitteen
Jauhatusmylly 90 sekuntia jaahtya 15 minuuttia.
Lihamylly 10 minuuttia

Pida sormet loitolla liilkkuvista osista ja paikalleen asetetuista varusteista. Ala
tydnna kattasi tai sormiasi saranamekanismiin.

Al3 jata keittiokonetta toimimaan ilman valvontaa.

Al& kayta vaurioitunutta lisalaitetta. Tarkistuta tai korjauta se: ks. osa "Huolto ja
asiakaspalvelu.

Al3 anna johdon roikkua siten, etta lapsi voi tarttua siinen.

Al3 koskaan anna moottoriosan, virtajohdon tai pistokkeen kastua.

Varmista, ettd kulhossa ei ole tydvalineitd, kun litantdja kaytetaan.

Al3 kayta muita kuin laitteen valmistajan suosittelemia varusteita tai useita
varusteita samanaikaisesti.

Nosta tata laitetta varovaisesti. Varmista ennen nostamista, ettd paa on lukittu
kunnolla ala-asentoon ja etta kulho, tyévalineet, aukkojen kannet ja johto on
kiinnitetty kunnolla.

Al3 siirra tai nosta sekoituspaata, kun siihen on kiinnitetty varuste. Muuten
keittibkone voi muuttua epdvakaaksi.

Al3 kayta laitetta lahelld tydtason reunaa.

Laitteen vaarinkayttd voi aiheuttaa loukkaantumisen.

Tata laitetta ei saa antaa lasten kayttdéon. Pida laite ja sen virtajohto poissa
lasten ulottuvilta.

Valvo lapsia sen varmistamiseksi, ettd he eivat leiki laitteella.

98



® Fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti rajoittuneet tai kokemattomat henkilét
voivat kayttaa laitteita, jos heidat on koulutettu kayttdmaan niita turvallisesti ja
he ymmartavat kayttadmisen aiheuttamat vaarat.

® Kayta laitetta ainoastaan sille tarkoitettuun kotitalouskayttdédn. Kenwood-yhtid
ei ole korvausvelvollinen, jos laitetta on kaytetty vaarin tai naitad ohjeita ei ole
noudatettu.

Varusteiden yleinen turvallisuus

® Ole varovainen kaataessasi kuumaa nestetta yleiskoneeseen tai
tehosekoittimeen, silla sitd voi roiskua ulos dkillisen héyrystymisen vuoksi.

® Pida kadet ja keittidvalineet poissa tehosekoittimesta ja yleiskoneen kulhosta,
kun laitteen pistoke on pistorasiassa.

® | aite ei toimi, jos varuste ei ole kunnolla paikallaan.

® Mausteiden kasittelemistd ei suositella, silla ne voivat vaurioittaa muoviosia.

® Maaritetty virrankulutus perustuu pienoisleikkuri/mylly-varusteen
virrantarpeeseen. Muut varusteet saattavat vaatia vdhemman virtaa.

® Jos varustetta kdytettdessad aiheutuu runsaasti tarinda, hidasta nopeutta tai
pysayta keittidkone ja poista osa sisalldsta.

® Varuste vaurioituu ja voi aiheuttaa tapaturman, jos lukitusmekanismiin
kohdistetaan lilkaa voimaa.

° @ ALA késittele kuumia ainesosia.

® PALOVAMMAVAARA: Kuumien ainesten taytyy antaa jaadhtya
huoneldmpotilaan, ennen kuin ne pannaan monitoimikoneen kulhoon, myllyyn,
kannuun tai pulloon tai ennen ainesten sekoittamista.

Sekoitin/Blend-Xtract 2GO-varuste

® Al koskaan kiinnita terayksikkoa moottoriyksikkdon, jos sekoituskannua/

pulloa ei ole asetettu paikoilleen.

KAP20.000GY - Sekoitusastian pohjaosa on kiinnitetty siihen sita

valmistettaessa. Sitd ei saa yrittaa irrottaa.

Kayta tehosekoitinta vain kannen ollessa paikallaan.

Kayta kannussa/pullossa vain mukana toimitettua terdyksikkoa.

Al3 koskaan kayta tehosekoitinta sen ollessa tyhja.

Smoothie-sosejuomaohjeet - 818 koskaan sekoita pakastettuja aineksia, joista

on pakasteessa muodostunut kiintedd massaa; paloittele pakastunut massa,

ennen kuin lis&at sen kannuun/pulloon.

® Al3 hienonna kovia mausteita, kuten neilikoita tai tillin tai kuminan siemenia.
Muutoin muoviosat voivat vaurioitua.

® Ala kayta tehosekoitinta sailyttamiseen. Pida se tyhjana ennen kayttda ja
kayton jalkeen.

® Al3 koskaan sekoita kannuun/pulloon merkittya suurinta maaraa enempaa
aineksia kerrallaan - ja kayta pienempiad maaria, kun valmistat vaahdotettuja
nesteitd, esimerkiksi maitopirteldita.

Blend-Xtract 2GO-varuste

° @ Pullo soveltuu vain kylmille aineosille. Ali laita siihen kuumia aineosia.

® Al4 juo mitaan kuumaa suoraan pullosta.

® Jos juot kannen lapi, varmista, ettd juoma on tasaista. Parhaiden tulosten
saavuttaminen voi vaatia kokeilemista. Varsinkin kovia tai raakoja aineosia
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kaytettdessa osa niistd voi jaada kasittelematta.

® Ala tehosekoita jaisia aineksia tai jaapaloja, jos pullossa ei ole nestetta.

® Jos lisdat jaisia aineosia, kuten pakastettuja hedelmia, jogurttia, jaatelda tai
jaata, lisda joukkoon korkeintaan 60 g jaata eli 3 jdapalaa.

® Al koskaan sekoita kuivia aineksia, kuten mausteita tai pahkinoita, alaka kayta
sekoitinta tyhjana.

® Joidenkin nesteiden (esim. maidon) tilavuus kasvaa ja ne vaahtoavat
sekoitettaessa, joten ala tayta pulloa liian tayteen. Varmista, etta terayksikkd
on kiinnitetty oikein.

Yleiskone

® Terdjalevyt ovat erittdin teravia. Kasittele niitd varovasti. Kun kasittelet tai
puhdistat, tartu aina yldosan kohtaan, joka on kaukana leikkuuterasta.

® Kun viipaloit tai raastat, dla anna kulhon tayttya levyyn saakka. Tyhjenna se
sadnnollisesti.

® Al3 ylita kulhoon merkittya suurinta maaraa (MAX).

® Poista terd aina ennen kulhon sisalldén kaatamista.

® Al3 koskaan paina hienonnettavia ruoka-aineita sormin alemmas
syottdsuppilossa. Kayta aina mukana toimitettua paininta.

® Ennen kannen irrottamista yleiskoneen kulhosta katkaise yleiskoneesta virta ja
odota, kunnes terat ovat tai levy on pysahtynyt kokonaan.

® Al3 kayta kantta yleiskoneen nopeuden saatamiseen, vaan kayta aina
nopeudensaadinta.

Lihamylly

® Varmista, ettd esimerkiksi luut ja kalvot on poistettu lihasta ennen sen
jauhamista.

® Sulata pakastettu ruoka perusteellisesti ennen jauhamista.

® Pahkinditd jauhettaessa sydtd vain muutama pahking kerrallaan. Syota lisaa
vasta kun aiemmin lisdtyt pahkinat ovat sydttéruuvissa.

® Kayta aina mukana toimitettua lihamyllyn paininta. Al& tydnna sormiasi tai
tydvélineitd syottdputkeen.

® Varoitus: Terd on terava. Kayta sitad ja puhdista se varovasti.

® Varmista aina ennen kaynnistamistd, ettd varuste on kiinnitetty laitteeseen
tiukasti.

® Al3 pese mitaan osia astianpesukoneessa. Ala koskaan kayta soodaliuosta.

® Pyyhireikalevyt kasvidljylla. Kaari ne sitten voipaperiin, jotta ne eivat ruostuisi
tai varjdantyisi.

Mehulinko

® Ald kayta mehulinkoa, jos suodatinkansi tai kulho ovat vaurioituneet tai niissa
on nakyvia halkeamia.

® Suodattimen pohjassa olevat leikkuuterat ovat erittain teravia. Toimi
varovaisesti kasitellessasi ja puhdistaessasi suodatinta.

® [Ennen kannen poistamista katkaise virta ja odota, ettd suodatin pysahtyy.

® K&yt vain mukana toimitettua paininta. Al tydnna sormiasi sydttdputkeen.

Irrota pistoke pistorasiasta aina ennen tukoksen poistamista syodttdputkesta.
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Jos varustetta kaytettdessa aiheutuu runsaasti tarinda, hidasta nopeutta
tai pysayta keittiokone, irrota pistoke pistorasiasta ja poista jate rummusta.
Mehulinko alkaa taristd, jos jate jakautuu epéatasaisesti.

Pienoisleikkuri ja jauhatusmylly

A& koske teraviin teriin. Pida terayksikko pois lasten ulottuvilta.

Ennen pienoisleikkurin irrottamista keittiokoneesta

O katkaise virta

O odota, kunnes terat ovat pysahtyneet kokonaan.

O Al3 irrota astiaa/kantta terista.

Kaytéd astiaa/kantta ja terayksikkdéd vain mukana toimitetun jalustan kanssa.
A& koskaan kiinnita terayksikkoa laitteeseen, jos astia/kansi ei ole paikoillaan.
Ala jauha kovia mausteita, esimerkiksi kuivattua kurkumajuurta, sille ne
saattavat vahingoittaa teraa.

Pyoroleikkuri

Al3 koskaan tydnna sormiasi syottdputkeen. Kayta ainoastaan
pyoroleikkurivarusteen mukana toimitettua paininta.

Al3 tyonna ruoka-aineksia suurella voimalla alas putkeen - muuten voit
vahingoittaa laitetta.

Kasittele leikkurikartioita varoen, ne ovat erittain teravia.

Katso muut turvallisuutta koskevat varoitukset keittiokoneesi
padohjekirjasta.

Hoitaminen ja puhdistaminen

Ennen puhdistamista katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke pistorasiasta.
I[rrota varusteet ennen puhdistamista.

Puhdistaminen sujuu helpommin, kun peset osat heti kaytén jalkeen.

Tietyt ruoka-aineet, kuten porkkana, varjadvat muovia. Voit poistaa varjdyman
hankaamalla sita kasvidljyyn kastetulla kankaalla.

Kasittele terid, leikkurikartioita ja leikkurilevyja varoen - ne ovat erittdin
teravia.

Moottoriosa

Pyyhi kostealla kankaalla ja kuivaa.
Al& upota veteen &laka kayta hankaavia aineita.
Varmista, ettd pohjaosan tukijalat pysyvat puhtaina.
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Osaluettelo

* Jos tama sisaltyy toimitukseen

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Osaluettelo (jatkoa)

* Jos tama sisaltyy toimitukseen

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY
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Pienoisleikkuri (KAP10.000GY
a. Astia

b. Tiivisterengas

c. Terdyksikkd

d. Pohjaosa

Tehosekoitin muovisella kannulla
(KAP20.000GY)

Tayttokansi

Kansi

Astia

Tiivisterengas

Terayksikkod

Jauhatusmylly (KAP30.000GY)

a.  Myllyn kansi
b. Myllyn terdasetelma

©®oo0 oo

Keittiokone ja sitruspuserrin
(KAP40.000GY)

Pieni painin

Suuri painin

Syottdputki

Kansi

Kulho

Terad

Kayttodakseli

Paksu viipalointi- j
raastamslevy

i Ohut viipalointi- ja
raastamislevy

Erittdin hieno raastamislevy

SQ "0 Q00T

j.
K. Ohut silppuamislevy

l. Tavallinen silppuamislevy
m.  Erittdin paksu raastamislevy
n. Kartio

o. Siivila

Blend-Xtract 2GO
(KAP50.000GY)

a. Pullo

b. Tiivisterengas
C. Terad

d.  Alaosa

e. Annostelukansi
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6 Tehosekoitin lasikannulla
(KAP60.000GY)

Tayttokansi

Kansi

Astia

Tiivisterengas

Terayksikkd

Teranpidike

7 Pyoroéleikkuri (KAP70.000GY)
a. Painin
b. Runko ja sydttdoputki
C. Leikkurikartio
cl viipalointi
c2 karkea raastaminen
c3 hienoksi raastaminen
d.  Suojus/kartion pidike

8 Mehulinko (KAP80.000GY)
a Painin

b Kansi

C. Kannen lukituskieleke
d.  Suodatin
e

f

g

h

"o Qo0 oo

Linkoamisjateastia
Mehun ulostulo (nokka)
Pohjaosa
. Linkoamisjateastian
vapautusvipu
Astian pidin
. Astia
k. Nokka
9 Lihamylly (KAP90.000GY)
a. Rengasmutteri
b. Siivila
b1. Keskikarkea siivila
(jos tdma sisaltyy
toimitukseen)
b2. Karkea siivila
(jos tdma sisaltyy
toimitukseen)

c.  Leikkuri

d.  Ruuvikierre
e. Painin

f. Alusta

g. Runko
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Liitantojen kansien kiinnitys ja irrotus

Kayttékaaviot ja -ohjeet

C Varusteiden yhdistdminen suuren nopeuden liitantaan
® |rrota suuren nopeuden liitdnnan kansi.
® Varmista, ettd keskisuuren nopeuden suojus on paikallaan. Muutoin varuste ei toimi.

D Varusteiden yhdistdaminen keskisuuren nopeuden liitdntaan
Irrota keskisuuren nopeuden liitdnnan kansi.
Varmista, ettd suuren nopeuden suojus on paikallaan. Muutoin varuste ei toimi.
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Pienoisleikkurin/myllyn kdytto (jos tim4 sisiltyy toimitukseen)

Kayttékaaviot ja -ohjeet

TARKEAA

e AI3 kasittele kuumia ainesosia pienoisleikkurissa. Anna niiden jaahtya ennen
kasittelemista.

® Mausteiden kasittelemista ei suositella, silld ne voivat vaurioittaa muoviosia.

1 Laita ainesosat astiaan.

2 Varmista, etta tiivisterengas on oikein paikallaan terayksikossa. Jos tiiviste ei ole
kunnolla paikallaan, aiheutuu vuotoa.

3 K&anna terayksikko yldsalaisin. Laske se astiaan terat alaspain.

4 Kiinnitd pohjaosa astiaan. Kirista se kasin.

5 Kiinnita pienoisleikkuri liitantaan siten, etta pienoisleikkurin pohjacsassa nakyva nuoli
osoittaa kohti laitteen takaosaa. Lukitse pienoisleikkuri kdantamalla myodtapaivaan,
kunnes kaksi nuolta osuu toisiinsa.

6 Valitse suurin nopeus.
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Kayttékaavio

C)

(Minuutit)

30

30

30

Max

Max

Max

50 g

50 g

50 g

&

Muovisen sekoittimen kdytto (jos tima sisdltyy toimitukseen)

Kayttokaaviot ja -ohjeet
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TARKEAA

e AI4 kasittele kuumia ainesosia.

® Jos tiiviste on vaurioitunut tai virheellisesti kiinnitetty, syntyy vuotoja.
® Ala sekoita pakastettuja aineksia, joista on tullut kiintedad massaa.

1 Kiinnita tiivisterengas terayksikkdéon - varmista, etta tiiviste on oikein paikallaan.

2 Pida kiinni terayksikdsta sen alapuolelta ja tydnna terat kannuun, kdanna myotapaivaan
niin pitkalle, ettad se on kiinni.

3 Aseta ainekset kannuun.

4 Kiinnitd kannun kansi ja k&danna sitd myotapaivaan, kunnes se napsahtaa. Kiinnita
tayttokansi.

5 Aseta sekoitin suuren nopeuden litdntdan ja lukitse se tiukasti paikalleen kdantamalla
sitd myotapaivaan.

6 Kaynnistd laite suurimmalle nopeudelle.

Vihjeita ja neuvoja

® Kun teet majoneesia, aseta kaikki ainesosat 6ljya lukuun ottamatta tehosekoittimeen. -
Kun laite on toiminnassa, irrota tayttdokansi ja kaada 06ljy hitaasti ja tasaisesti kannuun.

® Jos valmistat paksuja seoksia, kuten pateeta tai dippikastiketta, niitd on ehka kaavittava
alas seinamilta. Jos seosta on vaikea kasitell, lisda nestetta.

® \/oit sekoittaa kuivat paloitellut ainekset poistamalla tayttdékannen ja pudottamalla
palaset yksi kerrallaan laitteen kaydessa.

Smoothiet
® | {saa ensin neste.
® Anna pakastettujen aineksien sulaa 15 minuutin ajan ennen kuin asetat ne sekoittimeen.

Kayttokaavio
[o] (7 C)
MAX (Minuutit)
< ¥
@ B] 15 L Max 30-60
4-8°C
AN WY
é é 2L Max 15-30
% O :
p 15-30
% 20x40x35 mm (1259
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Pippurimyllyn kaytto (jos tima sisdltyy toimitukseen)

Kayttékaaviot ja -ohjeet

TARKEAA
o Ala jauha kuivattua kurkumanjuurta myllyssa, koska se on liian kovaa ja voi vaurioittaa
teria.
1 Aseta ainekset terayksikkoon.
2 Kiinnitd kansi ja lukitse se kaantamalla sita myotapaivaan.
3 Aseta mylly suuren nopeuden liitantadan ja lukitse se kiertamalla sitd myotapaivaan.
4 Liita laite pistorasiaan.
5 Valitse suurin nopeus tai kayta sykaystoimintoa (P).

Vihjeita ja neuvoja

® Mausteita jauhaessasi on suositeltavaa jauhaa myllyssa korkeintaan 50 grammaa
kerrallaan.

® Mausteiden aromi sailyy paljon paremmin niiden ollessa kokonaisia, joten jauha niita vain
pieni maara kerrallaan aromien sailyttamiseksi.

® Kokonaiset mausteet kannattaa paahtaa ennen jauhamista, jolloin niiden aromi ja
eteeriset 6ljyt vapautuvat parhaiten.

® | eikkaa inkivaari ja kookos pieniksi paloiksi ennen kasittelemista.
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Kayttékaavio

[o] (7 ®
MAX (Minuutit)
d’&&: o"‘ 6? 50 g Max 30-90
®@@@@®%®® 50 g Max 15-30
@ @7 50 g P 10-15
j / Z@n 30 g Max/P 10
@ @j@ 30 g Max/P 20-30
?@ 30 g Max/P 20-30

Keittiokoneen ja sitruspusertimen kaytto (jos tama sisiltyy
toimitukseen)

Kayttékaaviot ja -ohjeet

I
|




Keittiokoneen ja sitruspusertimen kaytto (jos tima sisdltyy

toimitukseen)

Kayttékaaviot ja -ohjeet
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TARKEAA

® Tera ja levyjen leikkaavat osat ovat erittain teravia. Kasittele niité varovasti.

e Ala murskaa jaapaloja tai hienonna muita mausteiden kaltaisia kovia ainesosia teralla.
Muutoin varuste voi vaurioitua.

® Jos lisaat manteliesanssia tai muuta makuainetta, dla anna sen joutua kosketuksiin
muovin kanssa. Muutoin muoviin voi jaada jalkia.

e Al3 anna kulhon tayttya viipalointilevyyn saakka. Tyhjenna se saannollisesti.

e AI4 ylita kulhoon merkittyd suurinta maarasa (MAX).

® Sitruspuserrinlisélaitetta voidaan kayttaa ainoastaan yhdessa keittiokoneen kulhon
kanssa.

1 Aseta kayttdakseli kohtalaisen nopeuden liitantaan.

2 Kiinnita kulho kayttdakseliin siten, ettd kahva tulee nopeudensaatimen ylépuolelle.
Lukitse paikalleen kdantamalla myodtapaivaan.

3 Kiinnita tera, jokin levyisté tai sitruspuserrin.

4 Kiinnitd kansi (ainoastaan veitsiteran ja levyterien kaytdon yhteydessa).

Levyt

1 Valitse kaytettava syottdputki. Tydntimessa on pienempi sydttdputki ohuita aineksia
varten.

® \Voit kayttda pientd sydttdputkea asettamalla sen isomman sydttdputken sisaan.

® \/oit kayttaa isoa syodttdputkea kayttdmalld molempia painimia yhdessa.

2 Aseta ainekset syottoputkeen.

3 Kaynnista ja paina tydntimella tasaisesti. Ala tydnna sormiasi sydttdputkeen.

Sitruspuserrin

1 Kiinnita siivila kulhoon. Varmista, ettd reunan kohouma lukittuu kulhon kahvaan.

2 Aseta kartio kayttdakselin paalle ja kdanna sita, kunnes se painuu pohjaan saakka.
3 Puolita hedelma. Valitse nopeus 3. Paina hedelméa kartiota vasten.

Vihjeita ja neuvoja - Terd

® | ecikkaa liha, leipa ja vihannekset 2 cm:n kokoisiksi kuutioiksi ennen késittelemista.
® Yrttien silppuaminen onnistuu parhaiten, kun ne ovat puhtaita ja kuivia.

® Kun kaytat terda, ala kasittele ainesosia liikaa.

Vihjeitd ja neuvoja - Levyt

® Kun kaytat kaksipuoleisia levyjd, varmista, ettd tarvittavilla terilld varustettu puoli on
ylospain.

® Kayta tuoreita ainesosia.

o Al3 paloittele ruokaa liian pieniksi paloiksi. Voit estda ruokaa valumasta reunojen yli
kasittelemisen aikana tayttamalla suuren syottoputken sivusuunnassa tai kayttamalla
pientd syottdoputkea.

® Pystysuunnassa asetetut ainesosat tulevat ulos lyhyempina kuin vaakasuunnassa
asetetut, kun niitd viipaloidaan tai raastetaan.

® | evyyn jaa aina hieman tahteita.
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Vihjeita ja neuvoja - Sitruspuserrin

® Saat enemman mehua sailyttamallad hedelmat huoneenldampotilassa ja pyorittelemalla
niitd poytatasoa vasten ennen mehun pusertamista.

® Mehua tulee enemman, kun siirtelet hedelmaa sivusuunnassa pusertamisen aikana.

® Jos puserrat paljon mehua, tyhjenna siivila valillg, jotta hedelmaliha ja siemenet eivat
tuki sita.
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Kayttékaavio

a | (7 C)
MAX (sekuntia)
W) /@ 4009 | 3-Max 15-20
2cm
@ / V4 250 P 5-10
< °
250 g Max 20-30
=+ D
222 (\ Og 17oﬂig Max 10
@ ﬁ 85 m H H.0 10-20
800 g Min-Max 10-20
Q>+‘@ Max 1-2
x4 360 g
Max
4-Max
[@ Max 10-20
Max Max
Max
2-3
1kg 3 Minuutit
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Blend Xtract 2GO -laitteen kaytto (jos tima sisdltyy
toimitukseen)

Kayttékaaviot ja -ohjeet
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TARKEAA

e Al3 sekoita pakastettuja aineksia ilman vetta.

® Jos tiiviste on vaurioitunut tai virheellisesti kiinnitetty, syntyy vuotoja.
e Al& sekoita pakastettuja aineksia, joista on tullut kiinteda massaa.

Lisaa aineksia pulloon 400 ml:n merkkiin asti.

Kiinnita tiivisterengas terayksikkoon.

Kiinnita terayksikkd pohjaan ja lukitse se paikalleen.

Kaanna terayksikkd yldsalaisin ja laske se pulloon

Kierra terayksikkda pulloon, kunnes se on sormitiukkuudessa.

Aseta Blend-Xtract 2GO -laite litantaansa ja lukitse se tiukasti paikalleen kiertamalla sita
myodtapaivaan

7  Kaynnistd laite suurimmalle nopeudelle.

O 0N WN

Vihjeita ja neuvoja

® Kun pullo taytetaan tayteen (400 ml), saadaan noin kaksi annosta.

® Saat parhaat tulokset lisdamalla jaan tai jaiset ainekset pulloon ensimmaisina.

® Kun juoman rakenne on sellainen kuin haluat, voit varmistaa kaikkien ainesten
perusteellisen sekoittumisen kayttadmalla P-sykayspainiketta.

® Jos juomaa ei juoda heti, sdilyta se jadkaapissa.

® Varmista, ettd juoma on riittdvan ohutta juotavaksi annostelukannen avulla. Saat
ohuempaa juomaa lisdamalla nestetta.

® Kaikista juomista ei tule taysin tasaisia sekoituksen jalkeen, jos niissa on siemenia tai kuituisia
aineksia.

® Joidenkin juomien ainekset voivat erottua juoman seistessa, joten juoma on parasta juoda
heti. Erottunut juoma on sekoitettava ennen nauttimista.

® Kun annostelukansi on paikoillaan, pida pullo pystysuorassa asennossa.

Kayttokaavio
o (7 C
MAX (sekuntia)
@ B] 400 m! Max 30-60

4-8°C

@ é 400 ml Max 15-30
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altyy toimitukseen)

tama sis

Sekoituskannun kaytto (jos

Kayttékaaviot ja -ohjeet
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TARKEAA

e AI4 kasittele kuumia ainesosia.

® Jos tiiviste on vaurioitunut tai virheellisesti kiinnitetty, syntyy vuotoja.
e Al& sekoita pakastettuja aineksia, joista on tullut kiinteda massaa.

1 Kiinnita tiivisterengas terayksikkdéon - varmista, etta tiiviste on oikein paikallaan.

2 Pida kiinni terayksikdsta sen alapuolelta ja tydnna terat kannuun, kdanna myotapaivaan
niin pitkalle, ettad se on kiinni.

3 Aseta ainekset kannuun.

4 Kiinnitd kansi kannuun ja lukitse se painamalla se alas. Kiinnita tayttdkansi.

5 Aseta sekoitin suuren nopeuden litdntaan ja lukitse se tiukasti paikalleen kdantamalla
sitd myotapaivaan.

6 Kaynnistd laite suurimmalle nopeudelle.

Vihjeita ja neuvoja

Al3 késittele kuumia ainesosia.

® Kun teet majoneesia, aseta kaikki ainesosat 6ljya lukuun ottamatta tehosekoittimeen. -
Kun laite on toiminnassa, irrota tayttdokansi ja kaada 06ljy hitaasti ja tasaisesti kannuun.

® Jos valmistat paksuja seoksia, kuten pateeta tai dippikastiketta, niitd on ehka kaavittava
alas seinamilta. Jos seosta on vaikea kasitell, lisda nestetta.

® \/oit sekoittaa kuivat paloitellut ainekset poistamalla tayttdékannen ja pudottamalla
palaset yksi kerrallaan laitteen kaydessa.

Smoothiet
® | {saa ensin neste.
® Anna pakastettujen aineksien sulaa 15 minuutin ajan ennen kuin asetat ne sekoittimeen.

Kdayttékaavio
o (7 C
MAX (sekuntia)
L WY
@ B] 121 Max 30-60
4-8°C

é é 800 ml Max 15-30

@% §>:E§ @ (122 o P 15-30

20x40x35 mm
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Pyoroleikkurin kayttod (jos tama sisiltyy toimitukseen)

Kayttokaaviot ja -ohjeet

TARKEAA

Kasittele leikkurikartioita varoen, ne ovat erittain teravia.
Ala koske lilkkuviin osiin.

Nosta sekoituspaa ylds. Varmista, ettd molempien kayttdéaukkojen suojukset ovat
paikoillaan.

Varusterungon ollessa kuvan osoittamassa asennossa kohdista varusteen paassa olevat
ulokkeet vastaaviin kayttdaukossa sijaitseviin loviin.

Asenna tarvittava kartio paikoilleen - k&danna sitd vastapaivaan lukituksen
varmistamiseksi.

Asenna tarvittava kartio paikoilleen - linjaa solmu runkon aukkoon. Lukitse kaantamalla
myotapaivaan.

Aseta sekoituskulho, tai jokin muu tarkoitukseen sopiva kulho, poistoaukon alapuolelle.
Pane elintarvikkeet syottoletkuun ja valitse maksiminopeus. Tydnna aineksia kevyesti
alas painimella.

Huomio: Painin mahtuu putkeen vain yhdessa suunnassa.
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Kayttékaavio

MAX

C

(sekuntia)

1 kg

Max

2-3

Mehustimen kaytto (jos tima sisiltyy toimitukseen)

Kdyttokaaviot ja -ohjeet
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TARKEAA

® Jos mehulinko alkaa téarista voimakkaasti, katkaise virta ja poista jate suodattimesta.
(Mehulinko tarisee, jos jate jakautuu epéatasaisesti.)

® Tietyt erittdin kovat ainesosat saavat mehulingon hidastumaan tai pysdhtymaan. Jos
nain kay, katkaise virta ja puhdista suodatin.

® Kun kaytat mehulinkoa, katkaise virta sdanndllisesti ja tyhjenna mehuastia.
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1 Aseta linkoamisjateastia pohjaosaan ja lukitse kdantamalld myotapaivaan. Kun se
on oikein paikallaan, mehun ulostulon tulee olla linkoamisjateastian vapautusvivun
ylapuolella.

2 Paina suodatin paikalleen.

3 Aseta linkoamisjateastiaan kansi. Kéanna myotapaivaan, kunnes kannen kieleke W
kohdistuu pohjaosan merkkiin |.

4 Kiinnita astian pidin varusteen alaosaan. Pitimessd nékyvan nuolen A tulee osoittaa
yl6spain, ja sen tulee kohdistua mehun ulostuloon.

5 Tue astian pidinta. Kiinnita varuste liitdntaan kohdistamalla nokka laitteen reunaan.
Lukitse paikalleen kaantamalld myotapaivaan.

6 Aseta astia paikalleen kaantdmalla pidintad poispain nokasta. Aseta astia pitimeen. Siirra
astia mehun ulostulon alle.

7 Kiinnitd nokka paikalleen painamalla sita.

Paloittele ainesosat siten, ettd ne mahtuvat sydttdputkeen.

8 Valitse suurin nopeus. Aseta ainesosat sydttdputkeen. Paina painimella tasaisesti. Ala
tydnné sormiasi syottdputkeen.

¢4}

Vihjeita ja neuvoja

® Sitrushedelmat: saat parhaat tulokset kayttamalla erillista sitruspuserrinta.

® Saat eniten mehua tydntamalld pehmeat ainesosat hitaasti.

® Poista kivet esimerkiksi luumuista, persikoista ja kirsikoista.

® Poista paksut kuoret esimerkiksi meloneista, ananaksista ja kurkuista.

® Esimerkiksi ohutkuoriset omenat, paarynat, porkkanat, pinaatti, viinirypaleet, mansikat ja
selleri on vain pestava.

Terveyssuosituksia

® Juo mehu mahdollisimman pian, jotta vitamiinit sailyvéat.

® Jos mehua on séilytettava, se sailyy muutaman tunnin jadkaapissa. Mehu pysyy raikkaana,
kun lisaat siihen muutaman tipan sitruunamehua.

® Ellet ole tottunut juomaan tuoremehua, juo sitd enintdan kolme lasillista (230 ml)
paivassa.

® | aimenna mehua lapsia varten lisaéamalla siihen puolet vetta.

® Tummista vihreistd vihanneksista, kuten parsakaalista tai pinaatista, tai punaisista, kuten
punajuuresta tai punakaalista, puristettu mehu on erittain voimakasta, joten laimenna se.

® Hedelmamehussa on runsaasti fruktoosia eli hedelmasokeria, joten diabeetikoiden ja
alhaisesta verensokerista karsivien on juotava sita varovaisesti.

123



Kayttékaavio

va ﬁ (s C
s MAX (sekuntia)
Y /

45% @ 55y 4cm 500 g Max 30-60

@ &/ 500 g Max 30-60
1/4

O 500 g Max 30-60
1/8

@ / 83’ 500 g Max 30-60
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Lihamyllyn kdytto (jos tima sisiltyy toimitukseen)

Kayttokaaviot ja -ohjeet
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TARKEAA
°
.

Sulata pakastettu ruoka perusteellisesti ennen jauhamista.
Varmista, ettd esimerkiksi luut ja kalvot on poistettu lihasta ennen sen jauhamista.

Lihamyllyn kokoaminen

1
2

3
4

Tyodnna ruuvikierre rungon sisaan.

Aseta leikkuri paikalleen. Varmista, ettd se menee oikein paikalleen. Leikkaavan puolen
tulee osoittaa ulospain.

Aseta siivila paikalleen. Kohdista tappi uraan.

Aseta rengasmutteri paikalleen [6ysasti.

Lihamyllyn kdayttdminen

1

Nosta sekoituspaa ylds. Varmista, ettd molempien liitantdjen suojukset on kiinnitetty
paikoilleen.

2 Kun varuste on kuvassa nakyvassa paikassa, kohdista ruuvikierteen paadyn kohoumat
niille tarkoitettuihin paikkoihin liitdnnassa.

3 Paina varuste liitantaan. Kaanna myotapaivaan, kunnes se lukittuu paikalleen.

4 Kiristd rengasmutteri kasin.

5 Aseta alusta paikalleen.

6 Leikkaa liha 2,5 cm:n paloiksi.

7 Valitse suurin nopeus. Tydnna ruokaa painimen avulla varovaisesti yksi pala kerrallaan.
Al3 paina kovaa. Muutoin laite voi vaurioitua.

Kayttokaavio

[o} C) ‘@2

MAX (Minuutit)

Q| Lo | - | 0| e

NI

2000 | o | w
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Huolto ja asiakaspalvelu

® Jos laitteen kayttamisen aikana ilmenee ongelmia, katso lisatietoja kayttdohjeen
ongelmanratkaisuohjeista tai siirry osoitteeseen www.kenwoodworld.com ennen avun
pyytamista.

® Tuotteesi takuu koostuu sen varsinaisesta takuusta ja ostomaan kuluttajansuojasta.

® Jos Kenwood-tuotteesi vikaantuu tai siihen tulee toimintahairio, toimita tai laheta se
valtuutettuun KENWOOD-huoltokorjaamoon. Loydat lahimman valtuutetun KENWOOD-
huoltokorjaamon tiedot osoitteesta www.kenwoodworld.com tai maakohtaisesta
sivustosta.

® Suunnitellut ja muotoillut Kenwood, Iso-Britannia.
® Valmistettu Kiinassa.

TARKEITA TIETOJA TUOTTEEN HAVITTAMISEKSI OIKEIN SAHKO- JA
ELEKTRONIIKKALAITEROMUSTA ANNETUN ASETUKSEN MUKAISESTI (WEEE)

Tuotetta ei saa havittaa yhdessa tavallisten kotitalousjatteiden kanssa sen lopullisen kaytosta
poiston yhteydessa.

Vie se paikallisten viranomaisten hyvaksymaan kierratyskeskukseen tai anna se jalleenmyyjan
havitettavaksi, mikali kyseinen palvelu kuuluu jalleenmyyjan toimialaan.
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Ongelmanratkaisuohje

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Laite pysahtyy kayton
aikana.

Ei virtaa.

Tarkista, onko pistoke pistorasiassa.

Laite on ylikuormitettu
tai suurin kapasiteetti on
ylitetty.

K&anna nopeudensaadin O-asentoon,
odota muutama sekunti ja valitse
nopeus uudelleen. Laitteen

pitdisi kaynnistya heti uudelleen.
Tarkista suurimmat kapasiteetit
nopeussuositustaulukosta.

Liitdntdjen suojukset eivat
ole paikoillaan, tai niiden
lukitus on avattu.

Tarkista, etta liitdntdjen suojukset ovat
paikoillaan oikein.

Keskisuuren tai
suuren nopeuden
varusteet eivat toimi.

Varustetta ei ole kiinnitetty
ja lukittu kunnolla.

Tarkista, etta varuste on lukittu oikein.

Muun liitdnnan suojus ei
ole kunnolla paikallaan.

Tarkista, etta toisen liitdnnat suojus on
paikallaan oikein.

Laite liikkuu
tydtasolla.

Laitteen tukijalat ovat
marat tai likaiset.

Tarkista saanndllisesti, etta tukijalat
ovat puhtaat ja kuivat.

Tehosekoittimen,
Blend-Xtract 2 GO
-sekoittimen tai
pienoisleikkurin
terayksikkd vuotaa.

Tiiviste puuttuu.
Tiiviste ei ole kunnolla
paikallaan.

Tiiviste on vaurioitunut.

Tarkista, etta tiiviste on kunnolla
paikallaan ja etta se ei ole vaurioitunut.
Varatiivisteen hankkimisesta on
lisdtietoja Huolto ja asiakaspalvelu
-kohdassa.

Tyovélineen tai
varusteen suorituskyky
on heikentynyt.

Lisatietoja on Varusteiden kayttaminen -kohdassa.
Tarkista, ettd varusteet on koottu oikein.
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Turkce

e Onemli Guvenlik Bilgileri 130-133
® Bakimve temizlik 133-134
® Parca Listesi 135-137
® Cikis Kapaklarini Takmak ve Cikartmak icin 138
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 138
® Kompakt Dograyic/Oguticunuzi Kullanmak
Icin (UrUnle Birlikte Gelmisse) 139-140
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 139
O Kullanim Tablosu 140
® Plastik Blenderinizin Kullanmak icin (Urlnle
Birlikte Gelmisse) 140-141
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 140-141
O Kullanim Tablosu 141
e OJutucunuzy Kullanmak icin (Urdnle Birlikte Gelmisse) 142-143
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 142
O Kullanim Tablosu 143
e Mutfak Robotunuzu ve Narenciye Sikacaginizi
Kullanmak icin (Urldnle Birlikte Gelmisse) 143-147
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 143-146
O Kullanim Tablosu 147
® Blend Xtract 2GO Cihazinizi Kullanmak Icin
(Urdinle Birlikte Gelmisse) 148-149
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 148-149
O Kullanim Tablosu 149
® Cam Blender’inizi Kullanmak icin (Urlnle
Birlikte Gelmisse) 150-151
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 150-151
O Kullanim Tablosu 151
® Roto Dograyicinizi Kullanmak icin (Urtnle
Birlikte Gelmisse) 152-153
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 152
O Kullanim Tablosu 153
® Meyve Suyu Sikacaginizi Kullanmak icin
(UrUnle Birlikte Gelmisse) 153-156
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 153-155
O Kullanim Tablosu 156
o Kiyma Makinenizi Kullanmak Icin
(Uruinle Birlikte Gelmisse) 157-158
O Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari 157-158
O Kullanim Tablosu 158
® Servis ve MUsteri Hizmetleri 159
® Sorun giderme kilavuzu 160
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Onemli Giivenlik Bilgileri

® Bu talimatlari dikkatle okuyun ve gelecekteki kullanimlar icin saklayin.

® ik kez kullanmadan dnce, tim ambalaj malzemelerini ve plastik bicak kiliflarini
cikarin. Parcalari yikayin: bkz. ‘Temizleme’ (m tablosuna bakin).

® F[is veya kablo hasar gorirse, glvenlik nedeniyle, tehlikeye yol agcmamasi icin
Kenwood ya da yetkili bir Kenwood tamircisi tarafindan degistirilmelidir.

® Su durumlarda hiz ayarini ‘O’ (KAPALI) konuma getirin ve cihazi fisten cekin:
O priz kapaklarini, araclarini, eklerini ¢cikarip takmadan énce;
O kullanim bittikten sonra veya kullanimda degilken;
O temizlik dncesi.

® Keskin kesme bicaklarini kullanirken, hazneleri bosaltirken ve temizleme
esnasinda dikkatli olun.

® Asla, kullanim tablosunda 6nerilen maksimum miktarlari ve hizlari asmayin.

® Cihazinizi asagida belirtilen sUreleri asacak sekilde araliksiz olarak
¢alistirmayin. Uzun sUre boyunca sUrekli olarak calisma cihaziniza zarar

verebilir.
Fonksiyon / Ek Azami Calisma Suresi islemler arasinda
dinlendirme sUresi
Blender/Blend-Xtract 60 sn.

%GO Cihazin fisini cekin
Degirmen 30 sn. ve 15 dakika boyunca
Ogutlcu 90 sn. sogumasini bekleyin

Kiyma makinesi 10 dk.

® Parmaklarinizi hareket eden parcalardan ve takili aparatlardan uzak tutun.
Elinizi ve parmaklarinizi asla mentese mekanizmasina koymayin.

® Mutfak Sefini calisirken cihazi gdzetimsiz birakmayin.

® Asla hasarl bir eklenti kullanmayin. Kontrol veya tamir ettirin: bkz. ‘Servis ve
MUsteri Hizmetleri’ bdlima.

® Kabloyu cocuklarin erisebilecedi bir yerde asla birakmayin.

® GUc Unitesi, kordon veya fisi hi¢ bir zaman i1slatmayin.

® Tahrik cikislarini kullanirken kasenin icerisinde kase araclarinin takili
olmadigindan veya bulunmadigindan emin olun.

® Asla onaysiz aparatlari kullanmayin. Cihazi ayni anda birden fazla aparatla
calistirmayin.

® Bu cihazl kaldirirken dikkatli olun. Kaldirmadan &nce baslhdin asadi konumda
takili oldugundan ve kase, arac gerec ve cikis kapaklari ve kablonun
sabitlendiginden emin olun.

® Mutfak Sefinin dengesini bozabileceginden, aparat takiiyken mikser bashgini
oynatmayin veya kaldirmayin.

® Cihazi ¢alisma yUzeyinin ucuna yakin yerlerde galistirmayin.

® Cihazin hatali kullanimi yaralanmaya neden olabilir.

® Bu cihaz cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve kordonunu ¢cocuklarin
erisemeyecedi yerde tutun.

® Cocuklar cihazla oynamamalari gerektigi konusunda bilgilendirilmelidir.

® Bu cihaz, fiziki, algilama ya da zihinsel kapasiteleri yetersiz kisiler tarafindan
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ya da yeterli deneyimi olmayan kisilerce gdzetim altinda olmalari ve cihazin
glvenli sekilde kullanimina iliskin talimatlari almalari ve olasi tehlikeleri
anlamalari sartiyla kullanilabilir.

Bu cihazi sadece ic mekanlarda kullanim alaninin oldugu yerlerde kullanin.
Kenwood, cihaz uygunsuz kullanimlara maruz kaldigi ya da bu talimatlara
uyulmadigr takdirde hic bir sorumluluk kabul etmez.

Aparatlarin Genel Giivenligi

Mutfak robotuna ya da blendere sicak sivi dokerken dikkatli olun, ani buhar
olusumu sebebiyle disari si¢grayabilir.

Cihaz glce badliyken ellerinizi ve mutfak araclarini blender ve mutfak
robotundan uzak tutun.

Aparatlar dogru bir bicimde takilmazsa cihaz ¢calismaz.

Plastik parcalara zarar verebildiginden, baharatlarin islenmesi énerilmez.
Nominal giic degeri Kompakt Dograyici/Ogutlcu eklentisini baz almaktadir.
Diger eklentiler daha az gu¢ cekebilir.

Bir aparati kullanirken asiri derecede titresim olusuyorsa hizi dUsdrin veya
cihazi durdurup islenilen malzemelerin birazini cikarin.

ic ice gecen kilit mekanizmasi asiri glice maruz kalirsa aparatlar hasar goérebilir
ve yaralanmalar yasanabilir..

@ Sicak malzemeleri iISLEMEYIN.

YANMA RIiSKi: Sicak malzemeleri mutfak robotu kasesine, 6guttclye,
hazneye, siseye koymadan ya da blenderden gecirmeden &dnce oda sicakligina
gelmelerini bekleyin.

Blender/ Blend-Xtract 2GO eklentisi

Bicak Unitesini blender haznesi/sisesi takili degilken asla glic Unitesine
yerlestirmeyin.

KAP20.000GY - SUrahinin altindaki kenarliklar Gretim asamasinda takilir ve
bunlar asla cikarilmamalidir.

Blender’i sadece kapagdi kapaliyken kullanin.

Hazneyi/siseyi sadece verilen bicak tertibati ile birlikte kullanin.

Blenderi bos ¢alistirmayin.

Smoothie tarifleri - dondurulurken kati kUtle olusturmus malzemeleri asla
karistirmayin, hazneye/siseye koymadan dnce parcalara ayirin.

Plastik parcalara zarar verebildikleri icin karanfil, dereotu ve kimyon tohumlari
gibi baharatlar kullanmayin.

Blenderi saklama kabi olarak kullanmayin. Kullanimdan &nce ve sonra bosaltin.
Asla kap/sise Uzerinde belirtilen maksimum seviyeden fazlasini karistirmayin -
milk shake gibi kdpUren sivilar icin daha da az.

Blend-Xtract 2GO eklentisi

Bu sise sadece soguk malzemelerle kullanim igindir. Sicak malzemeleri
islemeyin.
Siseden asla sicak icecekler igmeyin.
Kapaktan icerken icecedin akici olmasina dikkat edin. Ozellikle bazi
malzemelerin islenmemis halde kalabilecedi kati ve tam olgunlasmamis
yiyecekleri islerken istenilen sonucu elde etmek icin bazi denemeler
gerekebilir.
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Sivi olmadan, donmus malzemeleri veya buz kUplerini karistirmayin.
Donmus malzemeleri eklerken (donmus meyve, yogurt, dondurma veya buz
gibi) 60g veya 3 buz kUpUnden fazla karistirmayin.

Asla kuru malzemeler (6r. Baharatlar, findiklar) karistirmayin ya da Blender’|
bos calistirmayin.

Karistirma esnasinda sut gibi bazi sivilarin hacmi artabilir veya kdpUrebilirler bu
nedenle tasirmayin ve bicak tertibatinin dizgun yerlestirildiginden emin olun.

Mutfak Robotu

Bicak ve diskler ¢cok keskindir, dikkatli olun. Her zaman listte yer alan
tutamactan tutun. islem veya temizlik yaparken parmaklarinizi keskin
taraftan uzak tutun.

Dilimleme yaparken kaseyi kesme diskine kadar doldurmayin: kaseyi diizenli
olarak bosaltin.

Kasedeki ‘MAX’ kapasite dlzeyini ge¢gmeyin.

Kaseden UrUnleri bosaltmadan dnce daima bicadi cikarin.

Besleme tupinden yiyecekleri parmagdinizla asadiya ittirmeyin. Urlinin yaninda
verilen itme aparatini kullanin.

Yiyecek isleme kasesinden kapadi cikarmadan &nce cihazl kapatin ve bicak ve
disklerin tamamen durmasini bekleyin.

Mutfak robotunu calistirmak icin kapagdi kullanmayin. Her zaman hiz ayarini
kullanin.

Kiyma Makinesi

islenecek ette kemik veya kabuk vs. icermediginden daima emin olun.

Donmus yiyecekleri kiyma makinesinde cekmeden &nce ¢dzUlmelerini bekleyin.
Sert kabuklu meyveleri islerken bir seferde birkac tanesini koyun. Digerlerini
koymadan 6nce ayiricinin ilk koyduklarinizi almasini bekleyin.

Daima tedarik edilen itme aparatini kullanin. Besleme tUplne parmaklarinizi
veya diger gerecleri sokmayin.

Dikkat: Bicak keskindir. Kullanim ve temizleme islemleri esnasinda dikkatli olun.
Cihazi ¢alistirmadan 6nce aparatin yerine oturdugundan emin olun.

Aygitin hicbir parcasini bulasik makinesinde yitkamayiniz. Ayrica, hicbir bicimde
sodali eriyiklerle yikamayiniz.

Kiyma disklerini bitkisel bir yagdla siliniz ve arkasindan renginin solmamasi ya da
paslanmamasi icin yagl bir kaoida sariniz.

Meyve Suyu Sikacagi

Filtre, meyve suyu presi kapadl ya da kase hasarliysa veya godzle gorullr
catlaklar varsa, meyve suyu presini kullanmayin.

Filtrenin tabanindaki bicaklar ¢cok keskindir, filtreyi kullanirken ve temizlerken
dikkatli olun.

Kapagi ¢cikarmadan dnce cihazi kapatin ve filtrenin durmasini bekleyin.
Sadece UrunUn yaninda verilen itme aparatini kullanin. Parmaginizi besleme
tUpUne sokmayin. Besleme tUplUnlt acmadan dnce cihazi fisten cikarin.

Bu aparati kullanirken asiri derecede titresim olusursa, hiz ayarini degistirin
veya makineyi durdurup prizden cikararak sikisan meyve posasini temizleyin
(meyve posasl esit miktarda dagditilmasa sikacak titremeye baslar).
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Kompakt Dograyici ve Ogiitiicii

Keskin bicaklara dokunmayin. Bicak Unitesini cocuklardan uzak tutun.
OJutlcuyu cihazdan cikarmadan dnce:

O cihazl kapatin;

O bicaklarin tamamen durmasini bekleyin;

O siseyi/kapadl bicak tertibatindan ayirmamaya dikkat edin.

Siseyi/kapadi ve bicak Unitesini sadece verilen taban ile birlikte kullanin
Bicak Unitesini sise/kapak takili degilken asla makineye takmayin.

Bicaklara zarar verebilecekleri icin, kuru zerdecal kokleri gibi sert baharatlari
islemeyin.

Roto Dograyici

Asla parmaklarinizi besleme tipUne sokmayin. Sadece roto dograyici eklentisi
ile birlikte verilen iticiyi kullanin.

Yiyecekleri iceri itmek icin asla asirl gii¢ uygulamayin eklentinize zarar
verebilirsiniz.

Kesme konilerini cok dikkatli tutun, bunlar cok keskindir.

ilave giivenlik uyarilari i¢in mutfak robotunuzun kullanim kilavuzuna bakin.

Bakim ve temizlik

Temizlik dncesi cihazi kapatin ve fisten cekin.

Temizlik dncesi ek parcalari tamamen cikarin.

Temizligi kolaylastirmak icin, her kullanimdan hemen sonra parcalari yikayin.
Bazi viyecekler (&6rn. havuc) plastigin rengini bozabilir. Aycicedi yadina
batiriimis bir kumas ile bu lekeleri giderebilirsiniz.

Bigcaklari, kesme konilerini ve diskleri ¢ok dikkatli tutun, bunlar ¢ok
keskindir.

Gii¢ Unitesi

Kuru bir bezle silin ve kurulayin.
Asindiricl kullanmayin veya suya daldirmayin.
Mikserin tabanindaki ayakliklarin temiz tutuldugundan emin olun.
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Parcga Listesi

« Urtnle birlikte gelmisse

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Parg¢a Listesi (devami)

« Urtnle birlikte gelmisse

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY
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Kiiciik Dilimleyici/Ogiitiicii 6 Cam Blender (KAP60.000GY)

(KAP10.000GY) a. Doldurma kapagdi

a. Kavanoz b. Kapak

b. Sizdirmazlk halkasi c.  SuUrahi

C. Bicak tertibati d.  Sizdirmazlik halkasi

d. Taban e. Bicak tertibati

Plastik Blender (KAP20.000GY) f. Bicak tutucu

a. Doldurma kapagi 7 Roto Dograyici (KAP70.000GY)

b. Kapak a. ltici

C. SUrahi b. Gobvde ve besleme tlUpl

d.  Sizdirmazlik halkasi c.  Kesme konisi

e. Bicak tertibati cl dilimleme

Ogiitiicii (KAP30.000GY) c2 kalin rende

a. Degirmen kapadi c3 ince rende

b.  OJutlct bicak Unitesi d.  Koruyucu/koni tutucu

Mutfak Robotu ve Narenciye 8 Meyve Suyu Sikacagi

Sikacagi (KAP40.000GY) (KAP80.000GY)

a.  Kucuk itme aparati a ltme Aparati

b. BuUyUk itme aparati b.  Kapak

c.  Besleme tupu c. Kapagn ic ice gecme askisi

d. Kapak d. Filtre

e.  Kase e. Posa kabi

f Kesici bicak f.  Meyve suyu cikisi (agizlik)

g.  Tahrik mili g.  Taban birimi

h.  Kalin dilimleme ve rendeleme h. Posa kabini birakma kolu
diski i Genis agizh kap tutucusu
Ince dilimleme ve rendeleme I Genis agizl kap
diski k. Agiz

. Ekstra ince rendeleme diski 9 Kiyma Makinesi (KAP90.000GY)

k. JUlyen usult 6gUtme diski a. Halka somun

[ Standard 6gutme disk b. Elek: orta veya blUyuk (modele

m. Ekstra kalin 6gUtme diski baghdir)

n.  Koni b1. Orta Kiyma Diski

o. SlUzgec (Urtinle Birlikte Gelmisse)

Blend-Xtract 2GO b2. Kalin Kiyma Diski

(KAP50.000GY) (Urtinle Birlikte Gelmisse)

a. Sise c. Kesici

b.  Sizdirmaz halka d. Avyirici

c.  Bigak unitesi e. ltme aparati

d. Taban f. Tepsi

e. lcme kapag 9. Govde
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Cikis Kapaklarini Takmak ve Cikartmak i¢in

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlari

C Yuksek Hizli Cikis aparatlari
® YUuksek hizli ¢ikis kapagini kaldirin.
® Orta hizli ¢ikis kapagdinin takih oldugundan emin olun. Aksi takdirde cihaz calismaz.

D Orta Hizli Cikis aparatlari

® Orta hizli ¢ikis kapagdini kaldirin
Yuksek hizl ¢ikis kapaginin takili oldugundan emin olun. Aksi takdirde cihaz ¢alismaz.
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Kompakt Dograyici/Ogitiiciiniizii Kullanmak igin (Uriinle
Birlikte Gelmisse)

Kullanim $emalari ve Kullanim Talimatlan

ONEMLI

Sicak malzemeleri islemeyin, 6nce sogumalarini bekleyin.
Plastik parcalara zarar verebildiklerinden baharatlarin islenmesi dnerilmez.

—

Malzemelerinizi kavanoza koyun.

Sizdirmazlik contasinin bicak tertibatina dizgun oturdugundan emin olun. Conta dizgun
oturmazsa sizma olusabilir.

Bicak tertibatini ters cevirin. Kavanozun icine bicaklar asadiya bakacak sekilde
yerlestirin.

Tabani, kavanoza oturtmak icin parmakla sikin.

Ogutucu tabanindaki ok makinenin arkasina bakacak sekilde &é&utucuy cikisa yerlestirin.
iki ok hizalanana kadar 3UutucUyd saat yonine dogru cevirin.

En yUksek hizda calistirin.
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Kullanim Tablosu

(7

(MAKS) (San)

®@@ @@@%®® >0 9 (l\[:l/laaé) 30
@ @7 209 (P[:I/laa;S) 30
@ 50 g (P;/'aalfs) 30

Plastik Blenderinizin Kullanmak i¢in (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlan




ONEMLI

® Sicak malzemeler kullanmayin.

® [EJer conta zarar gordUyse veya yanlis yerlestirildiyse sizdirma meydana gelir.
® Asla kati bir kitle olusturmus donmus malzemeleri karistirmayin.

1 Conta bilezigini bicak Unitesine yerlestirin - contanin dodru yerlestiginden emin olun.

2 Bicak Unitesini altindan tutun ve bicaklari hazneye yerlestirin - kilitlemek icin yerine
oturana kadar saat yénunde c¢evirin.

3 Malzemeleri hazneye koyun.

4 Kapagdl haznenin Uzerine yerlestirin ve kilitlemek icin klik sesi duyulana kadar saat
yonunde cevirin. Doldurma kapadini yerlestirin.

5 Blenderi yuksek hizli ¢cikis Gzerine yerlestirin ve yerine iyice kilitlemek icin saat yoninde
cevirin.

6 Maksimum hizi agin.

Oneri ve ipuclan

® Mayonez yaparken, yagd disinda tim malzemeleri blendere koyun. Ardindan, makine
calisirken doldurma kapadini cikarin ve yavasca, ayni miktarda yag ekleyin.

® Ezmeler gibi yodun karisimlarin kazinmasi gerekebilir. Malzeme karismiyorsa daha fazla
sivi ekleyin.

® Kuru malzemeleri karistirmak i¢in: malzemeleri pargalara ayirin, doldurma kapagini ¢ikarin
ve cihaz calisirken malzemeleri teker teker atin.

Smoothie’ler

o Once sivi ekleyin.
® Dondurulmus malzemeleri blender'a koymadan énce 15 dakika ¢dzUlmesini bekleyin.

Kullanim Tablosu

a | ©

(MAKS) (San)
+ Y
% D B] 15 (I\[:I/laatz(s) 30-60
4-8°C

AN WY
é é 2| Max 15-30
(Maks)

@ 6
@% §>:|:<§ (25 o) p 15-30

20x40x35 mm

141



Ogitiiciiniizii Kullanmak i¢in (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlan

o

& )

y

ONEMLI
® Cok sert oldugu ve bicaklara zarar verebilecedi icin kurutulmus zerdecal koklerini
ogutucude islemeyin.

Malzemelerinizi bigak Unitesine yerlestirin.

Kapagdi takin ve kilitlemek icin saat yonunde cevirin.

Ogutucuyl yuksek hiz cikisina yerlestirin ve kilitlemek icin saat ydntnde cevirin.
Cihazi fise takin.

Maksimum bir hiz sec¢in veya puls (P) kontrolunt kullanin.

a h N~

Oneri ve ipuglarn
® Baharat islerken optimum performans icin bir seferde 50g’dan fazla baharat islemeyin.
® BUtUn baharatlar aromalarini 6§uttimus baharatlara gbére daha uzun stre korur bu
ylUzden her seferinde klcUk miktarlar égutun.
Maksimum aroma ve baharatlarin yaglarini birakmalari icin 6§utmeden dnce kavurun.
® islemeden 6nce zencefil ve hindistan cevizini kiiclk parcalar halinde dograyin.
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Kullanim Tablosu

(MAKS) (san)
é@é ° Max
® _
°% @ 209 (Maks) 3090

®@@@@@%®® 50 g Max 15-30

(Maks)

@ (\b 509 P 10-15

Max/P
j*“é /2% 09 (Maks/P) 10

Max/P
@ @@ 309 (Maks/P) 20-30

Max/P
?@ 509 (Maks/Py | 29730

Mutfak Robotunuzu ve Narenciye Sikacaginizi Kullanmak
I¢in (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlari




Mutfak Robotunuzu ve Narenciye Sikacaginizi Kullanmak

I¢in (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlan
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ONEMLI

® Bicak tertibati ve disklerin kesici kismi cok keskindir. Dikkatli olun.

® Bicak tertibatini, buzlari veya baharat gibi diger sert yiyecekleri dogramak icin
kullanmayin. Parcalara zarar verebilir.

® Badem esansi veya cesni ekleyecekseniz, leke yapabilecedinden plastikle temas
etmemesine &zen godsterin.

® Kasenin kesme diskine kadar dolmasini beklemeyin: dlzenli olarak kaseyi bosaltin.

® Kasedeki ‘MAX’ kapasite dlUzeyini ge¢meyin.

® Narenciye sikacagi eklentisi yalnizca mutfak robotu kasesi ile birlikte kullanilabilir.

1 Tahrik milini orta hiz ¢cikisi Gzerine yerlestirin.

2 Hiz ayarinin Uzerindeki kolun yardimiyla kaseyi tahrik miline yerlestirin ve yerine oturana
kadar saat yonune dogru cevirin.

3 Narenciye sikacagina bicak tertibatini veya disklerin birini takin.

4 Kapagd takin (sadece bigak agzi ve diskleri kullanirken).

Diskler

1 Hangi besleme tupunU kullanacaginiz secin. itme aparati, ayri veya ince malzemeleri
islemek icin daha kUcuk bir besleme tlUpu icerir.

® KUcUk besleme tupunu kullanirken: besleme tUplne ilk olarak buyUk itme aparatini
koyun.

® BUyUk besleme tupUnu kullanirken: iki itme aparatini birlikte kullanin.

Besinleri besleme tUpUne yerlestirin.

3 Cihazi acin ve itme aparati ile dengeli bir sekilde bastirin. Asla parmaklarinizi besleme
tUpundn icine sokmayin.

N

Narenciye sikacagi

1 Koésedeki askilarin kadsenin tutma yerlerine oturdugundan emin olarak stzgeci kaseye
yerlestirin.

2 Koniyi tahrik miline yerlestirin ve en alta inene kadar ¢evirin.

3 Meyveleri ortadan ikiye bolun. Hiz ayari 3’0 secin ve meyveyi koniye bastirin.

Oneri ve ipuglan - Kesici bigak

® [slem yapmadan 6nce etleri, ekmekleri ve sebzeleri 2cm’lik kUpler halinde kesin.
® Bitkiler temiz ve kuru olduklarinda daha iyi dogranir

® Bicak tertibatini kullanirken malzemeleri fazla islememeye dzen godsterin.

Oneri ve ipuclar - Diskler

e ki tarafli diskleri kullanirken, keskin tarafin yukarida oldugundan emin olun.

® Taze malzemeler kullanin.

® Viyecekleri cok ufak kesmeyin. isleme esnasinda yiyeceklerin kaymasini engellemek icin
bUyUk besleme tUpUnin genisligi kadar doldurun veya klcUk besleme tUpunu kullanin

® Dilimlerken veya rendelerken: dik koyulan yiyecekler, yatay koyulan yiyeceklerden daha
kisa cikar.

® Kullanimdan sonra diskte veya islenen besinde az miktarda artik kalabilir.
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Oneri ve ipuglari - Citrus Juicer

® Eniyi sonuclar icin meyveleri oda sicakliginda saklayin ve sikin. Sikim isleminden énce
tezgdhin Ustlnde yuvarlayin.

® Meyvenin suyunu ¢ikarmay! kolaylastirmak icin sikim islemi esnasinda meyveyi yana
dogru hareket ettirin.

® Fazla miktarda meyve sikarken, cekirdeklerin ve posanin birikmesini engellemek icin
stizgeci duzenli olarak temizleyin.
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Kullanim Tablosu

[0 (7 ®
(MAKS) (San)
3-Max
Wi | 4000 15-20
‘ %2 orm (3-Maks)
O & | =00 | » | 0
e 9
o0 % Max
2509 (Maksy | 29730
=) + O
222 (\ Og 17oﬂig Max 10
@ ﬁ gsm Y Ho| (Maks) 10-20
Min-Max
8009 I(Min-Maksy| 10720
D+&S|  Max 1_2
x4 360g| (Maks)
Max
(Maks)
4-Max
(4-Maks)
Max
[@ (Maks) 10-20
Max Max
(Maks)
Max
(Maks)
2-3
Tkg 3 Dakika
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Blend Xtract 2GO Cihazinizi Kullanmak igin (Uriinle Birlikte
Gelmisse)

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlan
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ONEMLI

® Asla dondurulmus malzemeleri sivi olmadan karistirmayin.

® Sizdirmazlik halkasinin hasar gérmesi veya yanlis takilmasi durumunda sizinti meydana
gelecektir.

® Asla kati bir kUtle olusturmus donmus malzemeleri karistirmayin.

Malzemeleri 400 ml isaretine kadar siseye ekleyin.

Sizdirmazlik halkasini bigcak tertibatina yerlestirin.

Bicak tertibatini tabana yerlestirin ve yerine sabitleyin.

Bicak tertibatini ters cevirin ve sisenin icine indirin.

Bicak tertibatini elle sikilana dek siseye vidalayin.

Blend-Xtract 2GO cihazinizi prize yerlestirin ve yerine sikica kilitlemek icin saat yéoninde
cevirin.

7 Maksimum hiza ayarlayin.

O A NN

Oneri ve ipuclan

® Sise maksimum kapasitede (400ml) dolduruldugunda bunun yaklasik iki kisilik olacadini
unutmayin.

® [Eniyi karistirma performansi icin her zaman siseye ilk olarak buz/dondurulmus
malzemeleri ekleyin.

® [cecegdiniz istenilen yodunluga ulastiginda batin malzemelerin dizgun sekilde
karistirildigindan emin olmak icin puls (P) kullanabilirsiniz.

® jcecedinizi hemen tuketmek istemiyorsaniz buzdolabinda saklayin.

® jceceginizin dagitim kapagdindan icilebilecek kadar akiskan oldugundan emin olun. Daha
akiskan bir icecek yapmak i¢in daha fazla sivi ekleyin.

® Karistirmadan sonra, bazi icecekler ¢ekirdekler veya malzemelerin posasi nedeniyle
tamamen akiskan olmayabilir.

® Baziicecekler duruma goére ayrilabilirler, bu nedenle en iyisi onlari hemen icmektir.
Ayrilan icecekler icilmeden dnce karistiriimahdir.

® icme kapadi takildiginda, seyahat sisesini her zaman dik tutun.

Kullanim Tablosu

a | O

(MAKS) (Dakika)

é > B] 400 m e 30-60
w @ (Maks)

4-8°C

\Y
o B Z ) Max _
HoY a00m | M| 1550
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Cam Blender’inizi Kullanmak igin (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlan
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ONEMLI

® Sicak malzemeler kullanmayin.

® [Eger conta zarar gérdlyse veya yanlis yerlestirildiyse sizdirma meydana gelir.
® Asla kati bir kttle olusturmus donmus malzemeleri karistirmayin.

1 Conta bilezigini bicak Unitesine yerlestirin - contanin dodru yerlestiginden emin olun.

2 Bicak Unitesini altindan tutun ve bicaklari hazneye yerlestirin - kilitlemek icin yerine
oturana kadar saat yénunde c¢evirin.

3 Malzemeleri hazneye koyun.

4 Kapagdi kabin Uzerine yerlestirin ve sabitlemek icin asagdl dogru bastirin. Doldurma
kapadini yerlestirin.

5 Blenderi yuksek hizli ¢cikis Gzerine yerlestirin ve yerine iyice kilitlemek icin saat yoninde
cevirin.

6 Maksimum hizi agin.

Oneri ve ipuclan

® Mayonez yaparken, yag disinda tium malzemeleri blendere koyun. Ardindan, makine
calisirken doldurma kapadini cikarin ve yavasca, ayni miktarda yagd ekleyin.

® Ezmeler gibi yodun karisimlarin kazinmasi gerekebilir. Malzeme karismiyorsa daha fazla
sivi ekleyin.

® Kuru malzemeleri karistirmak i¢in: malzemeleri parcalara ayirin, doldurma kapagini
cikarin ve cihaz calisirken malzemeleri teker teker atin.

Smoothie’ler

o Once sivi ekleyin.
® Dondurulmus malzemeleri blender'a koymadan énce 15 dakika ¢dzUlmesini bekleyin.

Kullanim Tablosu

a | C

(MAKS) (Dakika)
W
o 7 - B] Max _
@ \\& 121 (Maks) 30-60

4-8°C

- Y
é 2 B 800 ml Max 15-30
(Maks)

@ 6 Max
@% ﬁfﬁ (125 9) (Maks) 15-30

20x40x35 mm
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Roto Dograyicinizi Kullanmak i¢in (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlarn

ONEMLI
o Kesme konilerini cok dikkatli tutun, bunlar cok keskindir.
® Asla hareketli parcalara dokunmayin.

1 Mikser kafasini kaldirin. Her iki ¢ikis kapaginin takili oldugundan emin olun.

2 Eklenti gbvdesi gosterilen pozisyondayken, eklentinin ucundaki tahrik tirnaklarini tahrik
cikisinda karsilik gelen yuvalarla hizalayin.

3 Istediginiz koniyi takin - yerine kilitlemek icin saat yonu tersine cevirin.

4 Koni tutucuyu takin - centik ile gdvdedeki kesik noktay! hizalayin. Kilitlemek i¢in saat
yoénunde dondurdn.

5 Karistirma kasesini takin ya da ¢ikisin altina uygun bir kase yerlestirin.

6 VYiyecekleri besleme tupUne yerlestirin ve MAKS hizi kullanin. Itici ile yavasca asadi
bastirin.

Not: itici sadece bir yonde girebilir.
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Kullanim Tablosu

(MAKS)

C)

(Dakika)

1 kg

Max
(Maks)

2-3

Meyve Suyu Sikacagdinizi Kullanmak i¢in (Uriinle Birlikte

Gelmisse)

Kullanim $Semalari ve Kullanim Talimatlarn




ONEMLI

® Meyve suyu sikacagi titremeye baslarsa cihazi kapatin ve filtreden posayi temizleyin.
(posa esit olmayan bir bicimde dagditilirsa meyve suyu sikacagdi titrer).

® Sert besinler ek parcanin yavaslamasina veya durmasina neden olabilir. Bdyle bir
durum yasarsaniz cihazi kapatin ve filtredeki tikanikligi giderin.

® Kullanim esnasinda duzenli olarak cihazi kapatin ve posa ve meyve suyu kaplarini
bosaltin.
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Posa kabini taban birimine yerlestirin ve yerine oturana kadar saat yonine dogru cevirin.
DUzgun oturtuldugunda, meyve suyu cikisi posa kabini birakma kolunun Ustinde yer alir.
Filtreyi yerlestirin ve yerine sikica oturtun.

Kapagdi posa kabina yerlestirin ve ok W taban biriminin isaret ' hizalamak i¢in saat
yonUne dogru cevirin.

Genis agizh kap tutucusunun ek parcanin alt tarafina yerlestirin. Tutucunun ok A
yukariya bakmali ve meyve suyu cikisiyla hizalanmalidir.

Genis agizh kap tutucusunu destekleyerek ek parcalari ¢ikisa takin. Agizhdi cihazin
kdsesiyle hizalayin ve yerine oturtmak icin saat yontune dogdru gevirin.

Genis agizh kabi yerlestirmek icin tutucuyu agdizliktan uzaklasacak sekilde ¢evirin ve
genis agizli kabin meyve suyu ¢ikisinin altina gelmesini saglayin.

AJizi yerine sabitlemek icin itin.

Yiyecekleri besleme tUplne sigacak sekilde kesin.

En fazla hiza cikarin ve yiyecekleri besleme tUptne yerlestirin. itme aparatiyla dengeli bir
sekilde ittirin. Besleme tUpUne asla parmaklarinizi sokmayin.

Oneri ve ipuglarn

Narenciye Meyveler - En iyi sonuclar icin farkl bir Grin olan Narenciye sikacagini
kullanin.

MUmkUn olan en fazla meyve suyunu elde etmek icin yumusak yiyecekleri yavasca
yerlestirin

Cekirdekli meyvelerin (erik, seftali, visne) ¢cekirdeklerini ¢ikarin.

Sert kabuklari soyun (karpuz, ananas, salatalik vs.).

Yumusak kabuklu diger meyveleri (elma, armut, havug, 1spanak, Uzum, cilek, kereviz vs.)
sadece yikamaniz yeterlidir.

Saglik 6nerileri

Vitaminlerini yitirmemeleri icin meyve sularini en kisa strede tiketmeye calisin.

Meyve suyunu saklamaniz gerekiyorsa, buzdolabinda birka¢ saatligine saklayabilir ve
tazeligini korumasi icin icerisine birkac damla limon sikabilirsiniz.

Aliskin degilseniz, giinde 3 tane 230 ml’lik bardaktan fazla meyve suyu icmeyin.
Cocuklar icin meyve suyunu esit miktarda su ekleyerek seyreltin.

Koyu yesil (brokoli, ispanak vs.) veya koyu kirmizi (pancar, kirmizi lahana vs.) sebzelerin
suyu ¢ok agirdir. Bunlari her zaman seyreltin

Meyve suyunda ¢ok fazla friktoz (meyve sekeri) bulunur. Diyabet hastasi olan veya kan
sekeri dusuk olan kisiler cok fazla meyve suyu icmekten kacinmalidir.
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Kullanim Tablosu

// U (;g;) 0\ (Dacaa)

& / psxacm | 5909 | ey | 30760
@ 1/@4 009 (P[:I/laakxs) 30-60
VO; 009 (l\tl/laakxs) 30-60
@ / gg 009 (I\tl/laakxs) 30-60
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Kiyma Makinenizi Kullanmak igin (Uriinle Birlikte Gelmisse)

Kullanim Semalari ve Kullanim Talimatlarn
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ONEMLI

® Donmus yiyecekleri kiyma makinesinde ¢cekmeden dnce ¢odzlUlmelerini bekleyin.
® Etleri cekmeden dnce etlerde kemik ve kabuk vs. kalmadigini daima kontrol edin.

Kiyma Makinenizi Monte Etmek icin
1 Aviriclyl gdvdeye yerlestirin.
Kesiciyi yerlestirin. Kesici tarafinin disa geldiginden emin olun.

2
3 Elegi yerlestirin. Pimleri dislerle hizalayin.
4 Somun halkay! ¢cok sikmadan sabitleyin.

Kiyma Makinesini kullanmak igin

1 Mikser basligini kaldirin. Her iki cikis kapadinin da takili oldugundan emin olun.

2 Ek parcalar gdsterilen konumda olacak sekilde, ayiricinin tahrik uclarini, tahrik ¢cikisindaki
ilgili yuvalarla hizalayin.

Tepsiyi takin

~N O O AW

Kullanim Tablosu

Etleri 2,5 cm genisliginde seritler seklinde kesin.
En yiksek hizi secin. itme aparatini kullanarak yiyecekleri tek tek ittirin. Cok sert
ittirmeyin, cihaziniza hasar verebilirsiniz.

Ek parcayi ¢ikisa dogru bastirin ve yerine oturana kadar saat yonUne dogru cevirin.
Halka somunu elle sikin.

[©]

)

(7

(MAKS) (Dakika)
m %cm - 10 Max
(}7 @ O’@ - 10 Max
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Servis ve miisteri hizmetleri

® Cihazinizin ¢calismasi ile ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz, yardim istemeden 6nce bu
kilavuzdaki “Sorun giderme kilavuzu” bdélimune bakin veya www.kenwoodworld.com
adresini ziyaret edin.

® | (tfen unutmayin, Urdn Grinun satildigr Ulkedeki mevcut tum garanti ve tuketici haklari ile
ilgili yasal mevzuata uygun bir garanti kapsamindadir.

® Kenwood UrunUnlz arizalanirsa veya herhangi bir kusur bulursaniz yetkili KENWOOD
Servis Merkezine gbnderin veya gdtlrin. Size en yakin yetkili KENWOOD Servis Merkezinin
guncel bilgilerine ulasmak icin www.kenwoodworld.com adresini veya Ulkenize 6zel web
sitesini ziyaret edin.

® Kenwood tarafindan ingiltere’de dizayn edilmis ve gelistirilmistir.
® Cin'de Uretilmistir.

URUNUN ATIK ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIiPMANIN BERTARAF EDILMESINE iLiSKIN
AVRUPA DIREKTIFINE UYGUN SEKILDE BERTARAF EDILMESI HAKKINDA ONEMLI BiLGI
(WEEE)

Kullanim émrintn sonunda Urln evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.

Uran yerel yetkililerce belirlenmis atik toplama merkezine veya bu hizmeti saglayan bir saticiya
goturulmelidir.
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Sorun giderme kilavuzu

Sorun

Neden

Cozim

Cihaz kullanilirken
durdu.

Gug¢ gelmiyor.

Cihazin prize takil olup olmadigini
kontrol edin.

Cihaz asir yUklenmis
veya maksimum kapasite
asiimis.

Hiz ayarini kapall konuma getirin,
birkac saniye bekleyin ve hizi
tekrardan ayarlayin. Cihaz tekrardan
calismaya baslar.

‘Onerilen Kullanim Grafigi’ndeki’
Maksimum kapasiteleri kontrol edin.

Cikis kapaklari takil degil
veya yerine oturmamis.

Cikis kapaginin (kapaklarinin) dtzgtn
takihp takilmadigini kontrol edin.

Orta veya Ylksek
hizli ek parcalar
calismiyor.

Ek par¢a dlzgun
takilmamis veya yerine
oturmamis.

Ek parganin yerine oturdugundan
emin olun.

Diger cikis kapagdi yerine
oturmamis.

Diger cikis kapaginin yerine
oturdugundan emin olun.

Calisma ylzeyindeki
hareketler.

Birimin altindaki ayakliklar
1slak veya Kirli.

Ayakliklarin temiz ve kuru olup
olmadigini dtzenli olarak kontrol edin.

Blender, Blend-
Xtract 2GO veya
ogutucunun ek
parcgasl bicak
tertibatindan sizma
yaplyor.

Conta eksik.
Conta yanlis takilmis.
Conta hasar gdérmus.

Contanin dtzgun bir sekilde takildigini
ve hasar gérmedigini dogrulayin.
Yedek conta almak i¢in ‘Servis ve
Musteri Hizmetleri’ kismina g&z atin.

Araclar veya
ek parcalarin
performansi dusuk.

‘Ek Parcalari Kullanma’ bélimuundeki ipuclarina gdz atin. Ek
parcalarin duzgun takildigindan emin olun.
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Dulezité bezpeénostni informace

Prectéte si peclivé pokyny v této priruc¢ce a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Pred prvnim pouzitim odstrante veskery obalovy materidl a plastové kryty
sekacich noz. Umyijte jednotlivé &asti: viz ,Cisténi (tabulka m).

Pokud by doslo k poskozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky, je

Z bezpeénostnich ddvodd nutné nechat je vyménit od firmy Kenwood nebo od
autorizovaného servisniho technika firmy Kenwood, aby se predeslo nebezpedi.
Nastavte ovladac rychlosti do polohy ,O“ (VYPNUTO) a odpojte pristroj

z elektrické zasuvky:

O pred pripojenim nebo odpojenim krytd/nastrojd/nastavcd;

O po pouziti pristroje a v dobé, kdy pfristroj nepouzivate;

O pred cisténim.

Pfi manipulaci s ostrymi sekacimi nozi, pfi vyprazdnovani nadoby a pfri ¢isténi
budte opatrni.

Nikdy neprekracujte maximalni mnozstvi a rychlosti uvedené v tabulce
doporuceného nastaveni.

Nepouzivejte spotrebi¢ bez preruseni déle nez po dobu uvedenou nize. Pfi
del$im pouzivani bez preruseni se mize spotrebi¢ poskodit.

Funkce/nastavec Maximalni doba Doba odpocinku pred
provozu dalsim pouzitim
Mixér/Blend-Xtract 60 s
2GO
Sekacek 30 s Odpojte spotrebi¢ a nechte
Miynek 90 s na 15 minut vychladnout
Mlynek na maso 10 min

Nepriblizujte prsty k pohyblivym ¢astem a pripojenym nastavclm. Nikdy
nevsunujte ruku nebo prsty do mechanismu pantu.

Spustény kuchynsky strojek nikdy nenechavejte bez dozoru.

Nikdy nepouzivejte poskozené nastavce. Nechejte je proverit nebo opravit -
viz ¢ast ,Servis a udrzba’.

Nenechavejte volné viset napajeci kabel tam, kde by na néj mohlo dosahnout
dité.

Zabrante namoceni hnaci jednotky, kabelu nebo zastréky.

Pri pouziti vyvodd ndhon( zkontrolujte, zda nejsou v mise nasazené nebo
ulozené zadné nastroje.

Nepouzivejte neschvdlené nastavce nebo vice nez jeden nastavec najednou.
Pfi zvedani spotrebice budte opatrni. Pred zvednutim se ujistéte, Ze je hlavice
spravné zaklapnutd ve spodni poloze a Ze misa, nastroje, kryty vyvodud a kabel
jsou zajistene.

NepfFenasejte a nezvedejte pfistroj s pfipojenym nastavcem, protoze by monhl
byt nestabilni.

Nepouzivejte spotrebic blizko hrany pracovni plochy.

Nespravné pouzivani spotrebi¢e mize zplsobit zranéni.

Tento spotfebic¢ nesméji pouzivat déti. Spotrebi¢ a jeho kabel musi byt mimo
dosah déti.
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Déti musi byt pod dozorem, aby si se spotrebicem nehraly.

Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti mohou spotrebi¢ pouzivat

v pfipadé, Zze jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
spotrebice a chapou rizika, kterd jsou s pouzivanim spojena.

Toto zarizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti. Spole¢nost Kenwood
vylucuje veskerou odpovednost v pripade, ze zarizeni bylo nespravné
pouzivdano nebo pokud nebyly dodrzeny tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni informace pro nastavce

PFi nalévani horké tekutiny do kuchynského robota nebo do mixéru budte
opatrni, protoze muiZe kvili ndhlému uvolnéni pary vystFiknout.

Kdyz je pristroj pripojen k napajeni, nedavejte ruce ani kuchynské nacini do
mixéru a do misy kuchynského robota.

Pristroj se nespusti, pokud nebudou nastavce radné pripojeny.

Nedoporucuje se zpracovavat kofeni, protoze mdze poskodit plastové ¢asti.
Jmenovity vykon odpovida vykonu kompaktniho sekacku/mlynku. Ostatni
nastavce mohou mit nizsi spotrebu energie.

Pokud pfi pouzivani nékterého nastavce dochazi k nadmeérnym vibracim,
prepnéte pristroj na nizsi rychlost nebo ho zastavte a vyjméte ¢ast obsahu.
Pri pouziti prilis velké sily na zajistovaci mechanismus mdze dojit k poskozeni
nastavcl a ke zranéni.

@ NEZPRACOVAVEJTE horké pfisady.

NEBEZPECi OPARENI: Horké prisady je treba pred umisténim do nadoby
kuchynského robota, do sekacku, do naddoby mixéru nebo do lahve nebo pred
mixovanim nechat vychladnout na pokojovou teplotu.

Mixér/nastavec Blend-Xtract 2GO

Nikdy nenasazujte nozovou jednotku na hnaci jednotku, pokud neni nasazena
nadoba/lahev mixéru.

KAP20.000GY: Podstavec nadoby mixéru je nasazen z vyroby; nesnazte se
ho sejmout.

Mixér pouzivejte pouze s nasazenym vikem.

Pouzivejte nddobu/lahev pouze s dodavanou nozovou jednotkou.
Nespoustéjte prazdny mixér.

Recepty na ovocné koktejly (smoothie) - nemixujte zmrazené prisady, které
zmrzly ve velkou hroudu. Pred pfidanim do nadoby/lahve je rozdrolte.
Nezpracovavejte koreni, jako je hiebicek, kmin a seminka kopru, protoze by
mohlo dojit k poskozeni plastovych ¢asti.

Nepouzivejte mixér jako skladovaci nadobu. Pred pouzitim a po pouziti ho
nechavejte prazdny.

Nikdy nemixujte vice, nez je maximalni mnozstvi vyznac¢ené na nadobé/lahvi; v
pripadé tekutin, které tvori pénu, jako jsou mlécné koktejly, jesté méné.

Nastavec Blend-Xtract 2GO

Nadobu pouzivejte pouze na mixovani studenych ingredienci. Nemixujte
horké ingredience.
Z nadoby nikdy nepijte horké napoje.
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® Pokud budete pit skrz vicko, ndpoj musi byt dostate¢ne jemny. Dosazeni
pozadovaného vysledku mize vyZzadovat urcité experimentovani, zejména
pfi pouziti tvrdych nebo nezralych potravin, protoze nékteré mohou zdstat
nerozmixovane.

® Nemixujte mrazené ingredience ani kostky ledu bez pridavku tekutiny.

® Pokud pridavate mrazené prisady (tj. mrazené ovoce, jogurt, zmrzlinu nebo
led), nemixujte najednou vice nez 60 g nebo 3 kostky ledu.

® Nemixujte suché ingredience (napf. koreni, orechy) a nespoustéjte mixér,
pokud je prazdny.

® Neékteré tekutiny, napfiklad mléko, béhem mixovani nabyvaji na objemu a péni,
proto nadobu neprepliujte a zajistéte, aby byly noze spravné nasazeny.

Kuchyiisky robot

® NUZ a kotouce jsou velmi ostré. Zachazejte s nimi opatrné. PFi manipulaci
a Cisténi je drzte za uchyt v horni ¢asti, mimo ostfFi.

® P¥i krdjeni/strouhani nedovolte, aby se misa naplnila aZ po krajeci kotouc.
Pravidelné ji vyprazdnujte.

® Neprekracujte maximaini Uroven objemu vyznacenou na nadobé.

® Pred vyprazdnénim nadoby vzdy vyjmeéte noze.

® Potraviny nikdy netlac¢te do plniciho hrdla prsty. Vzdy pouzivejte dodavanou
tlacku.

® Nez sejmete z pracovni nadoby viko, vypnéte pristroj a pockejte, dokud se
noze nebo kotouce zcela nezastavi.

® K ovladani pristroje nikdy nepouzivejte viko, ale ovladac rychlosti.

Mlynek na maso

® Pred mletim vZdy odstrante z masa kosti, kizi apod.

® Zmrazené potraviny pfed mletim dikladné rozmrazte.

® Orechy melte po malém mnozstvi a pred pridanim dalsich pockejte, az snek
zachyti predchozi varku.

® Vzdy pouzivejte dodavanou tlacku k mlynku na maso. Do plnici trubice
nedavejte prsty ani kuchynské nadini.

® Pozor - krdjeci nQz je ostry, proto s nim pfi manipulaci a ¢isténi zachazejte
opatrne.

® Pred zapnutim spotrebice zkontrolujte, zda je nastavec radne pripojeny.

® Nemyjte Zadnou soucast v mycce na nadobi. K myti v zadném pripadé
nepouzivejte roztok sody.

® Mleci vlozky potrete rostlinnym olejem a potom je zabalte do papiru
nepropoustéjiciho mastnotu, &imz zabranite jejich korozi a ztraté barvy.

Odstavovaé

® Nepouzivejte odstavovad, pokud je poskozeny nebo viditelné popraskany filtr,
viko odstavovace nebo nadoba.

® Noze v zakladné filtru jsou velmi ostré, proto budte pfi manipulaci s filtrem
a pfi jeho cisténi opatrni.

® Pred sejmutim vika vypnéte pristroj a pockejte, nez se filtr zastavi.

® Pouzivejte pouze dodavanou tlacku. Nikdy nedavejte do plnici trubice prsty.
Pred uvolnénim ucpané trubice odpojte pristroj od napajeni.
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® Pokud pri pouzivani tohoto nastavce dochazi k nadmeérnym vibracim, prepnéte
pristroj na nizsi rychlost nebo ho zastavte, odpojte ho od napajeni a vycistéte
duzninu z nddoby na vylisky (odstavovac vibruje, pokud je v ném duznina
nerovnomerné rozlozena).

Kompaktni sekacek a mlynek
® Nedotykejte se ostrych nozd. Chrante nozovou jednotku pred détmi.
® Nez mlynek sundate z pristroje:
O vypnéte pfristroj;
O pockejte, nez se noze zcela zastavi;
O dejte pozor, abyste neodsroubovali nadobu/viko od nozové sestavy.
® Pouzivejte nddobu/viko a nozovou jednotkou pouze s dodavanou zakladnou.
® Nikdy nenasazujte nozovou jednotku na pfistroj, pokud neni nasazena
nadoba/viko.
® Nemelte tvrdé koreny, napriklad suseny koren kurkumy, protoze by to mohlo
poskodit noZzovou jednotku.

Rotacni kraje¢ na potraviny

® Nikdy nevkladejte do privodni trubice prsty. Pouzivejte pouze tlacku
dodavanou s krajecem.

® Netlacte potraviny do privodni trubice pfilis velkou silou, abyste nastavec
neposkodili.

® Zachazejte opatrné s krajecimi kuzely, jsou nesmirné ostré.

Dalsi bezpeénostni upozornéni najdete v hlavnim navodu k pouziti pro
kuchynsky robot.

vew

Péce a cisténi

Pred cisténim spotrebic vzdy vypnéte a odpojte ze zasuvky.

Nastavce pred ¢isténim zcela rozeberte.

Abyste si cisténi usnadnili, umyvejte soucasti pfistroje ihned po jejich pouziti.
Nékteré potraviny, napf. mrkev, zpdsobuji zménu barevného odstinu
plastickych hmot. Zbarveni je mozné odstranit hadfikem navih¢enym

v rostlinném oleji.

® Zachazejte opatrné s nozi, krajecimi kuzely

a kotouci - jsou nesmirné ostré.

Hnaci jednotka

® Otrete vihkym hadfikem, pak osuste.

® Nepouzivejte brusné materidly a nenamacejte do vody.
® Udrzujte v Cistoté nozicky na spodni strané pristroje.
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Seznam dilu

* Pokud je soucasti dodavky

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Seznam dill (pokra&ovani)

* Pokud je soucasti dodavky

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY
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Kompaktni sekdéek/mlynek
(KAP10.000GY)

a. nadobka

b. tésnici krouzek

C. nozova jednotka

d. zadkladna

Akrylovy mixér (KAP20.000GY)

vicko plniciho otvoru
viko

nadoba

tésnici krouzek
nozova jednotka

Mlynek (KAP30.000GY)

a.  viko mlynku

b. nozova jednotka mleciho
nastavce

©®oo0 oo

Kuchyiisky robot a lis na citrusy

(KAP40.000GY)

mala tlacka

velkd tlacka

davkovaci trubice

viko

nadoba

ndz

hridel nahonu

kotou¢ na hrubé krajeni/

strouhani

kotouc¢ na jemné krajeni/

strouhani

. kotouc na velmi jemné
strouhani

Se e o0 oo

K. kotouc na jemné nudlicky

[ kotouc na hranolky
m. kotouc¢ na velmi hrubé

strouhani
n. kuzel
o. sitko

Blend-Xtract 2GO
(KAP50.000GY)

a. nadoba

tésnici krouzek
nozova jednotka
zdkladna
specialni vicko

© o 00

Sklenény mixér (KAP60.000GY)
vicko plniciho otvoru

viko

nadoba

tésnici krouzek

nozova jednotka

drzak noze

"o Qo0 oo

Rotacni kraje¢ na potraviny
(KAP70.000GY)
a. tlacka
b. pfivodni trubice a téleso
c. krajeci kuzel

cl krajenf

c2 hrubé strouhani

c3 jemné strouhani
d.  kryt/upevnovac kuzeld

Odstavovaé (KAP80.000GY)
tlacka

viko

zajistovaci zapadka vika
filtr

nadoba na vylisky
vypust stavy (hubice)
zakladna

uvolnovaci packa nadoby na
vylisky

i. drzak nadoby

j. nadoba

k.  hubice

Mlynek na maso (KAP90.000GY)

a.  kruhova matice

b. mleci vliozky
bl. 2 stfedni mleci vliozka
(pokud je soucasti sestavy)
b2. 2 hrubad mleci vliozka
(pokud je soucasti sestavy)

SQ@ P00 T

c. ndz

d.  3Snek

e. télo

f. nasypka
g. tlacka
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Nasazeni a odstranéni krytt vyvodu

Nakresy a pokyny k pouziti

C Nastavce pro rychly ndhon

® Sundejte kryt vyvodu rychlého nahonu.

® Provérte, zda je nasazeny kryt vyvodu stfedné rychlého nahonu; jinak se pfistroj
nespusti.

D Nastavce pro stredné rychly ndhon
Sundejte kryt vyvodu stfedné rychlého ndhonu.
® Provérte, zda je nasazeny kryt vyvodu rychlého ndhonu; jinak se pristroj nespusti.
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Pouzivani kompaktniho sekac¢ku/mlynku (pokud je souéasti
sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti

DULEZITE UPOZORNENI
® Nezpracovavejte horké prisady, nechejte je pred zpracovanim vychladnout.
® Nedoporucuje se zpracovavat kofeni, protoze mize poskodit plastové ¢asti.

1  Vlozte prisady do nadobky.

2 Provérte, zda je na nozové jednotce spravné nasazeny tésnici krouzek. Pokud neni
radné nasazeny, bude z nddobky unikat obsah.

3 Otocte nozovou jednotku vzhlru nohama. Nasadte ji na nadobku tak, aby noze
smérovaly dold.

4 Nozovou jednotku nasroubujte na nddobku a pevné rukou utdhnéte.

5 Nasadte mlynek na vyvod tak, aby Sipka na zakladné mlynku smérovala k zadni strané
pristroje. Otacejte mlynkem ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nezapadne na misto
a obé Sipky nebudou zarovnané.

6 Zapnéte pristroj na nejvyssi rychlost.
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Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a

®6@@@@%®® 50 ¢ Max 30
@ (}7 50 ¢ Max 30
@ 50 ¢ Max 30

Pouzivani plastového mixéru (pokud je souéasti sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti




DULEZITE UPOZORNENI

® Nezpracovavejte horké prisady.

® Pokud bude poskozeny nebo nespravné nasazeny tésnici krouzek, bude z nddoby
vytékat obsah.

® Nikdy nemixujte zmrazené prisady, které zmrzly ve velkou hroudu.

1 Nasadte tésnici krouzek na nozovou sestavu a zkontrolujte, jestli je radné vsazeny.

2 Uchopte zespodu nozovou sestavu, vlozte noze do nadoby a otocenim proti sméru
hodinovych rucicek je zajistéte.

3  Vlozte ingredience do nadoby.

4 Nasadte na nadobu viko a otacejte ho po sméru hodinovych rucicek, dokud
nezacvakne. Nasadte vicko plniciho otvoru.

5 Nasadte mixér na vyvod rychlého ndhonu a oto¢enim po sméru hodinovych ruci¢ek ho
zajistéte.

6 Zapnéte pristroj na maximalni rychlost.

Rady a tipy

® Pripripravé majonézy dejte do nadoby vsechny prisady kromé oleje. Pak za chodu
sundejte vicko plniciho otvoru a pomalu a stejnomérné prilévejte ole;.

® Husté smési, napriklad pastiky a dipy, mohou vyzadovat obc¢asné setfeni ze stény.
Pokud se smés obtizné mixuje, pridejte vice tekutiny.

® Mixovani suchych potravin: nakrajejte na kousky, sundejte vicko plniciho otvoru a pak
za chodu vhazujte kousek po kousku.

Ovocné koktejly (smoothie)

® Nejprve viejte tekutinu.
® Nez do mixéru vlozite zmrazené ingredience, nechejte je 15 minut rozmrznout.

Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a | ©

(MAX.) (€))

@ E] 15 L Max 30-60

4-8°C

@ é 2L Max 15-30

@% ;%ﬁ @ (122 o P 15-30

20x40x35 mm
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Pouzivani mlynku (pokud je souéasti sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti

DULEZITE UPOZORNENI
® Nemelte suseny koren kurkumy, protoze je prilis tvrdy a mohl by poskodit sekaci
noze.

1 Vlozte ingredience do nozové jednotky.

2 Nasadte viko a otocenim po sméru hodinovych rucicek ho zajistéte.

3 Nasadte mlynek na vystup rychlého ndhonu a otocenim po sméru hodinovych rucicek
ho zajistéte.

4 Pripojte pfistroj ke zdroji napajent.

5 Zvolte maximalni rychlost nebo pouzijte pulzni rezim (P).

Rady a tipy

® Pro optimalni rozemleti kofeni doporucujeme nezpracovavat vice nez 50 g koreni
v jedné davce.

® Koreni vcelku si uchovavaji aroma mnohem déle nez v rozemletém stavu, proto je
nejvhodnéjsi rozemlit malé mnozstvi podle potreby a uchovat tak chut koreni.

® Pro uvolnéni maximalniho aromatu a esencialnich olejd je nejvhodnéjsi koreni vcelku
pred mletim oprazit.

® Z3zvor a kokos nakrdjejte pred zpracovanim na malé kousky.
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Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a

(7

(MAX.) ®
??i °° @ 50 g Max 30-90

o
®%@@@@%®® 50 g Max 15-30
@ (\b 50 g P 10-15
D28 o | |
@ @@ 30 g Max/P 20-30
?@ 30 g Max/P 20-30

Pouzivani kuchynského robota a lisu na citrusy (pokud jsou

soucasti sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti




Pouzivani kuchynského robota a lisu na citrusy (pokud jsou

soucasti sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti
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DULEZITE UPOZORNENI

® N0z a fezaci strany kotoucd jsou ostré, a proto s nimi zachazejte opatrné.

® Nepouzivejte nozovou jednotku na sekani ledovych kostek nebo jinych tvrdych
potravin, jako je koreni, protoze by mohly nastavec poskodit.

® Mandlovou esenci nebo aroma do smési pridavejte tak, aby se nedostaly do styku
s plastem. Mohly by zanechat trvalé skvrny.

® Nedovolte, aby se nddoba zaplnila do vysky krdjeciho kotouce. Pravidelné ji
vyprazdnujte.

® Neprekracujte maximalni Uroven objemu vyznacenou na nadobé.

e Lis na citrusy je mozné pouzivat pouze s misou kuchynského robota.

1 Nasadte hridel ndhonu na vyvod stfedné rychlého nahonu.

2 Umistéte nddobu na hridel tak, aby bylo drzadlo nad ovladacem rychlosti, a oto¢enim po
sméru hodinovych rucicek ji zajistéte.

3 Nasadte ndz, jeden z kotouctl nebo lis na citrusy.

4 Nasadte viko (pouze pfi pouziti noze a kotoucd).

Kotouce

1 Zvolte davkovaci trubici, kterou chcete pouzit. Tlacka obsahuje mensi davkovaci trubici
pro zpracovani jednotlivych kouskd nebo drobnych prisad.

Pouziti malé davkovaci trubice - nejprve vlozte do davkovaci trubice velkou tlacku.
Pouziti velké davkovaci trubice - pouzijte obeé tlacky soucasné.

Vlozte potraviny do davkovaci trubice.

Zapnéte pristroj a potraviny rovnomeérné tlacte dold pomoci tlacky. Do davkovaci
trubice nikdy nevkladejte prsty.

«“aNn e e

Lis na citrusy
1 Vlozte do nadoby sitko tak, aby jazycek na okraji nddoby zapadl do drzadla nadoby.
2 Na hnaci hridel nasadte kuzel a otacejte s nim, dokud nesjede az dold.
3  Rozkrojte plod na polovinu. Zapnéte pristroj na rychlostni stupen
3 a pritlacte plod na kuzel.

Rady a tipy - Nuz

® Maso, chléb a zeleninu pred zpracovanim nakrajejte na kostky o velikosti 2 cm.
® Bylinky se nejlépe nasekaji, kdyz jsou cCisté a suché.

® Dbejte na to, abyste pfi pouziti noze nezpracovavali prisady pfilis dlouho.

Rady a tipy - Kotouce

® Pfi pouziti oboustrannych kotouc¢t musi byt pozadovana krajeci strana otocend nahoru.

® Pouzivejte Cerstvé potraviny.

® Nekrajejte potraviny na prilis malé kousky. Aby se zabranilo klouzani potravin pfi
zpracovani, naplnte velkou davkovaci trubici po celé Sifi nebo pouzijte malou trubici.

® Pri krajeni na platky nebo strouhdni budou potraviny viozené kolmo nakrajené na mensi
kousky nez potraviny viozené vodorovné.

® Po zpracovani vzdy zlstane na kotouci nebo v naddobé malé mnoZstvi odpadu.
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Rady a tipy - Lis na citrusy
® Nejlepsich vysledkd dosahnete, kdyz budete ovoce skladovat a lisovat pfi pokojové
teploté a pred lisovanim je povalite po pracovni plose.
® Vice $tavy ziskate, kdyz budete ovocem pri lisovani pohybovat ze strany na stranu.
® DPrilisovani vetsiho mnozstvi pravidelné vyprazdnujte sitko, aby nedochazelo
k hromadéni duzniny a pecek.
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Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a

(MAX.) (s)
@‘ j@ 400 g 3-Max 15-20
2cm
1/4
250 g P 5-10
250 g Max 20-30
+ O
?9? @09 17oiig 10
Max
8sml ) H,0 10-20
@ 800g | Min-Max | 10-20
+
Q> S Max 1-2
x4 3609
Max
4-Max
=) [@ Max 10-20
Max Max
Max
2-3
Tkg 3 Min
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Pouzivani nastavce Blend Xtract 2GO (pokud je souéasti
sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti
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DULEZITE UPOZORNENI

® Nemixujte zmrazené ingredience bez tekutiny.
® Pokud bude poskozeny nebo nespravné nasazeny tésnici krouzek, bude z nadoby
vytékat obsah.
® Nikdy nemixujte zmrazené prisady, které zmrzly ve velkou hroudu.
1 Vlozte ingredience do nadoby az po znacku 400 ml.
2 Nasadte na nozovou sestavu tésnici krouzek.
3 Nasadte nozovou jednotku na zakladnu a zajistéte ji.
4 Otocte nozovou jednotku vzhiru nohama a vilozte ji do nddoby.
5 NasSroubujte nozovou jednotku na nadobu a prsty ji utdhnéte.
6 Nasadte nastavec Blend-Xtract 2GO na vyvod a otocenim po sméru hodinovych rucicek
ho zajistéte.
7 Zapnéte pristroj na maximalni rychlost.
Rady a tipy
® Kdyz je nadoba naplnénad po znacku maximalnino objemu (400 ml), jde priblizné o dvé
porce.
® Nejlepsich vysledkl pfi mixovani dosdhnete, kdyz led / mrazené prisady pfidate do
nadoby jako prvni.
® Jakmile bude mit ndpoj pozadovanou konzistenci, mzete zapnout pulzni spinac¢ P, aby
byly vSechny prisady rédné rozmixované.
® Pokud nemate v umyslu zkonzumovat ndpoj okamzité, uchovejte jej chlazeny.
Chcete-li ndpoj pit primo skrz vicko, mél by byt dostatecné ridky. Pokud chcete, aby byl
napoj ridsi, pridejte vice tekutiny.
® Po rozmixovani nékteré napoje nemusi byt zcela jemné kvali seminkdm nebo vidknité
povaze ingredienci.
® U nékterych napojd mize dojit k oddéleni jednotlivych slozek, pokud je nechate stat.
Proto doporucujeme, abyste je pili ihned. Napoje s oddélenymi slozkami pred pitim
promichejte.
® Kdyz je nasazeno vicko, méjte naddobu vzdy ve svislé poloze.

Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a | ©

(MAX.) (S)
+ Y
@ B] 400 ml Max 30-60
4-8°C

@ é 400 ml Max 15-30
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ucasti sestavy)

Pouzivani sklenéného mixéru (pokud je so

Nakresy a pokyny k pouziti
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DULEZITE UPOZORNENI

® Nezpracovavejte horké prisady

® Pokud bude poskozeny nebo nespravné nasazeny tésnici krouzek, bude z nadoby
vytékat obsah.

® Nikdy nemixujte zmrazené prisady, které zmrzly ve velkou hroudu.

1 Nasadte tésnici krouzek na nozovou sestavu a zkontrolujte, jestli je radné vsazeny.

2 Uchopte zespodu nozovou sestavu, vlozte noze do nadoby a otocenim proti sméru
hodinovych rucicek je zajistéte.

3  Vlozte ingredience do nadoby.

4 Nasadte na nddobu viko a zajistéte ho zatlacenim dold. Nasadte vicko plniciho otvoru.

5 Nasadte mixér na vyvod rychlého ndhonu a oto¢enim po sméru hodinovych ruci¢ek ho
zajistete.

6 Zapnéte pristroj na maximalni rychlost.

Rady a tipy

® Pri pripravé majonézy dejte do nadoby vsechny prisady kromé oleje. Pak za chodu
sundejte vicko plniciho otvoru a pomalu a stejnomérné prilévejte ole;.

® Husté smési, napriklad pastiky a dipy, mohou vyzadovat obc¢asné setfeni ze stény.
Pokud se smés obtizné mixuje, pridejte vice tekutiny.

® Mixovani suchych potravin: nakrajejte na kousky, sundejte vicko plniciho otvoru a pak
za chodu vhazujte kousek po kousku.

Ovocné koktejly (smoothie)

® Nejprve viejte tekutinu.
® Nez do mixéru vlozite zmrazené ingredience, nechejte je 15 minut rozmrznout.

Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a | C

(MAX.) S)

@ B] 121 Max 30-60

4-8°C

4 Y
@ @; 800 mi Max 15-30

@ 6
@% §>:E§ (28 o P 15-30

20x40x35 mm
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Pouzivani rotacniho krajece na potraviny (pokud je souéasti
sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti

DULEZITE UPOZORNENI

Zachazejte opatrné s krajecimi kuzely, jsou nesmirné ostré.
Nedotykejte se pohyblivych ¢asti.

4

5
6
Poz

Zvednéte rameno mixéru. Zkontrolujte, zda jsou nasazené kryty obou vystup(.

S nastavcem v zobrazené poloze zarovnejte jazycky pohonu na konci nastavce

s odpovidajicimi otvory na vystupu pohonu.

Nasadte pozadovany kuzel

a otocenim proti sméru hodinovych rucic¢ek ho zajistéte.

Nasadte upevinovac kuzeld - zarovnejte rysku se zéfezem na télese. Otocte ho ve sméru
hodinovych ruci¢ek/zajistéte ho.

Nasadte misu mixéru nebo pod vystup umistéte jinou vhodnou misu.

Vlozte potraviny do privodni trubice a zvolte maximalni rychlost. Lehce tlacte na tlacku.
n.: Tlacku je mozné vlozit pouze v jedné poloze.
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Tabulka doporuc¢eného nastaveni

a

(MAX.)

(s)

1 kg

Max

2-3

Pouzivani odstavovace (pokud je souéasti sestavy)

Ndakresy a pokyny k pouziti




DULEZITE UPOZORNENI

® Pokud odstavovac zac¢ne vibrovat, vypnéte ho a odstrante duzninu z filtru.
(Odstavovac vibruje, pokud je v ném duznina nerovnomeérné rozlozena.)

® Nékteré velmi tvrdé potraviny mohou zpUsobit zpomaleni nebo zastaveni nastavce.
V takovém pripadé ho vypnéte a vycistéte filtr.

® Béhem odstavovani pristroj pravidelné vypinejte a vyprazdnujte nddobu na vylisky
a na stavu.
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Nasadte nadobu na vylisky na zadkladnu a zajistéte ji otocenim po sméru hodinovych
rucicek. Kdyz je nadoba spravné nasazend, vypust stadvy se nachazi nad uvolnovaci
packou nadoby na vylisky.

2 Nasadte filtr a pevné ho zatlacte.

3 Nasadte viko na nadobu na vylisky - otacejte jim po sméru hodinovych rucicek, aby
byla Sipka ¥ na zapadce vika zarovnana se znac¢kou l na zakladné.

4 Umistéte drzak naddoby na spodni stranu nastavce - Sipka A na nadobé by méla byt
otoc¢end nahoru a zarovnana s vypusti stavy.

5 Pridrzte drzak naddoby a nasadte nastavec do vyvodu - zarovnejte vypust s rohem
pristroje a otocenim po sméru hodinovych rucicek ji zajistéte.

6 Nasadte nadobu - otocte drzak od vypusti a umistéte nddobu do drzaku. Otocte
nadobu, aby se nachazela pod vypusti stavy.

7 Nasadte hubici a zatlacte ji na misto.

8 Nakrdjejte potraviny, aby se vesly do davkovaci trubice.

9 Zapnéte pristroj na nejvyssi rychlost a viozte potraviny do davkovaci trubice.
Rovnomérné je tlacte dold pomoci tlacky - nevkladejte do davkovaci trubice prsty.

Rady a tipy

® Citrusoveé plody - nejlepsich vysledk( dosdhnete pomoci lisu na citrusy, ktery je

samostatnou soucasti.

Nejvice stavy z mékkych potravin ziskate, kdyz je budete vkladdat pomalu.
Odstrante pecky (ze Svestek, broskvi, tresni apod.).

Odstrante tuhou slupku (u melound, ananasu, okurek apod.).

Ovoce s mékkou slupkou a jiné potraviny stac¢i omyt (jablka, hrusky, mrkev, Spenat,
hroznové vino, jahody, rapikaty celer apod.).

Zdravotni doporuceni

Aby se uchovaly vitaminy, vypijte stdvu co nejdrive.

Pokud stavu potrebujete na par hodin uskladnit, dejte ji do lednice. Lépe se uchova,
pokud pridate par kapek citronové stavy.

Pokud na to nejste zvykli, nepijte vice stavy nez 3 sklenice o objemu 230 ml denné.
Détem stavu redte stejnym mnozstvim vody.

Stava z tmavé zelené (brokolice, $pendt apod.) nebo tmavé cervené (Cervend fepa,
cervené zeli apod.) zeleniny je velmi silnd, proto ji vzdy redte.

Ovocna stava ma velky obsah fruktozy (ovocného cukru), proto by ji lidé s cukrovkou
nebo nizkou hladinou cukru v krvi neméli pit pfilis mnoho.
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Tabulka doporuc¢eného nastaveni

7 | Q| (] O

& (MAX.) (S)

Y
éﬂ/& =S /2_5 aem | 5009 | Max | 30-60

@ 500 g Max 30-60
1/4

C 500 g Max 30-60
/8
o¥ _
@ / 95 5009 | Max | 30-60
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Pouzivani mlynku na maso (pokud je souédsti sestavy)

Nakresy a pokyny k pouziti
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DULEZITE UPOZORNENI
® 7mrazené potraviny pred mletim dikladné rozmrazte.
® Pred mletim vZdy odstrante z masa kosti, kGzi apod.

Sestaveni mlynku na maso

1 Zasunte Snek do téla mlynku.

2 Nasadte nlz - dejte pozor, aby byl nasazeny feznou stranou ven.
3 Nasadte mleci viozku - zarovnejte vyrez s vycnélkem.

4 Volné nasadte kruhovou matici.

Pouziti mlynku na maso

1 Zvednéte hlavici robotu. Provéfte, zda jsou nasazené kryty obou nahon0.

2 Nastavec natocte jako na obrazku, aby jazy¢ky nahonu na konci $neku zapadly do
prislusnych drazek ve vyvodu nahonu.

Zasunte nastavec do vyvodu a oto¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek ho zajistéte.
Rukou utahnéte kruhovou matici.

Nasadte nasypku.

Nakrajejte maso na prouzky o sifce 2,5 cm.

Zapnéte pfristroj na nejvyssi rychlost. Pomoci tlacky jemné tlacte potraviny po
jednotlivych kouscich do mlynku. Netlacte pFili$ silné - mohli byste mlynek poskodit.

~N O O AW

Tabulka doporuc¢eného nastaveni

[} O ‘@2

MAX (Mins)

Q| Lo | - | 0| e

N

2009 - | o | w
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Servis a udrzba

® Pokud pri pouzivani spotrebic¢e narazite na jakékoli problémy, pred vyzadanim pomoci
si pfectéte ¢ast ,Privodce odstranovanim problémd“ v navodu nebo navstivte stranky
www.kenwoodworld.com.

® Upozornujeme, Ze na vas vyrobek se vztahuje zaruka, kterd je v souladu se vsemi
z&konnymi ustanovenimi ohledné vsech existujicich zaruénich prav a prav spotrebitel’
v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

® Pokud se vas vyrobek Kenwood poroucha nebo u néj zjistite zavady, zaslete nebo odneste
jej prosim do autorizovaného servisniho centra KENWOOD. Aktudlni informace
0 nejblizsim autorizovaném servisnim centru KENWOOD najdete na webu
www.kenwoodworld.com nebo na webu spole¢nosti Kenwood pro vasi zemi.

Zkonstruovano a vyvinuto spolec¢nosti Kenwood ve Velké Britanii.
Vyrobeno v Ciné.

DULEZITE INFORMACE PRO SPRAVNOU LIKVIDACI VYROBKU V SOULADU

S EVROPSKOU SMERNICi O ODPADNICH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENICH
(OEEZ)

Po ukonceni doby provozni zivotnosti se tento vyrobek nesmi likvidovat spolec¢né

s domacim odpadem. Vyrobek se musi odevzdat na specializovaném misté pro sbér tridéného
odpadu, zfizovaném meéstskou spravou anebo prodejcem, kde se tato sluzba poskytuje.
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Priivodce odstrafiovdnim problému

Problém

PFicina

Reseni

Pristroj se béhem
provozu zastavil.

Chybi napajeni.

Zkontrolujte zapojeni do elektrické
ZAsuvky.

Pristroj je pretizeny/byla
prekrocena maximalni
kapacita.

Prepnéte ovladac rychlosti do polohy
vypnuto, pockejte nékolik sekund

a nastavte znovu rychlost. Pristroj by
se mél ihned znovu spustit.

Provérte maximaini kapacity v tabulce
doporucenych rychlosti a mnozstvi.

Nejsou nasazeny nebo
zajistény kryty vyvodd
nahond.

Provérte, zda jsou kryty vyvodd radné
nasazeny.

Nefunguji nastavce
pro stredné rychly
nebo rychly nadhon.

Nastavce nejsou radné
nasazeny a zajistény.

Provérte, zda jsou nastavce radné
zajisteny.

Neni radné nasazen kryt
druhého vyvodu.

Provérte, zda je fadné nasazen kryt
druhého vyvodu.

Pohyb po pracovni
plose.

Nozi¢ky na spodni strané
pristroje jsou mokré nebo
znecistené.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou
nozicky cCisté a suché.

Kolem nozové
jednotky unika obsah
z mixéru, z nadstavce
Blend-Xtract 2GO
nebo z mlynku.

Chybi tésnéni.
Tésnéni neni spravné
nasazeno.

Tésnéni je poskozeno.

Provérte, zda je tésnéni spravné
nasazeno a zda neni poskozené.
Pokyny, jak si opatfit nahradni tésnéni,
najdete v ¢asti Servis a udrzba.

Nastroje/nastavce
Spatné funguiji.

Prectéte si rady v pfislusné casti, kterd popisuje pouziti nastavce.
Zkontrolujte, zda jsou nastavce spravné sestaveny.
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Fontos biztonsagi tudnivaldk

Alaposan olvassa at ezeket az utasitasokat és érizze meg késdbbi
felhasznalasral

Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el az &sszes csomagoldanyagot és a mlanyag
késveéddket. Mosogassa el a részegységeket: 1dsd ,Karbantartas és tisztitas”
M zbra.

Ha a csatlakozodugd vagy a haldzati vezeték sérult, azt a veszélyek
megeldzése érdekében biztonsagi okokbdl ki kell cseréltetni a Kenwood vagy
egy hivatalos Kenwood szerviz szakemberével.

Allitsa a sebességszabalyozot az ,0” (KD alldsba és a haldzati csatlakozdt
huzza ki a konnektorbol:

O a meghajtofedelek/keverdfejek/tartozékok fel- és leszerelése elbtt;

O hasznalat utan és hasznalaton kivul;

O tisztitas eldtt.

Legyen évatos az éles vagokések kezelésénél, az edények Uritésénél és a
tisztitas soran.

Ne Iépje tul a felhasznalasi utmutatdban megadott maximalis mennyiségeket
és sebességeket.

Ne muUkodtesse a készUléket pihentetés nélkll az aldbbiakban megadottnal
hosszabb ideig. Ha hosszabb ideig mikddteti egyfolytaban, azzal karosithatja
a készuléket.

Funkcio/tartozék Maximalis mikddési A mUkddtetések kdzott
ido szUkséges pihentetés
Mixer/Blend-Xtract 60 s
2G0O A haldzati csatlakozot hizza
Daralé 30 s ki a konnektorbdl, és varjon
P - — 15 percet, hogy a készulék
Orléegységes darald 90 s lehdljon
Husdaralo 10 perc

Tartsa tavol az ujjait a mozgd alkatrészektdl és a felszerelt tartozékoktdl. Soha
ne dugja a kezét/ujjait a csukldszerkezetbe.

MUkoddés kdozben soha ne hagyja a konyhagépet feltgyelet nélkul.

Soha ne haszndlja a tartozékot, ha sérult. Ellendriztesse és javittassa meg: 1asd
a ,Szerviz és vevdszolgalat” részt.

A halozati vezetéket ne hagyja leldgni olyan helyen, ahol gyermek elérheti.

A meghajtdegységet, a haldzati vezetéket és a csatlakozddugdt soha ne érje
nedvesség.

Ugyeljen arra, hogy semmilyen keveréfej ne legyen felszerelve vagy tarolva az
edényben, amikor a meghajtonyildsokat hasznalja.

Csak a gyarto altal jdvahagyott tartozékokat hasznaljon. Egyszerre mindig
csak egy tartozékot csatlakoztasson a készulékhez.

A készUléket mindig dvatosan emelje fel. A készUlék elmozditasa eldtt
ellenérizze, hogy a gépkar a lehajtott allasban régzitve legyen, illetve,

hogy az edény, a keveréfejek, a meghajtdfedelek és a haldzati vezeték se
mozdulhasson el.
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Ne mozgassa vagy emelje meg a gépkart beszerelt tartozékkal, mert a
konyhagép instabillad valhat.

Ne Uzemeltesse a készuléket a munkafelllet széléhez kozel.

A készulék nem megfeleld hasznalata sérulést okozhat.

Ezt a készUléket nem hasznélhatjdk gyermekek. Ugyelni kell arra, hogy a
készUlékhez és zsindrjahoz gyermekek ne férjenek hozza.

A gyermekekre figyelni kell, nehogy jatsszanak a készulékkel.

A készuléket Uzemeltethetik olyanok is, akik mozgasukban, érzékeléstkben
vagy mentalisan korldtozottak, illetve nincs kell6 hozzaértésuk vagy
tapasztalatuk, amennyiben a készuléket fellgyelet mellett hasznaljak, vagy
annak biztonsagos hasznalatara vonatkozoan utasitdasokkal lattak el &ket, és
tisztaban vannak a kapcsolddo veszélyekkel.

A készuléket csak a rendeltetésének megfeleld haztartasi célra hasznalja! A
Kenwood nem vallal felelésséget, ha a készUléket nem rendeltetésszerlien
hasznaltak, illetve ha ezeket az utasitdsokat nem tartjak be.

Tartozékok altalanos biztonsagi el6irasai

Legyen évatos, ha forré folyadékot ont az élelmiszer-apritéba vagy a
mixerbe, mert a hirtelen gézképzddés kévetkeztében a forré folyadék
kifroccsenhet a késziilékbdl.
Se a keze, se konyhai eszkdz6k ne legyenek a mixerben vagy az élelmiszer-
aprité edényében, amig a gép feszultség alatt van.
A készulék nem mukodik, ha a tartozékok nincsenek megfeleléen felszerelve.
Flszerek feldolgozasara nem javasoljuk, mivel ezek karosithatjak a mlanyag
alkatrészeket.
A névleges teljesitmény a kompakt darald tartozék teljesitményén alapszik. A
tobbi tartozék kisebb teljesitménnyel mikoddhet.
Ha tulzott rezgés Iép fel egy tartozék hasznalatakor, csdkkentse a sebességet
vagy allitsa le a gépet, és vegyen ki valamennyit a feldolgozandd anyaghbal.
A tartozékok megsériilhetnek és sértlést okozhatnak, ha a
rogzitémechanizmust tulzott erének teszi ki.

Ne dolgozzon fel forrd hozzavaldkat.
EGESI SERULES KOCKAZATA: Forrd hozzavalok esetén, mieldtt az élelmiszer-
aprité edényébe, a daraloba, a keverdpoharba vagy a palackba helyezné és
Osszekeverné azokat, varja meg, hogy lehlljenek szobah&dmeérsékletre.

Mixer/Blend-Xtract 2GO tartozék

Soha ne szerelje a késegységet a meghajtdegységre a keverdpohar/palack
nélkul.

KAP20.000GY - A keverdpohar also részén levd szegélyt a gyartds soran
szerelik fel, és nem szabad eltavolitani.

A mixert csak akkor mikddtesse, ha a fedél a helyén van.

A keverdpoharat/palackot kizarolag a hozza tartozo késegységgel hasznalja.
Soha ne jarassa a mixert Uresen.

Smoothie receptek - ne keverjen dsszefagyott éleimiszereket, hanem torje
darabokra, mielétt a keverdépohédrba/palackba tenné dket.

Ne apritson olyan flszereket, mint példaul szegflszeg, kapor vagy
kdmeénymag, mert karosithatjdk a mlanyag alkatrészeket.

A mixert soha ne hasznalja étel tarolasara. Hasznalat utan mindig Uritse ki.
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® Soha ne keverjen a keverdpoharon/palackon jelzett maximalis mennyiségnél
tébbet - illetve ennél is kevesebb legyen a mennyiség habzd folyadék, példaul
tejturmix esetén.

Blend-Xtract 2GO tartozék

L] @ A palack csak hideg hozzavaldkkal hasznalhaté. Ne dolgozzon fel forré
hozzavaldkat.

® Soha ne igyon forrd italt a palackbdl.

® Ha a kiontdfedélen keresztlUl fogyasztja az italt, annak teljesen
csomomentesnek kell lennie. SzUksége lehet egy kis idére, amig kitapasztalja,
hogyan érheti el a kivant eredményt, kiléndsen akkor, ha kemény vagy éretlen
hozzavaldkbodl késziti az italt és egy része nem keveredik el megfeleléen.

® F[agyasztott hozzavaldkat vagy jégkockat ne keverjen folyadék nélkul.

® [agyasztott hozzavaldokbol (pl. fagyasztott gyumolcs, joghurt, fagylalt vagy
jég) egyszerre ne keverjen tdbbet, mint 60 g vagy 3 jégkocka.

® Soha ne keverjen kizardlag szaraz 6sszetevdket (pl. flszereket,
csonthéjasokat), és ne mUkddtesse Uresen a keverdegységet.

® Keverés kdzben néhany folyadéknak megnd a térfogata és habos lesz, mint pl.
a tej, ezért ne toltse tul a palackot és gyéz&djdn meg arrdl, hogy a késegység
megfelelben van rogzitve.

Elelmiszer-aprité

® | egyen oOvatos, mert a késpenge és a tarcsak rendkivil élesek. A késziilék
tisztitasakor vagy szét- és dsszeszerelésekor mindig a tetején levd
fogorésznél, a vagdélektdl tavol fogja meg.

® Szeletelésnél/reszelésnél ne hagyja, hogy az edény a vagétarcsaig
megdteljen - rendszeresen Uritse.

® Ne tdltse az edényt a jelzett maximalis (MAX) kapacitas fole.

® A késpengét mindig vegye ki, mielétt kidnti az edény tartalmat.

® Az élelmiszert soha ne az ujjdval tolja le az adagoldcsdben. Mindig hasznalja a
tartozék tdbmdrudat.

® Mielbtt levenné az élelmiszer-apritd edény fedelét, kapcsolja ki a készuléket és
varja meg, amig a kés vagy a tarcsak teljesen megalltak.

® Az élelmiszer-apritdot ne a fedéllel mikoddtesse, erre a célra mindig a
sebességszabalyozdot hasznalja.

Husdaralé

® A daradlas el6tt mindig tavolitsa el a csontokat, bért stb. a husrol.

® A fagyasztott nyersanyagot a dardlas elétt hagyja teljesen kiolvadni.

® Dio dardlasakor egyszerre csak néhany darabot helyezzen be, varja meg, amig
a csiga elkapja, és utana adagolja a tobbit.

® Mindig hasznalja a hdsdaralo tartozék tdmdérudjat. Soha ne dugja az ujjat vagy
barmilyen konyhai eszkdzt az adagolocsdbe.

® Figyelem! A vagdeél nagyon éles, ezért legyen évatos mind a hasznalat, mind a
tisztitds kozben.

® A bekapcsolas elétt ellendrizze, hogy a tartozék megfeleléen rogzitve van-e a
helyén.

® [Egyetlen alkatrészt se mosson a mosogatdogépben. Soha ne hasznaljon IUgos
oldatot.
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A daraldlemezeket ndvényi olajba martott ruhaval torélje at, majd csomagolja
Oket zsirpapirba, hogy megakadalyozza az elszinezddést és a rozsdasodast.

Gyiimélcscentrifuga

Ne hasznalja a gyUmodlcscentrifugat, ha a szlrd, a gyimolcscentrifuga fedele
vagy az edény sérult, vagy repedések lathatok rajta.

A sz(Urd aljdn levd vagoeélek nagyon élesek, ezért mindig évatosan fogja meg
és tisztitsa a szUrot.

A fedél eltavolitdsa eldtt kapcsolja ki a készuléket és varja meg, amig a sz(rd
forgasa leall.

Csak a tartozék tdbmdrudat hasznalja. Soha ne dugja az ujjat az adagoldcsdbe.
Az eltdmodott adagoldcsd tisztitasa eldtt huzza ki a haldzati csatlakozot a
konnektorbol.

Ha a tartozék hasznalatakor a készulék tulzottan rezeg, akkor vagy csdkkentse
a sebességet, vagy allitsa le a gépet, huzza ki a konnektorbdl, majd tavolitsa el
a gyUmolcshust a dobrodl (a centrifuga rezeg, ha a pép egyenldtlentl oszlik el).

Kompakt daralé és rléegységes daralé

Ne érjen hozza az éles késekhez. A késegységet gyermekektdl tartsa tavol.
Mieldtt levenné a daralot a géprél:

O kapcsolja ki a készuléket;

O varja meg, amig a kések teljesen le nem alltak;

O Ugyeljen ra, nehogy az edényt/fedelet lecsavarja a késegységrol.

Az edényt/fedelet és a késegységet csak az eredeti aljzattal hasznalja.

Soha ne szerelje a késegységet a gépre az edény/fedél nélkul.

Ne apritson kemény flszereket, példaul szaritott kurkumagyodkeret, mert ezek
karosithatjak a kést.

Forgd darabolé

Soha ne dugja az ujjat az adagoldcsdbe. Csak a forgd darabold tartozékkal
egyltt kapott tdémdrudat hasznalja.

Ne nyomja le tulzott erdvel az adagoldcsdben a nyersanyagot, mert
karosithatja a tartozékot.

Ovatosan kezelje a vagokupokat, mert rendkivul élesek.

A tovabbi biztonsagi figyelmeztetésekkel kapcsolatban nézze at a konyhai
robotgép hasznalati utasitasat.
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Karbantartas és tisztitas

Tisztitas eld6tt mindig kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a halozati
csatlakozdét a konnektorbdl.

A tisztitas eldtt teljesen szerelje szét a tartozékokat.

A kdnnyebb tisztitas érdekében a hasznalat utan azonnal mossa le a
részegységeket.

Egyes élelmiszerek, példaul a sargarépa elszinezhetik a mlanyagot. Az
elszinezédés ndvényi olajba martott ronggyal dérzsdlve eltavolithato.

A kések, vagokupok és tarcsak rendkiviil élesek, ezért ezekkel nagyfoku
koriltekintéssel kell banni.

Meghajtéegység

Tordlje meg egy nedves ruhaval, majd szaritsa meg.
Ne hasznaljon suroldszert, és soha ne meritse vizbe.
Ugyeljen arra, hogy a gép labai tisztak legyenek.
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Alkatrészlista

* Ha tartozék

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Alkatrészlista (folytatas)

* Ha tartozék

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY
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Kompakt daralé (KAP10.000GY)
a. Mini edény

b. Tomitdgylrd
C. Késegység
d.  Alap

Miianyag mixer (KAP20.000GY)

a. Toltényilds kupakja
b. Fedél

c. Keverbpohar

d. Tomitégylrd

e. Késegyseég

Orléegységes daraldé
(KAP30.000GY)

a. Darald fedele

b. Darald késegysége
Elelmiszer-aprité és citrusfacsaré
(KAP40.000GY)

Hajtotengely

Vastag szeletel6-/
reszelétarcsa

Vékony szeleteld-/
reszelétarcsa

Extra finom reszelétarcsa
K. Vékony julienne
szeletel6tarcsa

Normal szeletel&tarcsa

a.  Kis témorud
b. Nagy tdmébrud
c. Adagoldcsd
d.  Fedél

e. Edény

f. Késpenge

g.

h.

3.—

Extra vastag reszeldtarcsa
n. Facsarokup
o Szurd

Blend-Xtract 2GO
(KAP50.000GY)

a. Palack

b. Toémitdégylrd
c. Késegység
d.  Alap

e. Kiontofedél

202

6 Uveg mixer (KAP60.000GY)

a. Toltényilds kupakja

b. Fedél

c. Keverbpohar
d.  Toéomitégylrd
e. Késegyseég

f. Késtarto

Forgé darabolé (KAP70.000GY)
a.  Toéomoérud
b. Géptest és adagolocsd
c.  Vagokup

cl szeleteld

c2 durva reszeld

c3 finom reszeld
d. Kuprdgzitd gylrd
Gyumolcscentrifuga
(KAP80.000GY)
a Tomorud
b Fedél
C. Fedél régzitdfule
d. Sziré
e GyUumolcshustartaly
f. Kiomlényilas (kifolyocsd)
g Alapegység
h.  GyUumoélcshustartaly
kiolddkarja
Pohartartd
j. Pohar
k. Kifolydcsod

Husdaralé (KAP90.000GY)
a R&égzitdgydrd
b Rostélyok

bl. Kbzepes rostély

(ha tartozék)

b2. Durva rostély

(ha tartozék)

c Vagokes

d Csiga

e Daralo haza
f Talca

g Tomoérud
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A meghajtofedelek felhelyezése és levétele

Abréak és hasznalati utasitasok

C Nagy sebességl meghajtd nyildsaba helyezhetd tartozékok

® Emelje le a nagy sebességl meghajtd nyildsanak fedelét.

o Ugyeljen arra, hogy a kdzepes sebességli meghajtd nyildsdnak fedele a helyén legyen,
kuldnben a készulék nem fog mukodni.

D Kozepes sebességll meghajtd nyilasdba helyezhetd tartozékok

Emelje le a kdzepes sebességl meghajtd nyildsanak fedelét.

Ugyeljen arra, hogy a nagy sebességli meghajtod nyildsanak fedele a helyén legyen,

kulénben a készulék nem fog mukddni.
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A kompakt daralé hasznalata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok

FIGYELEM!

® Ne dolgozzon fel forrd hozzavaldkat, eldbb varja meg, hogy lehlljenek.

® [(iszerek feldolgozasara nem javasoljuk, mivel ezek karosithatjak a mlanyag
alkatrészeket.

1 Helyezze a hozzavaldkat a mini edénybe.

2 Ugyeljen arra, hogy a tdmitégylrli megfeleléen illeszkedjen a késegységen.
Szivargashoz vezet, ha a tomités nem megfeleléen van felhelyezve.

3  Forditsa a késegységet fejjel lefelé. Engedje le a mini edénybe, késekkel lefelé.

4 Csavarja az alapot a mini edényre, és szoritsa meg, amennyire kézzel lehet.

5 Helyezze a dardldt a meghajtd nyildsara Ugy, hogy a darald alapjan lathatd nyil a gép
hatulja felé nézzen. Forgassa el a daraldt jobbra, hogy biztosan régzitse a helyén, amig
a két nyil egy vonalba nem kerul.

6 Allitsa a legnagyobb sebességre.
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Hasznalati utmutaté

30

30

30

Max
(max.)

Max
(max.)

Max
(max.)

50 g

50 g

50 g

&

A miianyag mixer hasznalata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitiasok
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FIGYELEM!

® Ne dolgozzon fel forréd hozzavaldkat.
® Szivargashoz vezet, ha a tdmités sérult vagy nem megfeleléen van felhelyezve.
® Soha ne turmixoljon dsszefagyott éleimiszereket.
1  Helyezze a tomitégylrlt a késegységre - Ugyeljen arra, hogy a tdmités pontosan a
helyére keruljon.
2 A késegységet alul megfogva engedje le a keverépoharba, majd jobbra elforditva
rogzitse.
3  Helyezze a hozzavaldkat a keverdpoharba.
4 lllessze a fedelet a keverdpoharra, és kattandsig forgassa el jobbra. lllessze a helyére a
toltéonyilds kupakjat.
5 Helyezze a mixert a nagy sebességli meghajtd nyildsara és jobbra elforgatva régzitse.
6 Allitsa a legnagyobb sebességre.

Tanacsok és tippek

Majonéz készitésekor az olaj kivételével dntse az dsszes hozzavaldt a mixerbe. Ezutan -
a gép mukddtetése kdzben - vegye le a toltdnyilds kupakjat és lassan és egyenletesen
Ontse be az olajat.

SUrG keverékek, példaul pastétomok és dntetek készitésekor eléfordulhat, hogy le kell
kaparni az edény oldaldra tapadt masszat. Ha az anyag nehezen keverhetd, adjon hozza
folyadékot.

Szaraz hozzavaldk keverése - vagja darabokra, tavolitsa el a toltényilds kupakjat, majd a
készulék mukddése kdzben a darabokat egyenként dobja be a nyildson.

Smoothie-k

H

El6ész6r adja hozza a folyadékot.
Hagyja a fagyasztott hozzavaldkat 15 percig felolvadni, mielétt a mixerbe énti.

asznalati utmutaté

a | O

(MAX.) (Secs)

= Y Max
é E] 15L RN 30-60

4-8°C

V
o 2R & Max ;
c@ 2 2L () 15-30

@% §%§ @ (122 o P 15-30

20x40x35 mm
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A daraldé hasznalata (ha tartozék)

>

Abrak és hasznalati utasitasok

FIGYELEM!

Szaritott kurkumagyodkeret ne éroljon a daraldban, mert tul kemény, és karosithatja a
késeket.

a h N~

Helyezze a hozzavaldkat a késegységbe.

Illessze rd a fedelet és jobbra elforditva rogzitse.

Helyezze a daraldt a nagy sebességll meghajtd nyildsara és jobbra elforgatva rogzitse.
Csatlakoztassa a készUléket a halozathoz.

Valassza a legnagyobb sebességet, vagy hasznalja a rovid Uzem (P) funkciot.

Tanacsok és tippek

Az optimalis teljesitmény érdekében a flszerek feldolgozasakor ajanljuk, hogy a
dardldban egyszerre 50 g-nal nagyobb mennyiség ne legyen.

Az egészben hagyott flszer az izét sokkal tovabb megdrzi, mint az 6rolt, ezért az iz
megtartdsa céljabdl jobb egyszerre csak kis mennyiséget frissen daralni.

A maximalis izhatds és az illdolajok érvényesllése érdekében az egész fliszereket
célszerl megpiritani érlés eldtt.

A gyombért és a kokuszt a feldolgozas eldtt vagja fel aprd darabokra.
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Hasznalati utmutaté

(MAX.) (Secs)
?3&: o 6? 50 g (r:':;) 30-90
o *°

® @@@@@%®® 50 g (r:':;) 15-30
@ @7 50 g P 10-15

PP\ LD o ||
@ @@ 309 (r:'ziﬁ) 20-30
?@ 309 (rlfiﬁ) 20-30

Az élelmiszer-aprité és a citrusfacsaré hasznalata (ha

tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok




Az élelmiszer-aprito és a citrusfacsaré hasznalata (ha

tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok
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FIGYELEM!

® | egyen ovatos, mert a késpenge és a tarcsak vagorészei nagyon élesek.

® Ne hasznalja a késpengét jégkocka vagy mas kemény étel, példaul flszerek
apritdsara, mert ezek karosithatjak a tartozékot.

® Ha mandulakivonatot vagy izesité anyagot ad a keverékhez, Ugyeljen arra, hogy ne
érintkezzen mulanyag alkatrészekkel, mert elszinezédést okozhat.

® Ne hagyja, hogy az edény a vagotarcsaig megteljen - rendszeresen Uritse.

® Ne toltse az edényt a jelzett maximalis (MAX) kapacitas folé.

® A citrusfacsaro tartozék csak az élelmiszer-apritd edényével egyUtt hasznalhato.

1 Helyezze a hajtétengelyt a kdzepes sebességli meghajtd nyilasaba.

2 lllessze az edényt a hajtotengelyre Ugy, hogy a fogantyu a sebességszabalyozo felett
legyen, és forgassa el jobbra, amig rogzul.

3 Helyezze fel a késpengét, az egyik tarcsat vagy a citrusfacsarot.

4 Helyezze fel a fedelet (ha csak a forgokést és a tarcsakat hasznalja).

Tarcsak

1 Valassza ki, hogy melyik adagoldocsdvet szeretné hasznalni. A tomdriudban van egy
kisebb adagoldcsd, kulon darabok vagy vékonyabb nyersanyagok feldolgozdsahoz.

A kis adagoldcsd hasznadlata - elészdr helyezze be a nagy tdmdrudat az adagoldcsdbe.
A nagy adagoldcséd hasznadlata - egyutt hasznalja a két tomdrudat.

Tegye az ételt az adagolocsdbe.

Kapcsolja be a készUléket, és a nyersanyagot egyenletesen nyomja lefelé a tomoéruddal
- soha ne dugja az ujjat az adagoldcsdbe.

“wuN e e

Citrusfacsaré

1 Helyezze a szUrét az edénybe Ugy, hogy a peremen levd ful az edény fogantyujanal
rogzaljon.

2 Helyezze a facsardkupot a hajtotengelyre, és forgassa, amig a helyére nem sullyed.

3 Vagja félbe a gyumolcsot. Kapcesoljon a 3-as sebességfokozatra, és nyomja ra a
gyumdlcsot a facsardkupra.

Tanacsok és tippek - Késpenge

® A hust, kenyeret és zoldséget a feldolgozas el6tt vagja 2 cm-es kockakra.

® A fliszerndvények tiszta és szdraz allapotban aprithatdk a legjobban.

® A késpenge hasznalatakor Ugyeljen arra, hogy ne keverje tul a hozzavaldkat.

Tanacsok és tippek - Tarcsak

® A megfordithatd tarcsak hasznalatakor Ggyeljen arra, hogy a kivant vagdoldal legyen
felul.

® Friss hozzavaldkat hasznaljon.

® Ne vagja az élelmiszert tul kicsire. A feldolgozas sordn az élelmiszerek csuszasanak
megel&zése érdekében toéltse ki a nagy adagoldcsd teljes szélességét, vagy hasznalja a
kis adagolocsovet.

® Szeletelésnél és reszelésnél a figgdlegesen behelyezett darabok révidebbre lesznek

vagva, mint a vizszintesen behelyezett darabok.

A feldolgozas utdn mindig marad egy kis hulladék a tarcsan vagy az ételben.
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Tanacsok és tippek - Citrusfacsaré

® A |legkedvezdbb eredmény elérése érdekében szobahdmérsékleten tarolja és facsarja a
agyumolcsot, és a facsaras eldtt kézzel lenyomva gdrgesse meg az asztalon.

® A [é kinyerésének elésegitése érdekében facsaras kdzben mozgassa a gylmolcsot
oldalirdnyban ide-oda.

® Nagy mennyiségu Ié készitésekor rendszeresen Uritse a szUrdt, hogy ne halmozodjon fel
benne a gylUmolcspép és a mag.
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Hasznalati utmutaté

o]

(MAX.) (Secs)
3-Max
Wi® | 4000 i 15-20
/2 om (3-max.)
@ / V4 250 P 5-10
g o
ooy Max
250 g (rnax.) 20-30
=+ D f
222 (\ Og 17oﬂig Max 10
@ ﬁ gsm H Ho| (Max) 10-20
800 g Min-Max 10-20
+
Q) @ Max 1-2
x4 360g| (Max)
Max
(max.)
4-Max
(4-max.)
Max 10-20
[ (max.)
Max Max
(max.)
Max
(max.)
2-3
Tkg 3 Perc
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A Blend Xtract 2GO hasznalata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok
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FIGYELEM!

® Ne turmixoljon fagyasztott hozzavaldkat folyadék nélkul.
® Szivargashoz vezet, ha a tomitédgylru sérult vagy nem megfeleléen van felhelyezve.
® Soha ne turmixoljon dsszefagyott éleimiszereket.

1 Ontse a palackba a hozzavaldkat a 400 ml-es szintig.

2 Helyezze a tomitdgylrlt a késegységre.

3  Helyezze a késegységet az alapba és rogzitse a helyén.

4 Forditsa a késegységet fejjel lefelé és engedje le a palackba.

5 Csavarja a késegységet a palackra, és szoritsa meg, amennyire kézzel lehet.

6 Helyezze a Blend-Xtract 2GO tartozékot a meghajtd nyildsara és jobbra elforgatva

rogzitse.
7 Allitsa a készuléket maximalis sebességre.

Tanacsok és otletek

A teljesen feltoltott palack (400 ml) korulbelll két adag italt tartalmaz.

A legjobb keverési teljesitmény elérése érdekében mindig elséként dntse a palackba a
jeget és a fagyasztott hozzavaldkat.

Miutdn az ital elérte a kivant allagot, a ,P” roévid Uzem kapcsoldval érheti el, hogy
minden hozzavald alaposan dsszekeveredjen.

Ha nem fogyasztja el a turmixot azonnal, tarolja a hitében.

Gy6zddjdn meg arrodl, hogy a turmix elég hig ahhoz, hogy a kiontéfedélen keresztul
lehessen fogyasztani. Ha tul slrd az ital, adjon hozza tdobb folyadékot.

Egyes italok keverés utadn sem lesznek teljesen simak az olyan hozzavaldk miatt,
amelyek magokat tartalmaznak vagy rostosak.

Egyes italok allas kdzben letlepedhetnek, ezért célszerl azonnal elfogyasztani dket. A
leUlepedett italokat fogyasztads elétt Ujbdl fel kell keverni.

Ha a kiontéfedél a palackon van, akkor a palackot mindig tartsa ugy, hogy a fedél felul
legyen.

Hasznalati utmutaté

a | O

(MAX.) (Secs)

< X Max
C%l B] 400 ml (o) 30-60

4-8°C

Y
%} S 400 mi Max 15-30
(max.)
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Az liveg mixer hasznalata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok
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FIGYELEM!

® Ne dolgozzon fel forréd hozzavaldkat.

® Szivargashoz vezet, ha a tomités sérult vagy nem megfeleléen van felhelyezve.
® Soha ne turmixoljon dsszefagyott éleimiszereket.

Helyezze a tomitdgylrlt a késegységre - Uigyeljen arra, hogy a tomités pontosan a
helyére keruljon.

2 A késegységet alul megfogva engedje le a keverépoharba, majd jobbra elforditva
rogzitse.

3  Helyezze a hozzavaldkat a keverdpoharba.

4  Helyezze a fedelet a keverdpoharra és lenyomva rogzitse. lllessze a helyére a toltényilas
kupakjat.

5 Helyezze a mixert a nagy sebességli meghajtd nyildsara és jobbra elforgatva régzitse.

6 Allitsa a legnagyobb sebességre.

Tanacsok és tippek

Majonéz készitésekor az olaj kivételével dntse az dsszes hozzavaldt a mixerbe. Ezutan -
a gép mukddtetése kdzben - vegye le a toltdnyilds kupakjat és lassan és egyenletesen
Ontse be az olajat.

SUrG keverékek, példaul pastétomok és dntetek készitésekor eléfordulhat, hogy le kell
kaparni az edény oldaldra tapadt masszat. Ha az anyag nehezen keverhetd, adjon hozza
folyadékot.

Szaraz hozzavaldk keverése - vagja darabokra, tavolitsa el a toltényilds kupakjat, majd a
készulék mukddése kdzben a darabokat egyenként dobja be a nyildson.

Gyilimolcsturmixok

El6ész6r adja hozza a folyadékot.
Hagyja a fagyasztott hozzavaldkat 15 percig felolvadni, mielétt a mixerbe énti.

Hasznalati utmutaté

a | (7 ©

(MAX.) (Secs)
4 Y
@ \\Y B] 121 Max 30-60
@ (max.)

4-8°C

WY
6%3 2 800 mi Max 15-30
(max.)

@ 6
@% §§|:<§ (e o p 15-30

20x40x35 mm
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A forgd darabold hasznalata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok

FIGYELEM!
e Ovatosan kezelje a vagokupokat, mert rendkiviil élesek.
® Ne érjen hozzd a mozgd alkatrészekhez.

1 Haijtsa fel a gépkart. Ugyeljen arra, hogy mindkét meghajtéfedél a helyén legyen.

2 A tartozékot az dbran lathatd mddon tartva, illessze a tartozék végén taldlhatd
hajtofuleket a meghajtd megfeleld nyildsaiba.

3  Helyezze be a kivant kUpot és jobbra elforditva rogzitse.

4 Helyezze fel a klprogzitd gylrdt - a gylrin lathato jelzés kertljon egy vonalba a
géptesten lathatd jelzéssel. Jobbra elforditva régzitse.

5 A keverdedény (vagy egy megfelelé edény) legyen elhelyezve a kimeneti nyilas alatt.

6 Tegye a hozzavaldkat az adagoldcsébe és vélassza a legnagyobb sebességet. A
tomaoéruddal finoman nyomja le.

Megjegyzés: a tdomdrud csak az egyik irdnyban helyezhetd a csébe.
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Hasznalati utmutaté

(MAX.)

(Secs)

@ | @7

s T e
o] d (max.)

@ O

2-3

A gyuimélcscentrifuga haszndlata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitiasok




FIGYELEM!

® Ha a gyumodlcscentrifuga razkodni kezd, kapcesolja ki, és Uritse ki a pépet a szUrébdl.
(A gyumolcscentrifuga akkor razkodik, ha a pép egyenetlendl oszlik el a dobban.)

® Nagyon kemény nyersanyagok feldolgozasa kdzben a tartozék lelassulhat vagy
megallhat. llyenkor kapcsolja ki a készuléket, és tisztitsa meg a szUrét.

® Hasznalat kdzben rendszeresen kapcsolja ki a gépet és Uritse ki a pépet és a lét
gyljté edényeket.
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Helyezze a gyumolcshustartalyt az alapegységre, és forgassa el jobbra, amig rogzul.
Ha helyesen van felszerelve, akkor a kiomlényilds pontosan a gyUmaolcshustartaly
kiolddkarja felett van.

Helyezze be a szUrdét és nyomja szorosan a helyére.

Helyezze a fedelet a gyUmolcshustartalyra - forgassa el jobbra Ugy, hogy a fedél
rogzitéfulén lathatd W nyil egy vonalba kerlljon az alapegységen lathato | jellel.
Helyezze a pohartartot a tartozék aljara - a pohartartén lathatd A nyil felfelé mutasson
és legyen egy vonalban a kidmlényilassal.

Mikdzben a pohartartdt aldtdmasztja, illessze a tartozékot a meghajtd nyildsaba ugy,
hogy a csér a gép sarka félé keruljon, majd forditsa el jobbra, amig régzul.

A pohar behelyezéséhez forgassa el a tartot a csértdl, majd helyezze be a poharat a
tartdba. Forgassa vissza a poharat ugy, hogy az a kidmlényilas ala keruljon.

Nyomija ra a kifolyocsovet, hogy rogzuljion a helyén.

Vagja a nyersanyagot akkora darabokra, hogy beférjen az adagoldcsébe.

Allitsa a legnagyobb sebességre, majd tegye a nyersanyagot az adagoldcsdbe. A
nyersanyagot egyenletesen nyomja lefelé a tdmdéruddal - soha ne dugja az ujjat az
adagoldcsédbe.

Tanacsok és tippek

Citrusfélék - A legjobb eredmény elérése érdekében hasznadlja a kulon kaphatd
citrusfacsarot.

A lagy nyersanyagot lassan helyezze be, hogy a legtdbb levet nyerje ki.

A kemeény magokat tavolitsa el (szilva, &szibarack, cseresznye stb.).

A vastag héjat tavolitsa el (dinnye, ananasz, uborka stb.).

A vékony héju, kemény mag nélkuli nyersanyagot csak mossa meg (alma, korte,
sargarépa, spendt, szélo, eper, zeller stb.).

Egészségiigyi ajanlasok

A vitaminok megdrzése érdekében minél hamarabb fogyassza el az ivolét.

Ha néhany oraig tarolni kell az ivolét, tegye hltdszekrénybe, és tegyen bele néhany
csepp citromlevet, hogy friss maradjon.

Ha nincs hozzaszokva, akkor naponta ne igyon harom kétdecis poharnal tébb levet.
Gyermekeknek azonos mennyiségll viz hozzdadasaval higitsa a lét.

A sotétzold (pl. brokkoli, spendt) vagy sététpiros (pl. cékla, vords kdposzta) zdldségek
leve rendkivll erés, ezért mindig higitsa.

A gyumolcslé sok fruktozt (gyumodlcscukrot) tartalmaz, ezért aki cukorbeteg vagy
alacsony a vércukorszintje, az ne igyon beldle tul sokat.
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Hasznalati utmutaté

7 | ﬁ (s C,
4 (MAX.) (Secs)
Y Max
6/)(% /2.5 X 4 cm 2009 (max.) 50-60
@ &/ 500 g Max 30-60
1/4 (max.)
@ Max )
8 500 g (max.) 30-60
o 9» Max .
@ / 93 5009 | oo | 30-60
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A husdaralé hasznalata (ha tartozék)

Abrak és hasznalati utasitasok
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FIGYELEM!
°
.

A fagyasztott nyersanyagot a daralas elétt hagyja teljesen kiolvadni.
A daralas elétt mindig tavolitsa el a csontokat, bért stb. a husrol.

A husdaralé 6sszeszerelése

1

INNONEN )

Illessze a csigat a dardld hazaba.

Helyezze fel a vagokést - Ggyeljen arra, hogy az élei kifelé nézzenek.
Helyezze fel az egyik rostélyt - a tlUskét igazitsa a horonyhoz.

Lazan csavarja fel a rogzitégylrdt.

A husdaralé hasznalata

1
2

~N O O AW

Hajtsa fel a gépkart. Ugyeljen arra, hogy mindkét meghajtéfedél a helyén legyen.

A tartozékot az dbran lathatd modon tartva illessze a csiga végén taldlhatd hajtofuleket
a meghajtd megfeleld nyilasaiba.

Tolja be a tartozékot a nyiladsba és forditsa el jobbra, amig a helyére kertlve régzul.
Kézzel szoritsa meg a régzitdgylrdt.

Helyezze fel a talcat.

A hust vagja 2,5 cm széles csikokra.

Valassza a legnagyobb sebességet. A tdomdruddal egyenként finoman nyomja le a hust
az adagoldcsében. Ne nyomja erdsen - a gép megsérulhet.

Hasznalati utmutaté

[0} O (7

(MAX.) (Perc)

%.5 cm _ Max
m 10 (max.)

B

@7 @ O@ ) 10 &42?)
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Szerviz és vevlszolgalat

® Ha barmilyen problémat tapasztal a készulék hasznalata soran, olvassa el a hasznalati
webhelyre, mielétt segitséget kérne.

® A termékre garanciat vallalunk, amely megfelel az 6sszes olyan eléirdsnak, amely a
garancidlis és a fogyasztdi jogokat szabalyozza abban az orszdgban, ahol a terméket
vasarolta.

® Ha a Kenwood termék meghibasodik, vagy barmilyen hibat észlel, akkor kuldje el vagy
vigye el egy hivatalos KENWOOD szervizkdzpontba. A legkdzelebbi hivatalos KENWOOD
szervizkdzpontok elérhetdségét megtaldlja a www.kenwoodworld.com weblapon vagy
annak magyar verziojan.

® Tervezte és fejlesztette a Kenwood az Egyesult Kirdlysagban.
® Készult Kindban.

FONTOS TUDNIVALOK AZ EUROPAI UNIO ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK HULLADEKAIRA (WEEE) VONATKOZO IRANYELVEROL

A hasznos élettartamanak végére érkezett készuléket nem szabad kommunalis hulladékként
kezelni.

A termék az dbnkormanyzatok altal fenntartott szelektiv hulladékgyUjté helyeken vagy az ilyen
szolgaltatdst biztositd kereskeddknél adhatod le.

224



Hibaelharitasi utmutato

Hiba

A hiba lehetséges oka

Megoldas

A készulék mikodeés
kdzben leallt.

Nincs dramellatas.

Ellendrizze, hogy a haldzati csatlakozo
be van-e dugva a konnektorba.

A gép tulterhelt/tullépte a
maximalis kapacitast.

A sebességszabalyozdt forditsa
kikapcsolt dlldsba, varjon néhany
masodpercet, majd Ujra valassza ki a
kivant sebességet. A készUlék azonnal
Ujra mukoddeésbe Iép.

Ne [épje tul a ,Felhasznalasi
Utmutatdban” jelzett maximalis
mennyiségeket.

A meghajtofedelek
nincsenek felhelyezve
vagy elmozdultak.

Ellenérizze, hogy a meghajtofedelek
megfelelden vannak-e felhelyezve.

Kodzepes vagy
nagy sebességl
tartozékok nem
mukodnek.

A tartozék nincs
megfeleléen felszerelve és
réogzitve.

Ellenérizze, hogy a tartozék
megfeleléen régzitve van-e.

A masik meghajtofedél
nincs megfelelden
felhelyezve.

Ellenérizze, hogy a masik
meghajtéfedelek megfelelben van-e
felhelyezve.

A gép elmozdul a
munkafelUleten.

A készulék aljan lévd
ldbak nedvesek vagy
piszkosak.

Rendszeresen tisztitsa meg és tordlje
szdrazra a labakat.

A mixer, a Blend-
Xtract 2GO vagy
a darald tartozék
szivarog a
késegysegnél.

Hianyzik a tomités.

A tdmités helytelenul lett
behelyezve.

A tomités sérult.

Ellenérizze, hogy a tomités
megfelelden van-e behelyezve és nem
sérllt-e. Cseretoémités beszerzéséhez
lasd: ,Szerviz és vevészolgalat”.

Az eszkdzdk/
tartozékok
teljesitménye
gyenge.

Lasd a ,Tartozékok hasznalata” részben felsorolt tanacsokat.
Ellenérizze, hogy a tartozékok megfeleléen vannak-e

Osszeszerelve.
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Wazne informacje na temat bezpieczenstwa

Przeczyta¢ uwaznie ponizszg instrukcje i zachowad na wypadek potrzeby
skorzystania z niej w przysztosci.

Przed pierwszym uzyciem usunac wszelkie materiaty pakunkowe i plastikowe
ostony ostrzy. Umyc¢ czesci: zob. ustep pt. ,Czyszczenie” (zob. ilustracja m).
Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewod musi zosta¢ wymieniony
przez pracownika firmy Kenwood lub upowaznionego przez firme Kenwood
zaktadu naprawczego w celu unikniecia zagrozenia.

Przesunac¢ regulator predkosci do pozycji ,O” (wytgczony) i wyjaé wtyczke z
gniazdka:

O przed zaktadaniem i zdejmowaniem oston gniazd/mieszadet/przystawek;
O po zakonczeniu pracy i w czasie, kiedy urzadzenie nie jest uzywane;

O przed przystepowaniem do czyszczenia.

Podczas czyszczenia urzadzenia, oprozniania pojemnikdéw oraz obstugi i
dotykania ostrzy zachowac ostroznosc.

Nigdy nie przekraczac¢ maksymalnych ilosci i predkosci podanych w tabeli
zalecanych sposobow uzycia.

Nie uzywaé urzadzenia bez przerwy przez czas dtuzszy niz czasy podane
ponizej. Nieprzerwana praca przez czas dtuzszy moze spowodowad
uszkodzenie urzadzenia.

Funkcja/nasadka Maksymalny czas Dtugosc¢ przerwy pomiedzy
pracy etapami pracy
Blender/Blend-Xtract 60 sekund
2GO Wyijac¢ wtyczke z gniazda
Miynek 30 sekund zasilajacego i odczekac
Mtynek do kruszenia 90 sekund 15 mlnugsiigur:izeadzenle
Maszynka do mielenia 10 minut

Nie zbliza¢ palcow do obracajacych sie czesci urzadzenia i zamocowanych na
nim przystawek. Do mechanizmu zawiasowego nie wktadac rak ani palcow.
Pracujacego urzgdzenia nie wolno pozostawiac¢ bez nadzoru.

Nigdy nie uzywac uszkodzonej przystawki. W razie awarii oddac jg do
sprawdzenia lub naprawy (zob. ustep pt. ,Serwis i punkty obstugi klienta”).
Nie dopuszczad, by w miejscach dostepnych dla dzieci przewdd sieciowy
zwisat z blatu, na ktérym stoi urzadzenie.

Nie dopuszczac do zamoczenia korpusu z silnikiem, przewodu sieciowego ani
wtyczki.

Przed korzystaniem z gniazd napeddw nalezy sprawdzié, czy w misie nie jest
zamocowane ani przechowywane zadne z mieszadet.

Nigdy nie stosowacd niezatwierdzonych przystawek ani wiecej niz jednej
przystawki naraz.

Podczas podnoszenia urzadzenia nalezy zachowac ostroznoscé. Przed
podniesieniem sprawdzic¢, czy gtowica jest prawidtowo unieruchomiona w
POZYCji opuszczonej, a misa, mieszadta, ostony gniazd i przewdd zasilajacy nie
sg luzne.
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Nie ruszac gtowicy miksera ani jej nie unosic¢, gdy na robocie zamocowana jest
jedna z przystawek, poniewaz moze on utracic¢ stabilnos¢.

Nie uzytkowac urzadzenia stojgcego przy krawedzi blatu.

Stosowanie urzgdzenia w sposodb niezgodny z przeznaczeniem moze grozic
wypadkiem.

Urzadzenia nie wolno obstugiwac¢ dzieciom. Urzadzenie i przewod sieciowy
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie dopusci¢ do tego, by bawity sie
urzadzeniem.

Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej lub osoby niemajgce doswiadczenia

ani wiedzy na temat zastosowania tych urzadzen, o ile korzystajg z nich

pod nadzorem odpowiedniej osoby lub otrzymaty instrukcje dotyczace ich
bezpiecznej obstugi i rozumiejg zagrozenia zwigzane z ich uzytkowaniem.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zgodnego z przeznaczeniem
uzytku domowego. Firma Kenwood nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
i uszkodzenia powstate podczas niewtasciwej eksploatacji urzadzenia lub w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

Bezpieczernstwo ogdlne podczas uzytkowania przystawek

Podczas wlewania goragcego ptynu do robota lub blendera nalezy zachowa¢é
ostroznosé, poniewaz ptyn moze wyprysnacé z urzadzenia z powodu
nagtego wytworzenia sie pary.
Gdy urzadzenie jest podtgczone do pradu, do misy malaksera oraz do
blendera nie wolno wktadac rak ani przybordw kuchennych.
Urzadzenie nie bedzie dziatad, jezeli przystawki nie zostang poprawnie
zamocowane.
Nie zaleca sie mielenia przypraw korzennych, poniewaz mogg one
spowodowac uszkodzenie plastikowych elementow.
Moc znamionowa oparta jest na wynikach kompaktowego mtynka
uniwersalnego. Polbdr mocy innych przystawek moze by¢ mniejszy.
Jezeli podczas pracy przystawka zacznie nadmiernie wibrowac, zmniejszyc¢
predkosc obrotow albo zatrzymad urzadzenie i wyjagc czesce sktadnikdw.
Uzywanie nadmiernej sity podczas obstugi mechanizmu blokujgcego
spowoduje uszkodzenie przystawki, co moze w konsekwencji spowodowac
wypadek i urazy ciata.

NIE rozdrabniac¢ sktadnikow goracych.
RYZYKO POPARZENIA: przed umieszczeniem w misie malaksera, mtynku,
dzbanku lub bidonie i blendowaniem gorace sktadniki nalezy zawsze ostudzi¢
do temperatury pokojowej.

Blender/Przystawka Blend-Xtract 2GO

Nie zaktadac zespotu ostrzy na korpus z silnikiem, jezeli nie zostat na niego
zatozony bidon/dzbanek blendera.

KAP20.000GY - ostone podstawy dzbanka zamontowano fabrycznie i nie
nalezy jej zdejmowad.

Blendera mozna uzywac wytgcznie z zatozong pokrywa.

Dzbanka/bidonu uzywad¢ wytgcznie z zespotem ostrzy zatgczonym w
zestawie.
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Urzadzenie nie moze pracowac z pustym dzbankiem.

Przepisy na napoje typu smoothie - nie blendowac sktadnikdw, ktore zbrylity
sie podczas zamrazania. Przed umieszczeniem ich w dzbanku/bidonie nalezy
je pokruszyc.

Nie mieli¢ sktadnikow takich jak gozdziki oraz nasiona kopru i kminku,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ plastikowe elementy urzadzenia.

Nie uzywacé blendera jako pojemnika do przechowywania. Nieuzywany
blender powinien byc¢ pusty.

Nie przekraczac¢ oznaczonej na dzbanku/bidonie maksymalnej pojemnosci -
mniejszej w przypadku napojéw spienianych, takich jak koktajle mleczne.

Przystawka Blend-Xtract 2GO

Bidon przeznaczony jest wytacznie do sktadnikéw zimnych. Nie nalezy
w nim rozdrabniaé sktadnikéw goracych.
Z bidonu nigdy nie pi¢ napojow gorgcych.
Aby mozliwe byto picie przez otwodr w pokrywce, napdj musi by¢ dobrze
zmiksowany. Osiggniecie zadanych wynikdow moze wymagac kilku praéb,
szczegolnie gdy uzywane sg niedojrzate lub twarde sktadniki, poniewaz czes¢ z
nich moze nie zosta¢ zmiksowana do konca.
Nie miksowac sktadnikow mrozonych ani kostek lodu na sucho.
Dodajac sktadniki mrozone (tj. mrozone owoce, jogurt, lody czy kostki lodu),
nie miksowac wiecej niz 60 g sktadnikdw mrozonych lub 3 kostek lodu.
Nie miksowac sktadnikdw suchych (np. przypraw korzennych, orzechow) ani
nie uruchamia¢ pustego blendera.
Niektore ptyny powiekszajg swojg objetosc lub pienig sie podczas miksowania
(np. mleko), dlatego nalezy sprawdzacd, czy zespdt ostrzy jest prawidtowo
zatozony, i nie przepetnia¢ bidonu.

Malakser

Noze i tarcze tnace sg bardzo ostre - nalezy sie z nimi obchodzi¢ ostroznie.
Podczas obstugi i czyszczenia trzymaé wytacznie za przeznaczony do tego
uchwyt i nie dotykaé krawedzi tnacej.

Podczas krojenia na plastry/tarcia nie dopuszczaé do zapetnienia sie misy
do poziomu tarczy tnacej: mise nalezy regularnie oprézniaé.

Nie przekraczac¢ oznaczonego na misie maksymalnego poziomu sktadnikow
GMAX™).

Przed oprdznianiem misy nalezy zawsze najpierw wymontowac noze.
Sktadnikdw nie wolno popychac do podajnika palcami. Uzywac wytacznie
popychacza zataczonego w zestawie.

Przed zdjeciem pokrywy z misy malaksera wytgczy¢ urzadzenie i zaczekac, az
ostrza lub tarcza catkowicie sie zatrzymaja.

Nie uzywac pokrywy do obstugi malaksera - stuzy do tego wytacznie
regulator predkosci.

Maszynka do mielenia

Przed rozpoczeciem mielenia miesa nalezy zawsze usunac¢ wszelkie kosci,
skore itp.
Przed mieleniem sktadniki mrozone nalezy catkowicie rozmrozic.
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Podczas mielenia orzechow do podajnika wsypywac tylko po kilka na raz,

a przed dodaniem nastepnych zaczekad, az slimak przesunie poprzednio
wrzucone orzechy w gtab komory mielace;.

Uzywac wytacznie zatgczonego w zestawie popychacza do maszynki do
mielenia. Do podajnika pod zadnym pozorem nie wolno wktadac palcow ani
przybordw kuchennych.

Uwaga - nozyk jest bardzo ostry. Podczas obstugi urzadzenia oraz przy
czyszczeniu nalezy zachowacd ostroznosc.

Przed wtaczeniem urzadzenia sprawdzié, czy przystawka jest prawidtowo
zablokowana we wtasciwym potozeniu.

Zaden z elementow nie nadaje sie do mycia w zmywarce. Do mycia nie wolno
uzywac roztworu sody.

Aby zapobiec przebarwianiu sie/rdzewieniu sitek, przetrzed¢ je szmatka
umoczong w oleju roslinnym, a nastepnie owing¢ pergaminem.

Sokowiréwka

Nie uzywac sokowirdowki, jezeli filtr, pokrywa sokowirdowki lub miska sa
uszkodzone lub jezeli sg na nich widoczne pekniecia.

Ostrza w podstawie filtra sg bardzo ostre - podczas obstugi i czyszczenia filtra
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosd.

Przed zdjeciem pokrywy wytgczyc¢ urzadzenie i zaczekac, az filtr sie zatrzyma.
Uzywac wytacznie zatgczonego w zestawie popychacza. Do podajnika pod
zadnym pozorem nie wolno wktadac palcow. Przed przystgpieniem do
odblokowywania podajnika wytaczy¢ urzadzenie i wyjac¢ wtyczke z gniazdka.
Jezeli podczas pracy przystawka zacznie nadmiernie wibrowac, zmieni¢
predkosc obrotow albo zatrzymad urzadzenie, wyjaé wtyczke z gniazdka i
oproznic¢ beben z migzszu (drganie sokowirowki spowodowane jest przez
nierownomiernie rozktadajacy sie w bebnie migzsz).

Kompaktowy mtynek uniwersalny i mtynek do kruszenia

Nie dotykac ostrzy. Zespodt ostrzy nalezy przechowywac w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

Przed zdjeciem kompaktowego mtynka uniwersalnego z robota:

O wytgczyc urzadzenie;

O zaczekad, az ostrza catkowicie sie zatrzymaja;

O zachowacd ostroznosé, aby nie odkreci¢ pojemnika/pokrywy z zespotu
ostrzy.

Pojemnika/pokrywy i zespotu ostrzy uzywacé wytacznie z podstawa zatgczong

w zestawie.

Nie zaktadac zespotu ostrzy na urzadzenie, jezeli nie zostat na nim

zamontowany pojemnik lub pokrywa.

Nie rozdrabniac¢ twardych przypraw korzennych, takich jak suszony korzen

kurkumy, poniewaz mogag one uszkodzi¢ ostrza.

Szatkownica rotacyjna (roto)

Do podajnika pod zadnym pozorem nie wolno wktadac¢ palcoéw. Do tego celu
nalezy uzywac wytacznie popychacza zatgczonego w zestawie z krajalnica.
Nie wpychac sktadnikow do podajnika na site - moze to spowodowac
uszkodzenie nasadki.
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® Dotykajac stozkdw krojacych, nalezy zachowac szczegodlng ostroznosc - sg
bardzo ostre.

Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa znajduja sie w instrukcji
obstugi robota kuchennego, do ktérego przeznaczona jest przystawka.

Konserwacja i czyszczenie

® Przed przystapieniem do czyszczenia wytgczy<¢ urzadzenie i wyjgc wtyczke z
gniazdka.

® Przed czyszczeniem catkowicie rozmontowac przystawki.

® Mycie czesci bezposrednio po uzyciu utatwia utrzymywanie przyborow i
przystawek w czystosci.

® Niektore sktadniki (np. marchew) powoduja przebarwienie plastikowych
elementdw urzadzenia. Pocieranie plam sciereczka umoczong w oleju
roslinnym pomaga je usunac.

® Dotykajac nozy, stozkéw krojacych i tarcz, nalezy zachowaé szczegdlna
ostroznos¢ - sg bardzo ostre.

Korpus z silnikiem

® \Wytrzec¢ wilgotng szmatka, a nastepnie wysuszyd.

® Do czyszczenia nie uzywac srodkow sciernych ani nie zanurzac korpusu w
wodzie.

® NOozki w podstawie miksera utrzymywac w czystosci.
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Wykaz czesci zamiennych

« Jezeli zatgczono w zestawie

KAP30.000GY

KAP20.000GY

KAP10.000GY

KAP40.000GY
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Wykaz czesci zamiennych (c.d.)

« Jezeli zatgczono w zestawie

KAP50.000GY

KAP60.000GY

KAP70.000GY

234




Kompaktowy mtynek uniwersalny
(KAP10.000GY)

a. Pojemnik

b. Pierscien uszczelniajacy

C. Zespot ostrzy

d. Podstawa

Blender plastikowy
(KAP20.000GY)

a. Zakrywka wlewu

b. Pokrywa

c. Dzbanek

d. Pierscien uszczelniajacy
e. Zespot ostrzy

Mtynek do kruszenia
(KAP30.000GY)

a. Pokrywka mtynka

b. Zespdt ostrzy mitynka

Malakser i wyciskarka do

cytruséw (KAP40.000GY)

Popychacz maty

Popychacz duzy

Podajnik

Pokrywa

Misa

Zespot ostrzy

Wat napedowy

Tarcza do krojenia na grube

plastry/tarcia na grube widrka

Tarcza do krojenia na drobne

plastry/tarcia na drobne

wiorka

. Tarcza do tarcia na bardzo
drobne widrka

k.  Tarcza do krojenia w bardzo
cienkie stupki (julienne)

[ Tarcza do krojenia w stupki
standardowej wielkosci

m. Tarcza do tarcia na bardzo
grube wiodrka

n. Stozek

o. Sitko

Blend-Xtract 2GO
(KAP50.000GY)

Bidon

Pierscien uszczelniajacy
Zespot ostrzy

Podstawa

Pokrywka z otworem do picia

S@me a0 oo

coo T
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6 Blender szklany (KAP60.000GY)

Zakrywka wlewu
Pokrywa

Dzbanek

Pierscien uszczelniajgcy
Zespot ostrzy

Obsada ostrzy

Szatkownica rotacyjna (roto)
(KAP70.000GY)
a. Popychacz
b. Korpus i podajnik
c. Stozek krojacy
cl krojenie na plastry
c2 tarcie na grube widrka
c3 tarcie na drobne widrka
d. Ostona/obsada stozka

Sokowirowka (KAP80.000GY)

a. Popychacz

b. Pokrywa

c.  Wypustka blokady
bezpieczenstwa pokrywy

d.  Filtr

e. Pojemnik na migzsz

f. Otwor wylotowy soku
(dziobek)

g. Podstawa

h.  Przycisk zwalniajacy pojemnik
na migzsz

i. Uchwyt pojemnika

"0 Q0T

. Pojemnik

K. Dziobek

Maszynka do mielenia
(KAP90.000GY)
a. Nakretka pierscieniowa
b. Sitka:
b1. Sitko srednie
(jezeli zatgczono w zestawie)
b2. Sitko grube
(jezeli zatgczono w zestawie)

c.  Nozyk

d.  Slimak

e. Popychacz
f. Taca

g. Korpus
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Mocowanie i zdejmowanie oston gniazd

llustracje i instrukcja obstugi

C Przystawki pracujgce na gniezdzie szybkich obrotow

® 7djgc¢ ostone gniazda szybkich obrotdw.

® Sprawdzi¢, czy ostona gniazda srednich obrotdw znajduje sie na swoim miejscu,
poniewaz w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie dziatac.

D Przystawki pracujace na gniezdzie Srednich obrotéw

Zdjac¢ ostone gniazda srednich obrotow.

® Sprawdzi¢, czy ostona gniazda szybkich obrotéw znajduje sie na swoim miejscu,
poniewaz w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie dziatac.
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Obstuga kompaktowego mtynka uniwersalnego (jezeli
zataczono w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi

WAZNE

Nie rozdrabniac¢ sktadnikow goracych - przed rozdrabnianiem zaczekad, az ostygna.
Nie zaleca sie mielenia przypraw korzennych, poniewaz mogg one spowodowac
uszkodzenie plastikowych elementdw.

Sktadniki umiesci¢ w pojemniku mtynka.

Sprawdzié, czy pierscien uszczelniajacy zostat prawidtowo zatozony na zespot ostrzy.
Jezeli uszczelka zostanie niepoprawnie zatozona, sktadniki beda wyciekad.

Odwrocic¢ zespdt ostrzy do goéry nogami. Skierowawszy ostrza ku dotowi, wtozy¢ go do
pojemnika.

Mocno przykreci¢ recznie podstawe do pojemnika.

Umiesci¢ mtynek na gniezdzie, strzatke na podstawie mtynka kierujac w strone tytu
urzadzenia. Zablokowac¢ mtynek we wtasciwym potozeniu - przekreci¢ go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara do momentu, gdy obie strzatki znajda sie
naprzeciw siebie.

Ustawi¢ maksymalng predkosc i wtaczy¢ urzadzenie.
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Tabela zalecen

a | ©

(MAKS.) (Sek.)

®%@@@@%®® 50 g Max 30

(Maks.)

@ @7 50 g (MZT;J 30

Max
@ 209 (Maks.) 30

Obstuga blendera plastikowego (jezeli zataczono w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi




WAZNE
® Nie nalezy miksowac¢ sktadnikdw goracych.
® Jezeli uszczelka zostanie niepoprawnie zatozona lub uszkodzona, sktadniki bedg
wyciekac z dzbanka.
® Nigdy nie blendowac sktadnikow, ktdre zbrylity sie podczas zamrazania.
1 W zespole ostrzy umiescic¢ pierscien uszczelniajgcy - sprawdzajac, czy uszczelka jest
prawidtowo osadzona.
2 Trzymajac zespot ostrzy za spodnig czesé, witozyé go do dzbanka i przekrecic
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do momentu, az zostanie
zabezpieczony na swoim miejscu.
3 Sktadniki umiesci¢ w dzbanku.
4 Na dzbanek zatozyc¢ pokrywe i przekrecic¢ jg zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
momentu, az rozlegnie sie klikniecie. W otworze pokrywki umiesci¢ zakrywke wlewu.
5 Umiesci¢ blender na gniezdzie szybkich obrotdw i przekreci¢ go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, by go bezpiecznie zablokowad na miejscu.
6 Ustawi¢ maksymalng predkosc i wtaczyc urzadzenie.

Porady i wskazéwki

Przygotowujac majonez, w blenderze nalezy umiesci¢ wszystkie sktadniki oprécz oleju.
Nastepnie wtaczy¢ urzadzenie, zdjg¢ zakrywke wlewu i powoli i rdwnomiernie wlac olej.
Geste mieszanki, np. pasztety i sosy typu dip, mogg wymagac zgarniania sktadnikow ze
$cianek dzbanka. Jezeli sktadniki trudno jest rozdrobni¢, dodac wiekszg ilos¢ sktadnikow
ptynnych.

Miksowanie suchych sktadnikdw - sktadniki pokroi¢ na kawatki, zdjg¢ zakrywke wlewu,
a nastepnie witaczy¢ urzadzenie i wrzucac sktadniki przez otwdr po jednym kawatku na
raz.

Koktajle smoothie

Najpierw dodac sktadniki ptynne.
Przed umieszczeniem w blenderze sktadnikow mrozonych odczekac 15 minut, aby nieco
odtajaty.

Tabela zalecen

a | ©

(MAKS.) (Sek.)

W
S >4 - B] Max _
c%a \” 151 (Maks.) 30-60

4-8°C

A WY
@ @ 2 Max 15-30
(Maks.)

@ 6
@% §>:|:<§ RPN P 15-30

20x40x35 mm
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Obstuga mtynka do kruszenia (jezeli zatagczono w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi

o

& )

y

WAZNE
® W mtynku nie nalezy mieli¢ suszonego korzenia kurkumy, poniewaz jest on bardzo
twardy i moze uszkodzi¢ ostrza.

1 Sktadniki umiesci¢ w ztozonym zespole ostrzy.

2 Zamocowac pokrywe i przekrecic¢ jg w kierunku zgodnym z ruchem wskazdowek zegara,
aby ja zablokowac.

3 Umiesci¢ mtynek na gniezdzie szybkich obrotéw i zablokowac go, przekrecajgc zgodnie
z ruchem wskazowek zegara.

4 Witozyc wtyczke urzadzenia do gniazdka zasilajgcego.

5 Woybrac¢ predkos¢ maksymalng lub uzy¢ trybu pracy przerywanej (P).

Porady i wskazéwki

® Najlepszy wynik uzyskuje sie, mielgc za jednym razem nie wiecej niz 50 g przypraw.

® Cate przyprawy zachowujg smak znacznie diuzej niz przyprawy mielone, dlatego
najlepiej jest zmieli¢ ich niewielka ilos¢ bezposrednio przed uzyciem.

® Peten aromat i smak przyprawy mozna wydoby¢, prazac ja w catosci bezposrednio
przed zmieleniem.

® Przed rozdrabnianiem imbir i kokos nalezy pokroi¢ na mate kawatki.
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Tabela zalecen

(MAKS.) (Sek.)
33&% o 6? 50 g (Mtak2_> 30-90
o LIS

® @@@@@%®® 50 g (M[v;akz.) 15-30
@ @7 50 g P 10-15

j / 2% 309 <MMaasz(/PP> 10
@ @@ 509 (MMaasz(/Pm 20-30
?@ 509 (MMaasz(/Pm 20-30

Uzytkowanie malaksera i wyciskarki do cytrusow (jezeli

zataczono w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi




Uzytkowanie malaksera i wyciskarki do cytrusow (jezeli

zataczono w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi
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WAZNE

® Zespdt ostrzy i tnaca czesc tarczy sa bardzo ostre - podczas ich obstugi zawsze
zachowywac ostroznosc.

® Nie uzywac nozy do kruszenia lodu w kostkach ani innych twardych sktadnikow, np.
przypraw korzennych, poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie przystawki.

® Jezeli dodawany jest olejek lub aromat migdatowy, nalezy uwazac, aby nie zetknety
sie one z plastikowymi elementami, poniewaz moze to spowodowac przebarwienie
tych elementdw.

® Nie dopuszczac¢ do zapetnienia sie misy do poziomu tarczy tnacej: mise nalezy
regularnie oprozniac.

® Nie przekraczac¢ oznaczonego na misie maksymalnego poziomu sktadnikow (,MAX”").

® \Wyciskarki do cytruséw mozna uzywac wytgcznie w potaczeniu z misg malaksera.

1 Wat napedowy umiesci¢ na gniezdzie srednich obrotow.

2 Na wale zamocowac mise (z uchwytem znajdujgcym sie nad regulatorem predkosci)
i przekrecic jg zgodnie z ruchem wskazdwek zegara do momentu, az zablokuje sie na
miejscu.

3 Zamocowac zespot ostrzy, jedng z tarcz albo wyciskarke do cytrusow.

4 Zamocowac pokrywe (wytgcznie podczas korzystania z ostrzy i tarcz).

Tarcze

1 Wybrac¢ odpowiedni podajnik. W popychaczu znajduje sie mniejszy podajnik,
umozliwiajacy rozdrabnianie pojedynczych lub cienko pokrojonych sktadnikow.

® Aby uzy¢ mniejszego podajnika - do wiekszego podajnika nalezy najpierw wsunac
wiekszy popychacz.

® Aby uzy¢ wiekszego podajnika - oba popychacze ztozy¢ ze sobg i uzy¢ ich
jednoczesnie.

2  Witozyc¢ sktadniki do podajnika.

Witaczy¢ urzadzenie i za pomoca popychacza rownomiernie popychac sktadniki do

otworu podajnika. Do otworu nie wolno wktadac palcow.

W

Woyciskarka do cytruséw

1 W misie zamocowac sitko w taki sposob, by wypustka w brzegu sitka wpasowata sie w
uchwyt misy.

2 Stozek zamocowac na wale napedowym, przekrecajac go do momentu, az catkowicie
opadnie.

3 Owoce pokroi¢ na potdwki. Przetaczy¢ urzadzenie na predkosc 3, utozyc¢ owoc na
stozku i nacisnac go.

Porady i wskazéwki - Zespét ostrzy

® Przed rozdrabnianiem mieso, chleb i warzywa pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki.

® Ziota najlepiej siekac, gdy sa czyste i suche.

® Uzywajac zespotu ostrzy, zachowac ostroznosc, aby sktadnikow nie rozdrobni¢ zbyt
mocno.

Porady i wskazéwki - Tarcze

® Korzystajac z tarcz dwustronnych, pamietacd, zeby tarcza byta skierowana zadana
strong tnaca do gory.
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® Uzywane sktadniki powinny byc¢ swieze.

® Nie kroi¢ sktadnikow na zbyt mate kawatki. Aby zapobiec Slizganiu sie sktadnikow
podczas ich rozdrabniania, duzy podajnik w catosci wypetni¢ sktadnikami albo uzy¢
matego podajnika.

® Sktadniki umieszczone pionowo sg po pokrojeniu lub starciu krotsze niz sktadniki
umieszczane poziomo.

® Na tarczy lub w przetworzonej zywnosci po uzyciu zawsze zostanie niewielka ilos¢
resztek sktadnikow.

Porady i wskazéwki - Wyciskarka do cytruséw

® Najlepsze wyniki daje wyciskanie soku w temperaturze pokojowej z owocow
przechowywanych w temperaturze pokojowej i watkowanie ich recznie po blacie przed
wycisnieciem z nich soku.

® Aby wyciskanie byto skuteczniejsze, podczas wyciskania przesuwac owoc z boku na
bok.

® Jezeli sok wyciskany jest z duzej ilosci owocdw, nalezy regularnie oprdzniac sitko, aby
zapobiec gromadzeniu sie w nim migzszu i pestek.
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Tabela zalecen

a | (7 C,
(MAKS.) (Sek.)
3-Max
m @ @ 400 g 15-20
/2 om (3-Maks.)
@ / V4 250 P 5-10
e 9
ooy Max
250 ¢ (Maks.) 20-30
=+ D
222 (\ Og 17oﬂig Max 10
@D D [esm Bo| Maks) [ 1020
Min-Max
800 g (Min-maks.) 10-20
Q) +@ Max 1-2
x4 360g| (Maks)
Max
(Maks.)
4-Max
(4-Maks.)
Max
[ (Maks.) 10-20
Max Max
(Maks.)
Max
(Maks.)
2-3
Tkg 3 minuty
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Uzytkowanie nasadki Xtract 2GO (jezeli zataczono zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi
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WAZNE

® Nie miksowac sktadnikdw mrozonych bez dodania sktadnikow ptynnych.
® Jezeli uszczelka bedzie uszkodzona lub zostanie niepoprawnie zatozona, sktadniki
beda wyciekac.
® Nigdy nie blendowac¢ sktadnikdw mrozonych, ktére zbrylity sie podczas zamrazania.
1 W bidonie umiescic¢ sktadniki (napetniajgc go do oznaczonego na nim poziomu 400 ml).
2 Do zespotu ostrzy przymocowac pierscien uszczelniajacy.
3 Zamocowac zespot ostrzy w podstawie i zabezpieczy¢ na miejscu.
4 Odwrdci¢ zespdt ostrzy do gory nogami i wtozy¢ do bidonu.
5 Mocno przykreci¢ zespodt ostrzy recznie do bidonu.
6 Nasadke Blend-Xtract 2GO umiesci¢ na gniezdzie i przekrecic ja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara do momentu, az zablokuje sie bezpiecznie we wtasciwym potozeniu.
7 Ustawi¢ maksymalng predkosc.

Porady i wskazéwki

Napetnienie bidonu do maksymalnej pojemnosci (400 ml) daje ok. dwie porcje napoju.
Najlepsze wyniki daje dodawanie lodu i sktadnikdéw mrozonych do bidonu zawsze jako
pierwszych.

Po uzyskaniu zgdanej konsystencji napoju miksowanie mozna kontynuowac, uzywajac
trybu pracy przerywanej ,P”, aby dobrze wymieszac¢ wszystkie sktadniki.

Jezeli napdj nie ma zostac¢ skonsumowany natychmiast po przygotowaniu, nalezy go
przechowywac w loddéwce.

Aby mozliwe byto picie przez otwdr w pokrywce, napodj powinien by¢ wystarczajgco
rzadki. Rzadsza konsystencje mozna uzyskac, dodajac wiekszg ilos¢ sktadnikdow
ptynnych.

Po wymieszaniu sktadnikdw konsystencja niektorych napojéw pozostaje niejednolita ze
wzgledu na znajdujace sie w sktadnikach nasiona lub wtdkna.

Sktadniki niektorych napojow moga po odstawieniu ponownie sie rozdzieli¢, dlatego
napoje te najlepiej wypija¢ od razu. Napoje, ktorych sktadniki rozdzielity sie, nalezy
przed wypiciem wymieszac.

Gdy na bidon zatozona jest pokrywka z otworem do picia, powinien on zawsze
znajdowacd sie w pozycji pionowej.

Tabela zalecen

a | ©

(MAKS.) (Sek.)
= Y Max
@ H -
@ \ 400 ml (Maks.) 30-60

4-8°C

WV
S 7 v Max _
@ @ \\ 400 ml (Maks.) 15-30
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w zestawie)

eli zataczono

Uzytkowanie blendera szklanego (jez

llustracje i instrukcja obstugi
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WAZNE

® Nie nalezy miksowac sktadnikdw goracych.
® Jezeli uszczelka zostanie niepoprawnie zatozona lub uszkodzona, sktadniki bedg
wyciekac¢ z dzbanka.
® Nigdy nie blendowac sktadnikdw mrozonych, ktére zbrylity sie podczas zamrazania.
1 W zespole ostrzy umiesci¢ pierscien uszczelniajacy - sprawdzajac, czy uszczelka jest
prawidtowo osadzona.
2 Trzymajac zespot ostrzy za spodnig czesé, witozyé go do dzbanka i przekreci¢
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara do momentu, az zostanie
zabezpieczony na swoim miejscu.
3 Sktadniki umiesci¢ w dzbanku.
4 Umiesci¢ pokrywke na dzbanku i nacisngc ja, aby zabezpieczy¢ przed poluzowaniem.
W otworze pokrywki umiesci¢ zakrywke wlewu.
5 Umiesci¢ blender na gniezdzie szybkich obrotow i przekreci¢ go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, by go bezpiecznie zablokowad na miejscu.
6 Ustawi¢ maksymalng predkosc i wtaczyc urzadzenie.

Porady i wskazoéwki

Przygotowujac majonez, w blenderze nalezy umiesci¢ wszystkie sktadniki oprocz oleju.
Nastepnie wtaczy¢ urzadzenie, zdjg¢ zakrywke wlewu i powoli i rdwnomiernie wlac olej.
Geste mieszanki, np. pasztety i sosy typu dip, mogag wymagac zgarniania sktadnikow ze
$cianek dzbanka. Jezeli sktadniki trudno jest rozdrobni¢, dodac wiekszga ilos¢ sktadnikodw
ptynnych.

Miksowanie suchych sktadnikow - sktadniki pokroi¢ na kawatki, zdjg¢ zakrywke wlewu,
a nastepnie witaczyc¢ urzadzenie i wrzucac sktadniki przez otwdr po jednym kawatku na
raz.

Koktajle smoothie

Najpierw dodac¢ sktadniki ptynne.
Przed umieszczeniem w blenderze sktadnikdéw mrozonych odczekac 15 minut, aby nieco
odtajaty.

Tabela zalecen

a | O

(MAKS.) (Sek.)
VY
H¥w Y :
%) 121 (Maks.) 50-60

4-8°C

= Y
% & 800 ml Max 15-30
(Maks.)

@ 6
@% §>I<’; RPN p 15-30

20x40x35 mm

249




Uzytkowanie szatkownicy rotacyjnej (roto) (jezeli zataczono
w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi

WAZNE
® Dotykajgc stozkdw krojgcych, nalezy zachowacd szczegdlng ostroznosé - sg bardzo
ostre.

® Nie dotykac czesci znajdujacych sie w ruchu.

1 Unies$¢ gtowice miksera. Sprawdzi¢, czy ostony obu gniazd sa zamocowane.

2 Uktadajac korpus nasadki w pozycji pokazanej na ilustracji, wypustki prowadzace na
koncu nasadki utozy¢ réwno z odpowiadajgcymi im wycieciami w gniezdzie napedu.

3 Zamocowac zadany stozek krojacy i przekreci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby zablokowac go na miejscu.

4 Przymocowac obsade stozka - wyrownac naciecie z wycieciem w korpusie.
Zablokowacd na swoim miejscu, przekrecajgc w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara.

5 Zamocowac miske do mieszania lub pod otwdr wylotowy podstawi¢ odpowiednigj
wielkosci pojemnik.

6 Umiescic¢ sktadniki w podajniku i wybra¢ maksymalna predkosc¢ obrotow. Delikatnie
popychac sktadniki w dot.

Uwaga: popychacz da sie wsunac¢ do otworu podajnika tylko z jednej strony.
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Tabela zalecen

(MAKS.) (Sek.)

Max
Tk 1 (Maks) 2-3

Uzytkowanie sokowirdwki (jezeli zataczono w zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi




WAZNE

® Jezeli sokowirdwka zacznie drgac podczas pracy, wytaczy¢ urzadzenie i oproznic
filtr z migzszu. (Drganie sokowirdowki spowodowane jest przez nierownomiernie
rozktadajgcy sie migzsz).

® Niektore bardzo twarde sktadniki mogg spowodowac spowolnienie pracy lub
catkowite zatrzymanie sie przystawki. Nalezy wtedy wytaczyc¢ urzadzenie i
odblokowac filtr.

® Podczas pracy regularnie wytaczac urzadzenie i oprézniac zbiorniki soku i migzszu.
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Pojemnik na migzsz umiesci¢ na podstawie i przekrecic¢ jg zgodnie z ruchem wskazdowek
zegara do momentu, az zablokuje sie we wtasciwym potozeniu. Przy prawidtowym
ztozeniu otwor wylotowy soku powinien znajdowac sie nad przyciskiem zwalniajgcym
pojemnik na migzsz.

Zamocowac i mocno nacisnac filtr, aby stabilnie osadzi¢ go na miejscu.

Na pojemnik na migzsz zatozyc¢ pokrywe - przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby wyrownac strzatke W na wypustce pokrywy z oznaczeniem | w podstawie.
Umiesci¢ uchwyt pojemnika na spodzie przystawki - strzatka A na uchwycie pojemnika
powinna by¢ skierowana w gore i wyrdwnana z otworem wylotowym soku.
Przytrzymujgc uchwyt pojemnika, zamocowac przystawke na gniezdzie poprzez
wyrdwnanie dziobka nad rogiem robota, a nastepnie zablokowac¢ w odpowiednim
potozeniu, przekrecajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Aby zamocowac pojemnik, przekreci¢ uchwyt tak, aby oddali¢ go od dziobka, a
nastepnie umiesci¢ pojemnik w uchwycie. Przekreci¢ pojemnik tak, aby znalazt sie pod
otworem wylotowym soku.

Zamocowac dziobek i nacisngc¢ go, aby zablokowac¢ go na miejscu.

Sktadniki pokroi¢ na kawatki takiej wielkosci, by zmiescity sie do podajnika.

Przetagczy¢ urzadzenie na najwyzszg predkosc, a nastepnie wtozy¢ sktadniki do
podajnika. Za pomoca popychacza rownomiernie popychac sktadniki w gtab podajnika.
Do podajnika pod zadnym pozorem nie wktadac palcow.

Porady i wskazéwki

Owoce cytrusowe - najlepsze wyniki daje uzywanie wyciskarki do cytrusow, dostepnej
osobno.

Aby wycisnagé¢ mozliwie najwiekszg ilos¢ soku, sktadniki miekkie nalezy podawac wolno.
Usungc¢ pestki (ze Sliwek, brzoskwin, wisni, czeresni itp.).

Owoce i warzywa o twardej skorce (melony, ananasy, ogorki itp.) obrac.

Sktadniki o miekkiej skorce wystarczy umyc¢ (jabtka, gruszki, szpinak, winogrona,
truskawki, seler naciowy itp.).

Zalecenia zdrowotne

Aby zachowac witaminy, sok nalezy wypija¢ mozliwie najszybciej po jego
przygotowaniu.

W razie koniecznosci przechowania soku przez kilka godzin, wstawi¢ go do lodowki i
dodac do niego kilka kropel soku z cytryny, aby zachowat swiezosc.

Osoby nieprzyzwyczajone nie powinny pi¢ wiecej niz trzy 230-mililitrowe szklanki soku
dziennie.

Podajgc sok dziecku, nalezy go rozcienczyc¢ pot na pot z woda.

Sok z warzyw ciemnozielonych (brokuty, szpinak itp.) lub ciemnoczerwonych (buraki,
czerwona kapusta itp.) jest bardzo mocny, dlatego zawsze nalezy go rozcienczyc.

W soku z owocow znajduje sie bardzo duzo fruktozy (cukru owocowego), dlatego
osoby cierpigce na cukrzyce lub majgce niskie stezenie cukru we krwi nie powinny go
pi¢ w zbyt duzych ilosciach.
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Tabela zalecen

’/ ﬂ “‘E-) 0\ (sce):.)

& / 25x4cm | 2009 (Mrgakxs) 30-60
@ 1/@4 009 <Mtaky«;.> 30-60
VO; 009 (Ml\/;akxs.) 30-60
@ j O > 5009 (Ml\gixs_) 30-60
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Uzytkowanie maszynki do mielenia (jezeli zatagczono w
zestawie)

llustracje i instrukcja obstugi
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WAZNE
°
.

Przed mieleniem sktadniki mrozone nalezy catkowicie rozmrozic.
Przed rozpoczeciem mielenia migsa nalezy zawsze usunac¢ wszelkie kosci, skore itp.

Montaz maszynki do mielenia

1
2

3
4

Wewnatrz komory mielgcej zamocowac slimak.

Zamocowac nozyk - pamietajac, by byt on prawidtowo utozony (strong tnaca do
zewnatrz).

Zamocowac sitko - wypustke wyrownujgc z nacieciem.

Luzno nakreci¢ nakretke pierscieniowa.

Uzytkowanie maszynki do mielenia

1
2

~N O O

Uniesc¢ gtowice miksera. Sprawdzi¢, czy ostony obu gniazd sg zamocowane.
Uktadajac przystawke w pozycji pokazanej na ilustracji, wypustki prowadzgce na koncu
slimaka utozy¢ rowno z odpowiadajacymi im wycieciami w gniezdzie napedu.
Wsunac przystawke do gniazda i przekrecic¢ jg w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara do momentu, az zablokuje sie na miejscu.

Recznie dokreci¢ nakretke pierscieniowa.

Zatozyc¢ tace.

Mieso pokroi¢ na paski o szerokosci 2,5 cm.

Ustawi¢ maksymalng predkosc obrotéow. Za pomoca popychacza delikatnie popychac
sktadniki, po jednym kawatku na raz. Nie uzywaé zbyt duzej sity - moze to grozic
uszkodzeniem urzadzenia.

Tabela zalecen

o | O | (A

(MAKS.) (w minutach)

%.5 cm _ Max
m 10 (Maks.)

B

02 @ © ) 0 (Maks.
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Serwis i punkty obstugi klienta

® W razie wszelkich problemoéw z obstugg urzadzenia przed zwrdceniem sie 0 pomoc nalezy
zapoznac sie ze wskazowkami w czesci pt.: ,Rozwigzywanie problemow” w instrukcji
obstugi urzadzenia lub odwiedzi¢ strone internetowa www.kenwoodworld.com.

® Prosimy pamietad, ze niniejszy produkt objety jest gwarancja, ktora spetnia wszystkie
wymogi prawne dotyczace wszelkich istniejagcych praw konsumenta oraz gwarancyjnych w
kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

® W razie wadliwego dziatania produktu marki Kenwood lub wykrycia wszelkich
usterek prosimy przestac lub dostarczy¢ urzadzenie do autoryzowanego punktu
serwisowego firmy KENWOOD. Aktualne informacje na temat najblizszych punktow
serwisowych firmy KENWOOD znajduja sie na stronie internetowej firmy, pod adresem
www.kenwoodworld.com lub adresem wtasciwym dla danego kraju.

® Zaprojektowata i opracowata firma Kenwood w Wielkiej Brytanii.
® \Wyprodukowano w Chinach.

Uwagi dotyczace prawidtowego usuwania produktu.

Na koniec okresu uzytecznosci produktu nie nalezy wyrzucac¢ do odpaddw miejskich. Mozna go
dostarczy¢ do odpowiednich osrodkdw segregujgcych odpady przygotowanych przez wtadze
miejskie lub do jednostek zapewniajgcych takie ustugi. Osobne usuwanie sprzetu AGD pozwala
unikna¢ negatywnych skutkéw dla srodowiska naturalnego i zdrowia z powodu jego
nieodpowiedniego usuwania i umozliwia odzyskiwanie materiatow, z ktérych jest ztozony, w celu
uzyskania znaczacej oszczednosci energii i zasobow. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi, z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Na obowigzek osobnego usuwania sprzetu AGD wskazuje
umieszczony na produkcie symbol przekreslonego pojemnika na smieci. E
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie
zatrzymato sie
podczas pracy.

Brak doptywu zasilania.

Sprawdzi¢, czy wtyczka urzadzenia
jest podtaczona do pradu.

Robot jest przecigzony/
przekroczono maksymalng
ilos¢ sktadnikow.

Przesunac¢ regulator do pozycji
wytgczony”, odczekac kilka sekund, a
nastepnie ponownie wybrac¢ uzywana
wczesniej predkosc. Urzadzenie
powinno natychmiast ponownie
rozpoczac prace.

Sprawdzi¢ w tabeli zalecen, ile wynosi
maksymalna dozwolona ilos¢ dla
danych sktadnikéw.

Ostony gniazd nie
sg zamocowane lub
zablokowane.

Sprawdzi¢, czy ostona/ostony gniazd
sg prawidtowo zatozone.

Przystawki do
gniazda szybkich lub
Srednich obrotdw nie
dziataja.

Przystawka nie zostata
prawidtowo zamocowana i
zablokowana.

Sprawdzi¢, czy przystawka jest
prawidtowo zablokowana.

Inna ostona gniazda
nie zostata prawidtowo
zamocowana.

Sprawdzi¢, czy ostona drugiego
gniazda jest prawidtowo zamocowana.

Urzadzenie przesuwa
sie po blacie.

Nozki w spodniej czesci
urzadzenia sg mokre albo
brudne.

Sprawdzac regularnie, czy nézki sa
suche i czyste.

Blender, przystawka
Blend-Xtract 2GO lub
mtynek przeciekaja
spod zespotu ostrzy.

Nie zostata zatozona
uszczelka.

Uszczelka zostata
zatozona nieprawidtowo.
Uszczelka jest
uszkodzona.

Sprawdzi¢, czy uszczelka zostata
prawidtowo zatozona i czy nie jest
uszkodzona. Informacje na temat
tego, gdzie mozna zakupic¢ zapasowa
uszczelke, znajduja sie w czesci pt.
LSerwis i punkty obstugi klienta”.

Mieszadta/przystawki
nie funkcjonujg
prawidtowo.

Zob. wskazowki w czesci pt. ,Uzytkowanie przystawek”.
Sprawdzic¢, czy przystawka zostata prawidtowo zmontowana.
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